KOIOI MAADE PROLETAARLASED, OHIMEGE!

13. JAANUAR
ILMUB 1940. A. OKTOOBRIST EeSti NSV

Kultuuriministeeriumi
_Ja loominguliste
liitude haadlekandja

Medal «T66 ja hoole eest». )
Ferdi Sannamees. Raamatuaasta me-
dal.

Esimene eesti medalikunsti
tutvustav Ulevaatenaitus on
koostatud Riikliku Kunsti-
muuseumi, Eesti NSV Kunsti-
fondi, Tallinna Linnamuuseumi,
Tallinna Ajaloomuuseumi,
Tartu Linnamuuseumi, Tartu
Spordimuuseumi ja TRU ajaloo
muuseumi kogudest, ENSV
Riikliku Kunstiinstituudi 6ppe-
ja diplomité6dest, kombinaadi
«Ars» toodangust ja mitmete
erialade kunstnike loomingust
ning pakub tutvumiseks
materjali XX sajandi algus- Tartu Ulikooli juubelimedal.
aastaist tdnapaevani.

Jaak Soans. Aastapéaevamedal.

VI Eesti niitusmessi medal. Margus Kadarik. 1980. a. olumpiaregati medal. Tartu spordiseltsi «Areng» medal.

Enn Johannes. Tallinna V graafikatriennaali medal. Olev Johannes. Oks naivistlik medal.

TALLINNA ULIKOOL
@ Akadeemiline
Raamatukogu



Mo6dunud reede, 6. jaanuari hommikupoo-
likul oli V. Kingissepa nim. TRA Draamateat-
ri vastsendolises saalis tahtis koosolek. Kogu
Draamateatri pere koos kolleegide esindajate-
i Nukuteatrist,
Stuudiost», TeatriGhingust,
deemilisest Meeskoorist ja

ga «Estoniast»,

kultuuriasutuSest oli
saadikukandidaadi
kdrgeimasse

kiver tegi ettepaneku

O0llumajanduse edenda-

miseks on meie maal

palju tehtud. Efektiivsu-
se tdusu on siin pdhjustanud
just tootmise intensiivistami-
ne. Eesti NSV-s suurenes pdl-
lumajandustoodangu keskmine
aastamaht kimnendal viisaas-
takul seitsmenda viisaastakuga
voOrreldes 1,5 korda. Uhe toota-
ja kohta arvestatult kasvas
tooviljakus 2,3 korda, kusjuu-
res toodangu kogujuurdekasv
saavutati tooviljakuse tdusuga.

Uute ulatuslike Ulesannete
seadmine tugineb partei ja
rahva t66le NLKP Keskkomi-
tee 1965. aasta martsipleenu-
mii heakskiidetud agraarpolii-
tika elluviimisele. Sellest m66-
dunud kolme viisaastakuga on
Eesti NSV kolhooside ja sov-
hooside tootmispdhifondid suu-
renenud 3,7 korda, t66 ener-
giavarustatus pdllumajanduses
45 korda. Palju on tehtud
maaviljeluse ja loomakasvatu-
se komplekssel mehhaniseeri-
misel, p6ldude massiivistami-
sel ja mullaviljakuse tdstmisel.
On edasi arenenud tootmise
spetsialiseerimine ja kontsent-
reerimine, valja on kujunenud
nildisaegsed majandikeskused,
kiirenenud maa  sotsiaalne
areng. See aga, millega me
vOisime rahulduda eile, on ju-
ba ebapiisav homme ja isegi
tdna.

Seoses agrotddstuskoondiste
moodustamisega on  paljugi
muutumas pdllumajanduse
juhtimises, toodkorralduses ja
-stiilis, toossesuhtumises.

NLKP Keskkomitee 1983.
aasta juunipleenumil  geldi:
«... praegu on olemas ka mit-
mete teiste riikide sotsialistli-
ku arengu kogemused, mis
nduavad tahelepanelikku uuri-
mist, hindamist ja dldistamist».
NSV Liidu toitlusprogramm-
gi nduab koostdd sivendamist
VMN-i liikmesriikidega, alu-
seks pollumajandustootmise
ning tooraine tootlemise ja rat-
sionaalse kasutamise pikaajali-
sed sihtprogrammid, ja nende
kogemuste kasutamist, mida
VMN-i liikmesriigid on oman-
danud maaviljelus- ja looma-
kasvatussaaduste tootmisel
Progressiivset tehnoloogiat ra-
kendades.

Allpool refereerime ajalehes
«Literaturnaja Gazeta» ilmu-
nud V. Mojevi artiklit «Tulus
ettevétmine», milles vaadeldak-
se kogemuste levitamist TSeh-
hoslovakkia ja Ungari isema-
jandavates pdllymgjandites.

kogunenud
Ulesseadmist

rilgivdimuorganisse. Teatri pea-
néditejuht, Eesti NSV rahvakunstnik Mikk Mi-
esitada
Ulemndukogu saadikukandidaadiks Eesti NSV

Vaade saali

Mikk Mikiver

JURI JARVET NSV LIIDU ULEMNOUKOGU SAADIKUKANDIDAADIKS

«Vanalinna
Riiklikust Aka-
mitmest teisest

arutama
meie maa

NSV Liidu

Teatrithingu juhatuse esimees,
rahvakunstnik
heakskiitu. Tehtud ettepaneku toetuseks ko-
neldes kriipsutas Eesti
Ita Ever alla oma kauaaegse kolleegi stigavat
kodanikutunnet ja suurt ausameelsust. Eesti
NSV teeneline kunstnik Elle Kull mérkis, et
Juri J&rvet kui néitleja pole populaarne mit-
te ainult meil, vaid on
Nd6ukogude Liidus ja isegi raja taga.
kostilimiala juhataja, td6veteran Helmi Toom-
salu, kes Jiri Jarvetit teab juba aastakiim-
neid, kinnitas, et ta on palvinud kolleegide

Juri Jarvet. Esitus

NSV

hasti

Slusovice pdéllumajanduskoo- ] vdrku. KeskdispetSipunktis on

peratiiv, umbes viisteist kiila
Moraavia kiingastel, asub
TSehhoslovakkia keskosas. Sel-
le kooperatiivi kohta levivad
tisna imelised kuuldused. lIsegi
kartulit ei mudvat nad ni na-
gu teised, vaid omamoodi —
kooritult ja tsellofaanpakendis.
Seal olevat rajatud TSehho-
slovakkia ainuke kaldkurvide-
ga hipodroom. Loomakasvatu-
ses juurutavat nad viljastatud
munaraku transplantatsiooni.
Lastele dpetatavat koolis koo-
peratiivi arengulugu, tegutse-
vat ebatavaline pensiondride
klubi, té6tavat moodne bio-
keemialabor. ..

T&si see on, kuigi samal ajal
on SluSovice kooperatiivi ras-
ke nimetada ndidismajandiks.
Seal kasutatavad meetodid
kutsuvad tihti esile vaidlusi.

Harilikult ré&agitakse maal
sellest, kuidas suurendada vil-
jasaaki, piimaandi jne. SluSo-
vices ei ole juhatus juba aas-
taid niisuguseid teemasid aru-
tanud. Millest siis kdneldakse
juhatuse koosolekutel? Viimas-
tel istungitel naiteks toodangu
hindamise ja kvaliteedi kujun-
damise uuest susteemist, rat-
sionaliseerimisettepanekute hi-
vitamisest, laovarude vdhenda-
misest, omatddstuse arendami-
sest. Kooperatiivis on tahele-
panu koondatud niisuguste
majandussuhete ja -mehhanis-
mide kujundamisele, mispuhul
hektaritsentnerid tuleksid na-
gu iseenesest, teisisdbnu, koigi
Ghisjoul.

Tootatakse pikaajaliste plaa-
nide jargi, mida praegu on
theksa. Nditeks piimatootmine.
Ehkki lehma kohta lupstakse
aastas viis tuhat liitrit piima,
leiti selle vaheks jadvat. Moo-
dustati kaks valikkarja — thel
kaheksa ja pool, teisel seitse
tuhat liitrit pima lehma koh-
ta. Nendes karjades on haka-
tud rakendama transplantat-
siooni. eesmargiks tdsta piima-
kus kiimne tuhande liitrini.

Operatiivne juhtimine on
kooperatiivis lulitatud dispet3i-

\ toostustelevisioon, Uheksa tele-
j taipi, side 108 raadiosaatjaga,
j Oiste teadete

automaatsalves-
tus jne. DispetSerid lahenda-
vad kakssada kuni kuussada
tlesannet pdevas, annavad ku-
ni tuhat korraldust, mis va-
hendab suuresti juhtivtodtaja-
te koormust.

TOITLUS-
PROGRAMMI
TEEMADEL

Toodangu kvaliteedist te-
hakse kokkuvdtteid kdigis all-
Uksustes kord nadalas. Naiteks
broilerifarmi Uhe nédala too-
dangus oli 96 protsenti esime-
se sordi linde ning ainult tks
protsent kolmanda sordi omi.
Ometi tuli farm kooperatiivis

tol nédalal vaid kolmandale
kohale.
TOO0 tasustamine pOhineb

16pptulemusel. Kuidas kujuneb
juurviljakasvataja tootasu?
Palk moodustab osa tema hoo-
lealuselt kasvuhoonepinnalt
saadud kurkide hinnast (see
muutub vastavalt sordile). Mil-
line on agronoomi palk? Osa
kasvatatud vilja hinnast. Kui-
das teenib sdddavalmistaja?
Talle on ette nahtud neli prot-
senti farmi antud s66da hin-
nast (ja jalle: sada kilo esi-
mese sordi sdédta maksab ndi-
teks sada krooni, kolmas sort
Uksnes viiskimmend). Isegi
raamatupidamises on oma re-
sultaadid: raali malusse sises-
tatud kirjendi eest makstase
0.7 krooni (SluSovices funkt-
sioneerib tootmise automatisee-
ritud juhtimissisteem).

Kord kvartalis antakse hin-
nang iga juhtivtdodtaja ja spet-
sialisti tegevusele. Parimate
<?ruppi arvatud vabastatakse
igasugusest t66 reglementeeri-

NSV Liidu
leidis

rahvakunstnik

tuntud kogu
Teatri

sbna veel teatri

455,

misest, headele mdaaratakse
kindlaks uksnes téonadala 0l-
dine kestus (50 tundi), neil, kes
satuvad aga Ulejaanute hulka,
tuleb kinnitada uksele silt: t66-
paeva algus ... Idunavahe-
aeg ... téopaeva lopp ...

SluSovice  kooperatiiv  on
joukas majand. Sissetulekud
on viimase kahe aastaga suu-
renenud mdlemal aastal 40
protsenti. Saagikus on kdrge-
maid vabariigis, hektaritoot-
likkus kdige korgem. Nuum-
loomade  kaaluilve  samuti.
Tooviljakus on keskmisest li-
gikaudu kaks korda kdrgem.

Aga kuidas on siiski koge-
muste levitamisega? Kas huvi
tuntakse? Aastas vOetakse vas-
tu ca 15000 ekskursanti. Pide-
valt on staZeerimas 50—60
spetsialisti, kes Opivad tundma
SluSovice kogemusi, et neid
kodumajandis rakendada. Pa-
raku jaavad tulemused loode-
tust kesisemaks. lgaiuks putab
tile vBtta mingit osa siinsetest
kogemustest:  Ghele meeldib
biokeemialabor, teisele dispet-
Siteeniatus. Aga tegemist on
tervikuga, mille elemendid
funktsioneerivad tulemuslikult
ainult vastastikuses Se0ses.
Seepédrast on otsustatud min-
na teist teed.

SluSovices on olemas maisi-
kasvatuse spetsiaalne agrosus-
teem. Mdéddunud aasta saak oli
73 tsentnerit hektarilt. Koope-
ratiiv hakkab nidd maisi kas-
vatama ... teistes majandites.
Partnerid (nii on kokku lepi-
tud) tasuvad teenuste hinna ja
lisaks loovutavad poole saagi
juurdekasvust (normaalse tasu
eest) SluSovice sdddatoostusele.
Kas siin teatakse ka Ungari
gestormajandeid? Teatakse,
nendega on kdidud tutvumas-
ki, ent analoogilisele mdattele
tuldi siiski iseseisvalt.

* * *

Baja pdllumajanduskombi-
naadil Ungaris on veider emb-
leem: sellel kujutatakse jalu-
tuskepi ja kdvakiibaraga

suure usalduse ning lugupidamise. Jiri J&r-
veti kui kunstniku ja kolleegi toetuseks vdtsid
direktor
nditleja Ain Jirisson. Osutati
tunnustust palvinud teatritédle ja silmapaist-
vatele osataitmistele filmides,
thiskondlikule tegevusele.

Mati Klooren ja

Juri  Jarveti

samuti tema

Koosolekust osavétjad otsustasid Uksmeel-
selt seada Juri Jarvet ules NSV Liidu Ulem-
ndukogu Rahvuste Ndukogu saadikukandidaa-
diks Tallinna Oktoobri valimisringkonnas nr.

meest, kes kdnnib maakeral.
Aastat kakssada tagasi olevat
vahva rétsep Bajast tbepoo-
lest teinud reisi Umber maail-
ma. Niud soovib kombinaat
tema kujutisega head teed oma
toodangule. Turustatakse puu-
vilju, veine. Ja praktilisi osku-
si, oskusteavet, mida rahvus-
vahelises keelepruugis tuntak-
se termini all «know-how».
Kombinaat arendab koostfdd
kiimnete majanditega Ungaris,
partneritega NSV Liidus, Bul-
gaarias, Mehhikos, T38ehhoslo-
vakkias, juurutades maisi (pa-
ralleelselt ka nisu, sojaoa ja
lutserni) viljelemise oma sis-
teemi. Niisuguseid majandeid
nimetatakse Ungaris gestorma-
janditeks.

Kuidas kujunevad kogemus-
tevahetamise seesuguse isema-
jandava meetodi puhul part-
nerite suhted ja mida see
meetod annab?

Baja kombinaat ei paku
miugiks projekte ega tehno-
loogiaid. Ta veab kohale oma
seemne, vaetised, herbitsiidid
ja pestitsiidid. Toob traktorid,
kombainid, muu tehnika, ise

varustab neid tagavaraosade-
ga ja remondib. Korraldab
kursusi, avab alatisi konsul-

tatsioonipunkte. Vétab pinna-
seproove, anallisib ilmastiku-
andmeid, kohandab tehnoloo-
giat vastavalt oludele. Abistab
toodangu sailitamisel, tootle-
misel ja turustamisel.

Muidugi ei pruugi kdik olla
alati nii. Teenuste kogum ku-
juneb poolte vastastikusel kok-
kuleppel. Erinev voib olla ka
teenuste eest tasumise kord.
Kindel on aga iks: vdetud ko-
hustuste tditmise eest vastutab
gestor oma rahakotiga.

Baja kombinaat garanteerib
nditeks partnerile mitte alla
kolme tuhande forindi kasumit
hektari kohta. Juhul, kui ka-
sum kujuneb vaiksemaks,
maksab ta vahe kinni. Ka se-
da on ette tulnud, kuigi harva.

Materiaalne vastutus sunnib
gestormajandit to6tama pale-
higis ega lase ka partneritel
istuda kaed ripes. Baja kuraa-
torid jalgivad, et igas majan-
dis tehnoloogiast tapselt kinni
Deetaks.

Ungari pdllumajanduse ja
toiduainetddstuse minister Je-
ndé Vancsa rohutas eriti: koos-
t6od ei tohi votta kui tarkade
ia rumalate dialoogi, tegemist
on kogemuste summeerimisega,



o6dunud aasta I6pupoolel

Ilmus Kirjastuse »Eesti

Raamat» vahendusel Me-
rike Rdtova poolt pieteeditunde
ja hea maitsega koostatud «Ma-
lestusi Paid Keresest». Selle,
malesGprade jaoks ulihuvitava
raamatu lugemisel kerkis mu
silme ette jalle meie kultuuri
suurkuju, meenusid aastakim-
nete eest toimunud kohtumi-
sed ja suindmused.

Kuulusin nende noorte hul-
ka, keda male juurde viis kol-
mekimnendate aastate 10pul
valitsenud  Kerese-vaimustus,
nende hulka, kellele Keres oli
suureks eeskujuks.

Palgest palgesse négin suur-
meistrit esmakordselt rohkem
kui nelikimmend aastat tagasi
Mudurivahe tanavas asunud ma-
leklubis. Seda pealinna maleta-
jate kogunemiskohta kilastas
ta siis harva, sest tollal ei ol-
nud Tallinnas kedagi, kellega
tal oleks olnud motet analtl-
sida avanguvariante v0i man-
gida treeningpartiisid. Klassi-
vahe oli liialt suur. Kui ta va-
hel aga siiski mdneks valkpar-
tiitks ruudulise laua taha istus,
siis ei ndinud me vdistlust,
vaid pigem maletsirkust, kus
tugevam teeb ndrgemaga, mida
tahab. Nii andis ta monikord
oma noorpdlvesbbrale, Eesti
maleparemikku kuulunud Ru-
dolf Pruunile v8imaluse valida
ruut, kus viimase kuningas
peab sama mati. Pruun oli ka-
val ega valinud ruutu mitte
malelaua servall, vaid keskel,
kus kuningal rohkem pd&gene-
misteid. Iga kord see ei aida-
nud. Meelde on jaanud partii,
kus mativaljaks oli méaaratud
¢4 ja kus Pruuni kuningas
pealtvaatajate naeru saatel lei-
dis endale ka viimase puhke-
paiga.

Sdaraseid etendusi saatis 18-
bus aasimine, mis enamasti
seisnes vastasele kahtlase
vaartusega kiituse avaldamises,
eriti siis, kui too oli l16ksu kuk-
kunud. Tunnustussénu, nagu
«poleks kunagi uskunud, et
Ruudi on nii tugev mangija»,
tuli mdista muidugi vastupidi-
ses tahenduses. Pruun ei jaa-
nud sdnaosavuselt aga suur-
meistrile alla, ja kui juhtus, et
kaotuseohtu oli sattunud Keres,
vdisime kuulda kdikvoéimalik-
ke Ulistussdnu maestro mangu-
strateegia sugavuse kohta.

Kerese tollastest tosisematest
vlistlustest méletan Eesti
tSempionaati, kus ta vditis kdik
vastased ja edestas teiseks tul-
nud (ja samuti suureparaselt
manginud) Johannes Turni 25
punktiga.

Sojajargsetel aastatel méangis
Keres monikord kdasa Tallin-
nas korraldatud valkturniiridel,
kus ka mul dnnestus suurmeist-
riga joudu proovida. Madistagi
olid need mangud Uhte vara-
vasse. Koltunud ajalehevalja-
16ikest vOib siiski lugeda, et
konstitutsioonipdeva tahistami-
seks toimunud valkturniiril
*hakkas esikoha suunas rih-
kima Riikliku Konservatooriu-

Uhiste otsuste ja uhise kont-
rolliga.
Ent mingem edasi Szek-

szardi. Siinsel riigimajandil on
240 partnerit. Slsteemis on ule
500 000 hektari maad. Maisi
keskmine hektarisaak on tdus-
nud 64 tsentnerilt 1975. aastal
81 tsentnerini 1983. aastal, ni-
susaak samal ajal 37 tsentne-
rilt 48-ni.

Baja jaab siit seitsmekimne
kilomeetri kaugusele. Konku-
reeriva gestormajandi ldhedus
tuleb niisiis  asjale  kasuks.
Umberkaudsed pGllumajandus-
ettevdtted vdivad valida, kel-
lega koostddd teha. Naiteks
kooperatiiv «Uksmeel» kasutab
peale Szekszdrdi maisi ja nisu
viljelemise susteemi veel nelja
gestormajandi teenuseid: ne-
mad arendavad seal viinamar-

ja- ja loomakasvatust. Kokku
on eri susteemide hoole all
uheksa kimnendikku «Uks-

meele» tootmisest.

Ungaris tegutseb juba kim-
neid selliseid susteeme, seal-
hulgas 21 pdllunduses, 28 aian-

MALESTUSKILDE
KOHTUMISTEST

PAUL
KERESEGA

mi Glidpilane Mikkov, kes hu-
vitavas partiis vditis suurmeis-
ter Kerese». Ajakirjanik oli
muusikakooli algklassi Opilast
«veidi» Glendanud.

Vaatamata oma kuulsusele ja
populaarsusele oli Keres alati
tagasihoidlik ja delikaatne. Kui
téotasin Kommunaalpangas,
leidsin teda seal mitu korda
kannatlikult seismas Gdrimaks-
jate pika jarjekorra ldpus, kui-
gi ta teadis, et olen selles asu-
tuses ametis ja voiksin tema
aega kokku hoida.

Kodige tihedamad olid mu
kontaktid Keresega viiekim-
nendate aastate teisel poolel.
Sel ajal tegi ta teel maleklubis-
se sageli peatuse Kommunaal-
panga juures ja sdidutas mind
valkpartiisid mangima. Tava-
liselt ikka siis, kui tema alali-
ne treeningupartner livo Nei oli
ara sOitnud.

Paevanormiks oli 10—12 par-
tiid, kus ta katsetas enda val-
jatdotatud avangu-uuendusi,
ilmse eesmargiga neid enne t6-
siseid vdistlusi lihvida. Seejuu-
res tédhtis Keres tingimata iga
partii vdita. Kui tegin viigiette-
paneku, kuulsin enamasi stan-
dardvastust «Viik oli Narva
linnapea», mis muidugi tahen-
das ettepaneku tagasiliikka-
mist. VOitis ta keskeltldbi tu-
lemusega 9:1.

Korduvalt puutusin Keresega
kokku maavdistlustel ja NSV
Liidu meeskondlikel meistri-
vdistlustel. Meelde on jaanud
1960. aastal Helsingis peetud
esimene péarastsjaaegne maa-
v@istlus. Tookord ei majutanud
soomlased meid mitte hotelli,
vaid paarikaupa maleentusias-
tide kodudesse. Kdige nooblim

korter oli leitud Keresele. Et
suurmeister tegi ettepaneku
tulla toakaaslaseks, siis sain

osa talle maaratud kulalislah-
kusest ja ndagin, kui lugupee-
tud ja armastatud oli ta meie
pbhjanaabrite juures.

Keres oli alati heasoovlik ja
abivalmis. Maleméngu sala-
duste juurde ei tahtnud ta siis-
ki kattpidi kedagi talutada.
Suurmeister pidas  enesest-
mdistetavaks, et igalks peab
end ise ules tdotama, mitte ka-

sutama teiste toovilja. Seepa-
duses, 17 loomakasvatuses.
Nende partneriteks on 2500

kooperatiiv- ja riigimajandit.
Gestormajandite hooldada on
juba dle 80 protsendi nisu,
suhkrupeedi ja paevalille kil-
vipinnast. Jutt on niisiis aar-
miselt ulatuslikust, vOiks oel-
da, Uledldisest liikumisest.

Pdllumajandusministeerium
hoiab sellel silma peal. Hoidu-
takse reglementeerimisest pisi-
asjades, kuid rangelt kontrolli-
takse peamist — kogemuste
kvaliteeti. Omavoliliselt end
gestormajandiks kuulutada ei
saa. Ndutav on ministeeriumi
patent, luba. Iga avaldus vaa-
datakse 1abi véaga t&helepane-
likult ja esialgu antakse luba
katseliselt ainult kolmeks aas-
taks. Edasi naitab elu. On ol-
nud umbes viisteist juhtumit,
mil ministeerium on loa tihis-
tanud.

Gesiormajandid on sindinud
eesrindlike  ja mahajaanud
majandite tootmise efektiivsu-
se suure erinevuse tottu. Part-
nereid abistades aitavad ges-

—_—

Paul Keres ja Uno
Helsinqgrs.

rast ei juhtunud ka nagema, et
Keres oleks mdnele meie tipp-
maletajale jaganud Opetust,
kuidas kasitleda seda voi teist
avaguvarianti, kuidas lahenda-
da loppméanguprobleeme.

Sootuks teisiti oli
navodistlustel. Seal oli Keres
asendamatu abimees, eriti kat-
kestusseisude analtusimisel.
Nii mdnegi meie vdistkonna
lilkme saadud punkti vdis pan-
na tema arvele.

Eksimatu polnud aga temagi.

1957. aastal toimus Tallinnas
Eesti NSV ja Ungari mats. Ke-

rese vastaseks oli Gedeon
Barcza, tuntud, kuid siiski
mitte tippklassi suurmeister.

Soovides iga hinna eest vdita,
pingutas meie vdistkonna kap-
ten dle ja pidi Vabariikliku
Poliitharidusmaja pealtvaata-
jaist tulvil saalis mdlemas par-
tiis alistuma. Pé&rast teist kao-
tust oli ta vdga nordinud ja
lausus: «Nii musta paeva ei ole
ammu olnud.»

Enne selle matsi katkestatud
partiide l6petamist pddrdusin
suurmeistri poole palvega ana-
lutsida  poolelijadnud seisu,
kus mul oli enamettur ja head
vBidulootused. Keres naitaski
kindla vdiduplaani. Usaldasin
teda pimesi ega pidanud vaja-
likuks saadud soovitusi pdhja-
likult kontrollida. Edasiman-
gul selgus aga, et Keres ei ol-
nud méarganud minu vastase —
Gyo6z6 Forintose — teravmeel-
set salakdiku. Kohtumine jai
viiki.  Killap oli suurmeister
analilisi ajal veel saadud kao-
tuste mdju all.

Tdsistes partiides kohtusin
Keresega ainult kaks korda.
Esimese  kohtumise (ENSV

1953. a. meistrivdistlustel) kao-
tasin 11 (1) kaiguga.

Teisest tahaksin raakida pi-
kemalt.

1955. aasta suvel toimus Par-
nus esinduslik turniir. Suur-
meistritest osalesid peale Ke-
rese veel Flohr, Lilienthal, Ra-
gozin ja Tolus.

Méngiti Péarnu teatri laval.
Keres oli erakordses hoos,
kogudes turniiri 16puks 10,5

punkti 11 voimalikust. Alguses
ei vdinud minagi nuriseda —

tormajandid ise seda vahet va-
hendada. Kas ei valmista nad
ndnda ette pinda oma eksis-
tentsi lopetamiseks?

Minister Jend Vancsa: «Ges-
tormajanditest on saanud oma-
moodi teaduse ja tehnika prog-
ressi rakendamise staabid. Un-
gari p6llumajanduse margata-
vat edasiminekut viimase kiim-
ne aasta jooksul tuleb pidada
suuresti nende teeneks. Ka tu-
levikus jaavad nad pisima:
eesrindlased ja mahajddjad on
alati olnud.»

* * *

Kogemuste levitamine ise-
majandaval p6himdttel on mei-
le uus ja pakub huvi nii pdl-
lumajanduse seisukohalt Kkui
ka laiemas mattes.

V3aib kahelda: imelik ikkagi,
kogemusi mutakse ... Oleme
ju alati uhkust tundnud, et
meil pole tootmissaladust Ek-
sisteerib tuhandeid Seflusabi
vorme, ons seda vdahe?

Tegelikult ei tee ka praegu

meeskon-L

Mikkov 1960. a. maavdistluste aja!

viigid kdigi kulalissuurmeistri-
tega. Siis tuli partii Keresega,
mis péarast viietunnist pingelist
mangu katkestati minimaalse
positsioonilise paremusega
suurmeistrile.

See llekaal ei osutunud aga
'vOiduks kullaldaseks ja partii
jatkamisel dnnestus mul 2—3-
tunnise méangu jarel saavutada
selgelt viigiline ratsude I8pp-
méang. Hingasin kergejidatult ja
onnitlesin ennast mottes — vii-
gi ule maailma uhe tippmale-
tajaga voisid uhkust tunda ka
minust marksa tugevamad
mangijad.

Keres, néhes, et pool punkti
laheb paratamatult kaotsi, tdu-
sis lauast ja lédks koos kohtu-
nikuga lava taha (vist kohvi
jooma). Kdik muud partiid olid
selleks ajaks juba I8ppenud.
Sooritasin rahulikult oma kai-
gu ja suda tahtis seisma
jdéda. Olin teinud kdll vist
ainsa kaigu, millega selles sei-
sus oli veel voimalik kaotada.
Mind tabanud vapustust vdi-
vad taielikult~ mdista vist ai-
nult need, kes ise on 7—8 tun-
di dlimalt pingutanud ja siis
Ghe kaeliigutusega tehtud t60
havitanud.

Ja siis tuligi
mate keegi ju ei nainud
mu kaiku, mis oleks, kui pa-
randaksin oma vea. Olukord oli
soodne. Saalis istusid kull mo-
ned pealtvaatajad, kes jalgisid
mangu kaiku demonstratsioon-
laualt, kuid need ei v8inud na-
ha, mis toimus suure malekel-
la taga. Piisas vaikesest kohen-
damisest. Teadsin muidugi, et

pahe hirmus

see on vdistlusreeglite jame
rikkumine, kuid_ meeleheitel
olija ei vali vahendeid.

Ahvatlus oli réank. &nneks

v@itis siiski terve mdistus. Sain
aru, et vdidetud poolpunkt ei
vaari kaotatud lugupidamist
enese vastu, kaotatud vdima-
lust ausa sportlase etaloniks
olevale  suurmeistrile silma
vaadata.

Nelja-viie minuti péarast tuli
Keres tagasi. Heitis pilgu ma-
lelauale, siis minule ja lugenud
mu naoilmest koik, naeratas
just nagu vabandades.

Sport ei tdhendanud Kerese-

keegi oma kogemustest sala-
dust. Aga meil on kombeks
panna kdik lootused omakasu-
piudmatusele ja me loodame
sellele liiga kindlalt.

Kogemuste kattesaamine
nduab palju vaeva ja raha. Ja
kui oskusteabe véljatédtaja on
teinud kulutusi, miks peaksid
siis teised selle tasuta saama?

Edasi. Kogemuste kiipsemine
vormib majandis intellektuaal-
se potentsiaali, mis ei ammen-
du oma tootmises, vaid otsib
véaljapdasu. Ei ole mdottekas
jatta see kasutamata.

Intellektuaalne potentsiaal
on suur vaartus. Vaevalt on
otstarbekas dritada selle ku-

jundamist igas majandis: tu-
handete potentsiaalide loomi-
sele kuluks aastaid. Sellest

seisukohast on gestormajandi-
te meetod igati kasulik.

Ja 16puks vdib-olla peamine.
Kerge on oma kogemusi teis-
tele pakkuda, olles edasise suh-
tes igasugusest vastutusest va-
ba. Aga tdnapédevaste tootmis-.

le ainult malet. Tennises kuu-
lus ta omal ajal Eesti paremi-
ku huika, tema manguklassi
lauatennises ja mottespordis —
bridzis — sain ise kogeda. Ela-
vat huvi tundis ta ka nende
spordialade vastu, mida ise ei
harrastanud.

Kaarel Ird kirjutab méales-
tusteraamatus teatritevahelisest
jalgpallimatsist, mida staadionil
vihmasajus jalgis ainult Gks
pealtvaataja — Paul Keres.
'Millelegi  samalaadsele olin
kord tunnistajaks  Moskvas.
Suurmeister kutsus mind vaa-
tama vahedtlevat korvpalli-
vBistlust, mis toimus peaaegu
inimtihjade tribldnide ees.
Mida ta sellest mangust leidis,
ei oska oOelda. Minu arvates
oleks sinna voinud olla asja
ehk ainult mehel, kes istus tei-
sel pool tema kdrval ja kom-
menteeris mangu — Joann L&s-
sovil.

Ukskord, kui suurmeister
saabus NSV Liidu koondise
treeninglaagrist, kasisin, milli-
ne oli seal paevakava (tahtsin
teada, mitu tundi péevas tipp-

mehed plhendavad malele).
Keres vastas, et programm oli
tihe — tennis, lauatennis ja

bridz votsid palju aega. «Ega
te siis ometi ainult neid mén-
ge manginud,» ei jaanud ma
rahule. «Loomulikult mitte,»
vastas Keres, «piljardit mangi-
sime ka.»

Voistlusmalest tagasitombu-
mise jarel nagin Kerest harva.

Meelde on jaanud juhuslik
kohtumine 1966. aasta suvel.
Suurmeister seisis oma auto

korval Vaidu valjaku parkimis-
platsil. dnnitlenud mind vaite-
kirja kaitsmise puhul, avaldas
ta arvamust, et niddd. voiksin
malerindele tagasi podrduda.
Enda plaanidest ei tahtnud ta

nagu tavaliselt suurt midagi
radkida, keeras jutu mujale.
Méarkasin, et alati aarmiselt

korrektselt riietatud suurmeis-
ter oli toatuhvlites. Podagra
oli hakanud tunda andma.

Oma voitudest ja auhinda-
dest ei raakinud Keres kunagi.
Tema tSempionimedaleid nagin
esmakordselt siis, kui kandsin
neid punasel sametpadjal,
sammudes pikas rongkaigus
Metsakalmistu poole. Kerese
saavutusi on raske dle hinna-
ta. Ligi 40 aastat oli ta maa-
ilma tippmaletajate  esireas,
kérgeimast tiitlist jai korduvalt
puudu vaid Uks samm. Vaide-
takse ju, et ta oli «igavene tei-
ne».

Teine? Kogumikus «Males-
tusi Paul Keresest» kiisib Gus-
tav Erneséks: «Aga kes oli
siis igavene esimene?» Ning
jatkab: «Ja kui vastust ei tule,
tahendab, kui igavest esimest
ei teata nimetada, kellele kuu-
lub siis igavene kuld?»

Paremini ei oska kisida.

7. jaanuaril oleks meie suur-
meister saanud 68-aastaseks.

UNO MIKKOV

tehnoloogiliste, organisatsiooni-
liste kogemuste juurutamine
on nédalate-, kuude-, aastate-
pikkune t66. Uksnes kogemusi
kasutada pulidva majandi oma
jouga toime ei tule. Muidu ku-
kub vélja nii, et Seflust6d keeb
aastate  Viisi, delegatsioonid
saalivad edasi-tagasi, aga ka-
su pole karvavordki. Ainult
kogemusi pakkuva majandi
materiaalne huvi nende raken-
damise vastu muudab asja.

Gestormajandite susteemi
vOidukdigu peamise tingimuse
Utles vélja Szekszérdi sustee-
mi direktor Csaba Lakatos:
«Koik sai alguse kooperatiivi-
de iseseisvusest. Vastasel kor-
ral poleks meie sisteemid ku-
hugi valja jéudnud.»

Viimasel ajal tehakse NSV
Liidus huvitavaid majandus-
eksperimente, kusjuures voe-

takse arvesse meie sOprade ko-
gemusi, programmid tdstavad
esile paljusid uusi tahke. Jn
igauks neist on sihitud iseseis-
vuse suurendamisele.

Refereerinud IVO LAKS
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O Oeldakse, et kirjanikuks
ei saavat dppida, selleks kas
sinnitakse  vdi hakatakse.
Teie esimesed jutud ilmusid
trukis, .kui olite 14—15-aasta-
ne ja oma esimese raamatu
ilmumisel olite vist 18-aas-
tane, seepdrast tundute hea
néitena vaitele, et kirjanikuks
tdepoolest hakatakse.

Nii kaunis see asi siiski
olnud. Esimesed jutukesed il-
musid mul ju tdepoolest, kui
olin 14-r-15-aastane, esimest
raamatut hakkasin kirjutama
kaheksateisVkimneselt, olin
19-aastane noorsd&ur, kui sel-
le valmis sain, raamat ise il-
mus soliidse ajavahemiku ja-
tel — olin siis 21-aastane.

Minu ema kipub mdnikord
tbestama, et ma olevat juba
poisikesest peast tahtnud Kir-
janikuks saada. Selline tung
oli minus Kkindlasti kusagil
olemas, aga sinna  koOrvale
mahtus niisama tdsine soov
saada ndaiteiks motovdidusdit-
jaks. Kasvasin (les lrus (ema

ei

téotas vanadekodus), kuulus
ringrada jai kaeulatusse ja
seeparast oli tahtmine moto-
||3_iloodiks hakata igati loogi-
ine.

Kirjanikuks saamisest ko-
neldes tavatsetakse ikka otsi-

da mdjutusi. Minu icasvukesk-
kond, Iru invaliidide kodu, on
aine, millega ma siiamaani ei
oska midagi peale hakata:
Uhelt poolt teenistujad ja kee-
rulised 1940.—1950. aastad, tei-
selt poolt vanadekodu ulikirev
seltskond — endisest miljona-
rist sGjainvaliidini. Teinekord
arvan, et vahest just see fata-
morgaanana tabamatu, mdista-
tuslik, &angistav ja  dhtlasi
trotsakas kedkkonnapilt on
mind kuidagi kavalasti méjus-
tanud mitte liiga Uhemotteline
realist olema. ;

Kullalt suure tdhenduse sai
minu jaoks kool Tallinna
21. Keskkool. Ja péaris mitmes
mottes. Seal laks kuidagi va-
ga loomulikult ja valutult lah-
ti minu kinniselt ummik ning

nohisev iseloom.

# Kas iseloom on kunagi
téesti ka kinnine ja ummik
olnud, praegune eet Kallas
tundub véaga kergesti kon-
takte loovat? o
Tapselt nii see siiski pole.

Ndaiteks ei saaks ma olla aja-
kirjanik. Ma ei saa kuidagi
hakkama vo0raste inimeste ti-
litamisega. Kunagi saatis
«Noorte Haal» mind rajata-
vast botaanikaaiast kirjutama
kaks tundi arglesin sildi
taga «Vo0orastele sisseminek
keelatud». Ka ei saa ma siiani
hakkama koosolekul sfnavdt-

misega ...

# Teie tulite
terve pdlvkonnaga: t
A. Beekman, raat, Rimmel,
Tuulikud, Siig, Unt,_ Valton,
Kallas... Villem Gross on
kunagi  Kirjutanud kusimu-
sest, mis mustlasi kurvaks te-
gevat: «Mis tuleb parast suurt
oitsemist?» Mis on Ssiis tul-
nud? . .
Ega me just lausa lepingut

s6lminud, et tuleme koos ja
puha. Aeg oli naiivsem, ener-
gilisem ja I6busam. Noori ei
oodatud, vaid lausa tiriti_kir-
jandusse.  Mdnevorra hiljem
(kui proosale keskenduda) pa-
nid margid maha Saluri ja
Hellat (mdlemad olid parisde-

kirjandusse
etemaa,

bauadi kiall ammu soorita-
nud), Vint, Saat, Baturin,
Kruusvall... M06ne aasta eest

tingpdlvkondi taga otsides sai
seostada hoopiski napimalt —1
Mutt, Jdertut (ja ehk ka
Must). Praegu pole tdesti pike-
mat aega noori Kkirjandusse
(proosasse enndkdike) tulnud,
igatahes mitte tahtmisega sin-
na jaada: Vahemalt pdGlvkon-
nast ei saa rdakida. (Jatame
korvale keskealiste ja kipsete
inimeste  deblldid, hea, et
needki on.) Tdanased koolipoi-
sid millegipéarast kirjandusse
pi tule (polepop!?) vdI kui tu-
levad. siis koos kogu maailma
‘muredega, needki abstraktse-
mate vallast, oma mured, see,
mis hinges ja mis valus, sala-
j*akse maha. et koolipoiss Kir-

] *utaks koolipoisile, uus volv-
,"ond  esitaks oma «Kollase
I Ta«fsi». Nii vuudubki mitme-

i~™itme Vnavolvkonna ehe raa-

atudokument.
# Teid on ikka neetud hel-
ae kirianduse teaiiaks. teie

] esimeste teoste kannelased
olid uldiselt head. rddmsad
noored inimesed. Kas heloeid
toone vOib luneda teie loodud
aiadokumendiks?
~Fsime«e raamatu  nealkiri

mNii palju paikest» peaks kdik

Gtlema. Maailma asjadele vaa-
tasin tdesti enamasti helge
pilguga, ja ega ma vaga pilvi-
seks ole tanini lainud. Ma ei
tea, miks kull ei vBiks inimest
uskuda — kuigi, jah, on tuhat
pdhjust temasse mitte usku-
da.

6 Te niisiis ei
siooni: homo homini
est?

Ei, seda kull mitte
mene on selleks liiga eba-
taiuslik. lgatahes on hundil
oma koht elus marksa selgem
kui inimesel.

# Olete mitme Zanri mees:
novellist, romaanikirjanik,

kriitik, publitsist, stsenarjst
ja ju veel muudki. Kelleks ise

ennast peate?
Mdnel mustemal eluhetkel
tldse

huvitab mind, kas ma
olen kirjanik. See kiisimus tu-

toeta ver-
lupus

ini-

lisusest. M&ni aeg tagasi helistati
mulle Harju tdnavast kirjanike
majast jla kisiti, kas ehk "~ mina
olen selle avarii organiseerinud:
nitd seisab due peal veetsistern
ning kdik kolleegid kéivad &mb-

reid ostmas. Ka Oskar Kruus,
kes «Janu» situatsiooni  taiesti
ebaeluliseks arvas. Helistati sel

paeval ka Mustamaelt. ..
~Olgu o6eldud, et midagi analoo-
gilist aastaid tagasi romaaniim-
pulsi andiski ...
«Ohtulehe»  1981. aasta
uusaastanumbris kirjutasite
niimoodi: «Olen leidnud, taas-
avastanud enesele kaks-kolm
lihtsat sdna, neid uuel tasan-
dil méotestama_ hakanud: siun-
nimaa, tema inimesed, maa.»
Milline oli selle taasavastami-
se esimene kirjanduslik kate?
Neid sonu lausudes oli mul
kavatsusel novellitsikkel, mis
sai raamatuks «Arvi kamina»
pealkirja all. ~Sellest kaivad
labi monedki igavesed mdis-
ted: tuli, muld ... Kdorgetest

,NOORUS

MULLE
ERITI EI

SOBINUD...,,

Vestlusi Teet Kallasega

leb endale vahel esitada, sest
elu annab vdimalusi nii enese
Gle- kui ka alahindamiseks.
Mdnikord (harva!) naib, et
mind hinnatakse Ule, teinekord,
et alla. Vaga tagasihoidliku
markuse korras Gtleksin: mul-
le tundub, et siiani pole minust
veel digesti aru saadud (kel-
lele see asi teisiti tunduks?).
Zanriliselt olen ennekdike

prosaist. Novell pakub suure-
mat pinget ja esteetilist nau-
dingut, kui nii tohib (telda,
romaan annab tésisema t606-

tunde. Paraku ongi pikk proo-
sa viimastel aegadel ennast
tha enam maksma pannud.
Vadib-olla tdiesti loomulik asja-

de kaik ... Senini on mul il-
munud neli romaani, seda
15-st eestikeelsest raamatust.

# Teie koikides romaani-

des, v. a. «Eiseni tanav» koh-

tab irreaalse ja tegelikkuse

segu.

Aastaid tagasi Sluhiproosaga
seoses) sain Kkriitikalt etteheiteid:
iga raamat ja iga iutt ise nagu.
nagu kirjutaks Kallase nime all
mitu eri >autorit. See etteheide

r6dmustas mind: jarelikult oli
minu taotlust tahele pandud
(kuigi pahupidi). Nimelt olin ja
olen tanini veendumusel, et loo-
ming Uldse, proosa eraldi ja
lihiproosa eriti saavad _ tdsiselt
kannatada autorindo liigkordu-
vuse tottu.

Jah, irreaalsus peaks mu ro-
maanidest tboesti labi kumama.
«Corridas» kdndisid ringi kum-
mitused ning neile ei  pandud

seda pahaks. «Janus» on see mo-
nel puhul aga mérkamata jaa-
nud. «Janu» irreaalsus pole
kombatav, seda kull. aga eelda-
sin, et kogu romaani natuke ni-
hestunud ~atmosfadr peaks de-
Sifreeritav olema. Paraku ndikse
moned kriitikud suhtuvat «Ja-
nusse» lausa hirmutava_ tdsimeel-
susega. selle tingmaastikku vor-
reldakse oma reaalelu kogemus-
te%a (Mustamadelt, dismaelt. An-
nelinnast) ning leitakse siis, et
mudel on vale. Kramptésine la-
henemine annab mingil moel ka
v@imaluse nditeks «Inimeste Pi-
du» reaalse eluseiga pédhe vot-
ta v@i siis elu lihtsutava lakee-
rimisena & la «Valgus Koordis».
Nii naiivseks mind siiski pidada
ei maksaks, nagu usuksin, et
Uhe suure paneelmaja_elanikud
parast paaripdevast ianutamist
oma maja keldris &kki kauni
tantsupeo korraldavad ja péarast
seda Igavese sdpruse sOlmivad!
Mis «Inimeste Peosse» _puutub,
on tegu Usna hariliku kirjandus-

liku vottega, mille nimi on liial-
dus. suurendamaks groteskset
iddlli. Kurb, et oean seda naud
lahti seletama. Ulepea on mul

raske mdista modne noore Kkriiti-
ku pahameelt ja vagisdnu selle
romaani lpuhul”™ — enda meelest
kirjutasin dsna nukra raamatu
inimlikust Oksildusest, inimeste
Uksioleku mitmesugustest voi-
malustest ja vormidest. ..
Muuseas, elulisusest ja ebaelu-
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kategooriatest tuleb réékida
vaga vaiksel haélel ja vaga
tapselt. Inimene on oma up-
sakuses, hajameelsuses, vOd&r-
situatsioonides aga unustanud
paljud pdhitded: et ta on tuki-
ke loodust, kust ta tuleb, ku-
hu laheb, et kodumaa algab
ikka kodukulast, kodutanavast
jms.

Tallinn on Eesti jaoks kill
juba liiga suur linn, ent nagu
utles V. Lattik: Tallinn pole
veel Eesti. Ma olen vist Uks
véaheseid eesti kirjanikke, kes

pole v&drsil reisinud, see-eest
avastan endale ikka ja jalle
Eestimaad . POnevaks elamu-

seks on véaikesed linnad, moo-
dunud aastal olid avastuseks
naiteiks Valga ja Jarva-Jaani
(viimane on kull alev). Eesti
vaikelinnad on kdik oma na-
gu, natuke salapdrased, natu-
ke lukus.

Olen sunnilt, eluloolt ja hin-
gelt siiski ennekdike tallinla-
ne. Kodulinn aga jaabki 16pu-
ni avastamata. Kunagi pidasin
auahnet plaani kéik Tallinna
tanavad labi jalutada. Sellest
uhkest, ent ilmselt ebareaal-
sest plaanist loobusin am-
mu __ Piisab sellestki maail-
mareisija tundest, kui satud
adkki poolkogemata kas Tal-
linn-Vaikse taha v0i Kodu ta-
nava kanti: hoopis teised lin-
nad, teised meeleolud vdétavad
sind seal vastu.

# Kust ja kuidas tulevad

teie teemad? Mida peate oma
stiiliks, oma teemaks?
Jargnev llestunnistus kee-
rab ilmselt minu vastu, ent —
mina olen hadas teemade ile-
killusega. Kust nad tulevad,
vOiks ju kunagi proovida fik-
seerida, aga on sel tahtsust?
Tean niud juba tikk aega, et
parimal juhul suudaiksin neist
realiseerida vaid kolmandiku,
sedagi siis, kui teeksin iga
paev sistemaatilist kirjatood.
Seda ma aga kahjuks ei suu-
da.

Ainet eriti ei kogu. Selles
mottes, et mind hirmutab to-
hutu téomaht, mis eelneb nai-
teks Jaan Krossi romaanidele.
Teisalt segavad mind liigsel-
ged faktid, liigkindlad proto-
tulbid, liigtuttavad situatsioo-

nid: paradoksaalne kull, aga
elu vdib kirjandust eksitama
hakata. Elutdode ja kunstitdde
on teatavasti uks, vahendid
aga selleni joudmisel taiesti
erinevad.

Ise arvan, et valiselt ott
usna eristatavad kaks pdhi-
tahku, mis mu lugudes oma-
vahel isegi kuidagi sobivad,

aga samas ka iseseisvust ndua-
vad. Uks on realism selle sdria
kiallalt traditsioonilises tahen-
duses («Eiseni tanav», «Au-
gust, mdned viimased hetked»,
«Sellei suve S§laager» jne.), tei-
ne aga seesama element, mis
pulbitses omal ajal mdddutun-
detult tle aare «Helisevas-ko-
lisevas» ja mida niddd enda
arvates veidi oskuslikumalt
késitleda oskan, utleme, et
see on tinglik proosa (Eesti-
maal ei Ullata see ammu ke-
dagi, aga néiteks vene lugeja-
telt leiab véagagi elavat vastu-
vottu, olgu vdi fantastikaks
nimetatuna).

Olen praktiliselt pari koigi
proosavGimalustega, aga uhes
asjas olen {sna veendunud:
meie ajal, mil kdik kunagised
tardumuseni puhad (ja seetdttu
inimvaenulikud) mdisted nih-
kunud v&i nihkumas, ei saa,
ei tohi enam kirjutada kristli-

ku surmtdsidusega: kirjandus
ei saa enam labi iroonia vdi
eneseirooniata. lroonia ei ta-

henda hoopiski kellegi pilka-
mist vOi solvamist, vaid t0s-
tab tOsiduse teisele tasandile,
toob paremini esile vastuolud
jne.  (Eesti kirjanduses on
irooniline proosa muutunud
lausa esindustahuks, aga ime-
likul moel pole meie kriitika
seda siiani vaariliselt tdlgen-
danud).

Tean sedagi, et minu tuge-
vaim kulg pole n.-6. deklara-
tiitvne, ammuski siis filosoofi-

liste dldistuste tasandil esine-
mine (mis sobib vaga hasti
néiteks Valtonile). Mina pean
kasutama kujundikeelt, siis
laheb mul paremini.

% Teid saadab n.-6. kerge

sulega kirjaniku kuulsus.

Ise suudi, kes on mul kés-
kinud hoobelda. Aga tegelikult
on see siiSki ndailine kergus.
Pigem on tegu realiseerimise
kiirusega. Samas kannan mon-
dagi ideed endaga aastaid, en-
ne. kui selle kallale asun. Esi-
mese meeldetulevana: novell
«Ohtuvalgus» ootas oma aega
vdhemalt kimme aastat. Pae-
vane lehekilgede arv vdib tei-
nekord tdesti suur olla, aga
kui palju sellest l16plikku va-
rianti jaab, on iseasi. Hiljuti
Pitsundas olles kirjutasin ju-
tustuse «Subtroopika». (Otse-
ne seos!?) Mingil pdhjusel jaid
mustandilehed alles. Neid oli
umbes 400, jutustus tuli ise
76 lk. pikk. Olin ka ise meel-
divalt dllatunud: pagana po6h-
jalik téomees! Nali naljaks,
aga teisalt raagib see vdib-ol-
la lihtsalt valest toomeetodist.

. Olete praegu ks véhe-
seid eesti kirjanikke, kes re-
gulaarselt Kka Kriitikutdod
teeb. Olete oma kriitikuseisu-
kohti juba varemgi «Sirbis Ja

Vasaras» esitanud, ent Kki-

siksin siinkohal siiski: milli-

sed on teie pdhindudmised ja

-etteheited kriitikale?

Minu meelest tasub igal ini-
mesel, kes leiab endas uhel
heal péeval kutsumuse asudn
eesti  kriitiku kibedat leiba
soOma, siiski endale selgeks
teha, et tema tdo6pbld, s. t.

eesti kirjandus, on just see,
mis ta on, aga mitte hunnitu
ideaalmaastik, et seda kirjan-
dust teevad needsamad konk-
reetsed eesti kirjanikud ja po-
ler kusagilt nende asemele teisi
votta. Veel paar pisikest asja.
Oma elementi, s. t. kirjandust,
tasuks armastada. Ning mi-
dagi lihtsalt inimliku eetika
vallast: kui valus ka poleks
kogu tdde, mida kriitik teab
ja kirjanik mitte (sest eks
ole ju kriitika pdhilisi eesmar-
ke taiuse tagaajamine), ei
maksa unustada tooni. Meil
pole tavaks liiga sageli teos-
te dle vaielda, duliharva as-
tub kirjanik enda kaitseks
valja — ja seetdttu mdjub
kriitiku s6na mdnikord lausa
viimase kohtuotsusena. Ta-
suks arvestada ka avaldamis-
kohta: ks asi on oma eriala
inimestele méaratud «Keel ja
Kirjandus», teine aga naiteks
massitiraazis «Noorte Haal».
Ja veel — Uksikul peatudes ei
maksa unustada tervikut, se-
dasama eesti kirjandust, sa-
muti kasitletava autori aren-
guteed. Eraldi probleem on
kdige noorem kriitika. Oleks
mdaistlik, kui algajad  kriiti-
kud, kahe-kolme artikli auto-
rid, "votaksid vaatluse alla nii-
sama noori kirjamehi. See
oleks  joukohane vahemalt
polvkonnatunnetuse aspektist.
Teisest kuljest jalle siit
johtuvad halenaljakad triki-
elamused kill kahe pisijutu
autori Ulisigavaks motestami-
se naol parast jarjekordse «S8-

na» ilmumist, kull poolteise
lorilaulukogu autori elavklas-
sikuks teatamise l&bi, et siis

«Nooruses» (kahjuks mujalgi)
panna kisimargi alla see vO0i
teine kirjanik, tema tunnus-
tatus aga kuninga alastiole-
kuks arvata... See ei ole to-
sine asi, vaid tavaline kulndi-
matus.

# Ohe teie ammuse
pealkiri on «Kes ei pole, see
ajab tahma». Kas liigne kar-
tus kedagi solvata ei kustuta
kriitiku po6lemist ega vii teda
tahmamisele? Ja kuidas siis

jutu

suhtuda sellistesse  Kkriitika-
Zanridesse nagu grotesk ja
paroodia?

Uht-teist pea)ks olenema tar-
gast ja suunavast toimetusest:
eks kriitik koolitu ju ikka oma
retsensioonide najal. Tigedust,
Oelust ja solvanguid tuleb igal
juhul véltida. Groteski, iroo-
nia ja paroodia vastu ei saa
mul midagi olla, ent need eel-
davad ka taset, head taset
muuseas: pole midagi jabura-
rrtat kui andetu paroodia. See-
juures tasuks meeles pidada,
et groteski, iroonia, parodeeri-
mise objektiks olgu ikka teos,
mitte isik, s. t. kirjaniku isik.
Rumal kdll, et taas «Janu»
juurde tagasi pdodrdun, aga
ma ei salga, et toon, mida mo-
ned noored kriitikud selle teo-
se puhul tarvitasid, ha&mmel-
dus mind tdsiselt.

# Kriitik Kallas on tdepoo-
lest vaoshoitud sulega, pub-

litsist Kallas vdib aga teine-
kord olla végagi terava utle-

misega. Miks nii?

Olen pludnud proosas elu-
olustikulisi probleeme valtida
(alati pole see korda lainud),

sest, jah, péevakajalisuse tar-

nimist ilukirjandusse ei pea
ma 0Oigeks.

Kull aga tunnen vahel, et
publitsistikazanris tuleks iga-
paevase elu suurematesse ja
véaiksematesse probleemidesse
sagedamini sekkuda.  Miks
olen oma publitsistikas terav

ja kriitikuna mitte? Aga selle-
parast, et 0Okski kirjanik ei
kirjuta vist meelega halba
teost, ent inimene, kes oma
ametikohal halvasti ja hooli-
matult tootab, teab seda véaga-
gi hasti. Tédmehe-eetika alla-
kaik ongi Uks probleeme, mis
mind viimasel ajal vdga kur-
vastab. Eesti tdé0mehe kunagi-
ne kdrge maine on langenud
ja see pole mitte ainult he
vdi teise tddmehe probleem,
vaid mingi eriline hoiak: nii
monigi mees koputab endale
rinnale, et ta on tdsine to6-
mees, — ja jaabki koputama,
kuna todtegemine ise sootuks
unub. V8i kui néiteks moni le-
titdotaja tekitab kunstliku de-
fitsiidi, pole asi ainult selles,
et tema on halb todtaja, vaid
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Kuivdrd haikude kirjuta-
mine on Eestis saanud {sna
tldiseks kombeks, ei ole selle
néhtuse jaapani haikust I&h-
tuvatele teoreetilistele aluste-
le tagasisuunamine  killap
praegu enam kuigi vdimalik.
Sellegipoolest on paljude hai-
kude madal tase ning ndiline
vordvaarsus monede tdeliselt
heade eesti haikudega piisav
pdhjus, et sundida mingit val-
japaasu otsima. Pohimdtteliselt

on selleks kaks. v@imalikku
teed: ikkagi ulatuslikum tut-
vumine jaapani traditsiooni

hédavajaliku miinimumiga,
milleks praegusel hetkel puu-
dub veel otsene v@imalus, vOi
siis teatavate iseseisvate Kkri-
teeriumide leidmine, mis vdi-
maldaksid eesti keelest ja ku-
jundimaailmast lahtudes eris-
tada pisikest meistriteost kol-
meks reaks ldigatud 17-silbili-
sest proosalausest.

HaikuZanri tekkimise ajal
Jaapanis oli tankaluules tek-
kinud inflatsiooniline paigdl-
seis ning tema reeglid olid
algajatele niipalju rasked, et
need eelistasid kdigepealt mo-
nes liberaalsemas luuleliigis
kétt proovida. Ainukese alter-
natiivina tuli kdne alla hai-
kai-no renga, naljakad seos-
vérsid. Ometi ei tunnistanud
kirjanduslik dldsus neid véa-
riliseks tankaga vdistlema, en-

ne kui moned tdsises luules
endale nime teinud autorid
(eelkdige Matsunaga Teitoku,

1571—1653) haikai sisemisest
ehitusest lahtudes nendes kor-
da looma hakkasid. Teitoku
kool, mis 16i tankaluulest sol-
tumatu haikai poeetika ning
esimesed véljapaistvad teosed
selles Zanris, ei jaanud aga
sugugi uue luulepdllu ainuva-

litsejaks. Talle astus vastu
Danrini  kool, mis plidis
kaitsta esteetilise piiramise ta-
gajarjel kaduma hakkavaid
vabadusi ja realiseeris neid

eeskatt markantsetes rdvedus-
tes. kuigi ka selle kooli esin-
dajatest on nii mdnigi huvita-
va isiksusena ajalukku Il4&i-
nud. Uhtse haikuzanri tekki-
mine oleks vB8inud veel kauaks
edasi lukkuda, kui Matsuo
Basho (1644—1694) ei oleks
1&bi viinud otsustavat esteeti-
list reformi, GUhendades mitme
kooli loominguliselt perspek-
tilvikamaid p&himdotteid, mo-
ningaid tankaluule kategoo-
riaid ja oma filosoofilist maa-
ilmavaadet Uhtseks tervikuks,
mille ta oma teostes ning
O0Detustes edukalt realiseeris.
Sealtpeale on iga jaapani hai-
kuluuletaja olnud rohkemal
vdi vahemal maéaral Bashdst
mojustatud. Tema looming on
omalaadne foon, millega on
vOimatu mitte arvestada.

Eesti haikul sellist Ghe au-
tori fooni ei oie ja tdendoliselt
ei tulegi, sest hoolimata oma
peaaegu et reegliparasest esi-
nemisest pole haiku endale
veel Uhegi autori loomingus
nii ulatuslikku eluruumi leid-
nud. Samuti pole ukski sil-
mapaistev eesti luuletaja seni
just tdnu haikudele esile ker-
kinud, koigi loomingu kaalu-
kam osa on ikka euroopalikes

stroofides vdi vabavarsis Kkir-
jutatud. Seega ei saa eesti
haikut veel iseseisvalt luule-
kdrgustesse pulldlevaks Zan-

riks lugeda, pigem on ta toe-
tusmaterjal, tdiendav lisa har-
junud keeles kirjutatud loo-
mingu po6hiosa juurde. Kui te-
da sellisena ka késitleda, po-
lekski nagu erilist pdhjust te-
ma uldise madala taseme pé-
kast kurvastamiseks. Samuti
w tohiks asjaolu, et parimad
?esti haikud on Kkirjutatud ka
muidu parimate eesti luuleta-
jate poolt, selles valguses ul-
etavana paista. Ja ennustada,
kas eesti haiku jaoks on tule-
mas oma Bashd vdi mitte, po-
e killap erilist motet. Kindel
">n igatahes Uks — see, et
Taapanist peale Zanri nimetu-

se ja ridade silbijaotuse pole
mitte midagi tle vd@etud, ja-
tab luuletajale liiga suure va-
baduse. Mida rohkem vaba-
dust Uks vOi teine Zanr lubab,
seda rohkem vormilist dist-
siplineeritust nduab ta auto-
rilt. Kui vorrelda loomingulist
motet massulise veevooluga,
laseb néiliselt vaba Zanr (nait.
eesti haiku, vabavérss) ta' ker-
gesti Ule kallaste tdusta ning
vesi plhib  maastikult 4&ra
kdik pddsad, millega ta oleks
harmoneeruma pidanud, ja
luuletusele ei j&& lugeja tead-
vuses enam pidepunkte, mida
puudutades ta suudaks elamu-
si tekitada. Pikemate vabavar-
siliste teoste puhul on see oht
védiksem, sest vajalik alus v@ib
tekkida teksti enese sees. Kdi-
ge kergemad zanrid on minu
arvates kdige reegliterikkamad
ja n.-6. koige keerulisemad,
sest peale motte valjendus-
joudu suunava jOesdngi on
neis ka piisavalt Kkitsendusi,
mis sunnivad motte todle. Nii-
suguste hulka kuuluvad ka
puhtad riimid, millest korva-
lekaldumist  vdib  mdningal,
madéral digustada ainult luule-
lisest joust pulbitsev ohjelda-
matu sisu. Kui see puudub,
peaks ikka suudetama O&eldav
puhaste riimide vahele éra
mahutada (sugugi mitte koiki
eesti keele riimipaare pole veel
luules tlituseni kasutatud).
Muidugi ei tohi unustada
ka seda, et igal Zanril on oma
spetsiifika ning oma valdkond:
vabavdérsis vdib 0Oelda seda,
mida riimiline varss valjenda-
da ei suuda ja vastupidi. Sel-
lel tdel on ka teine aspekt.
Néiteks armastatud neiu ase-
mel masinaid Ulistavad sone-
tid tunduvad pigem nii sisu
kui ka vormi tle irvitamisena
ega tekita tdsise luule tunnet.

Erandina vdib tdeline anne
kull ju kaanonid purustada,
ent ta loob nende asemele

kohe paratamatult uued kaa-
nonid ja jatab endast jarele
purustatud ja loodud reeglis-
tikkude summa. Luuleteadvu-
ses eksisteeriv vahetu taust,
mille pinnalt toimuvad paral-

leelsed ja kontrastsed edasi-
minekud, on nii individuaalse
loomingu kui ka Zanri kuju-

nemis- ja arenemisv@imaluste,
teiste sonadega, nende elujou
garantii.

Ainuke teos, mis seni Vvdib
pretendeerida  eesti haiku
tausta nimetusele, on kolm

aastat tagasi Umunud valimik
«Kdik siin maailmas». See an-
dis kallalt dldise ja paljusid
eri suundi h8lmava pildi ole-
masolevast ega taotlenudki tbe-
naoliselt midagi enamat. Sealt
vOib leida ausaid katseid jaa-
panlikku maétlemist eesti kon-
tekstis luulesse kanda ja teisal
hakkavad silma mdttetlejaa-
gid, mis muu kui haiku nime
all kaubaks ei ldhe. Et eris-
tada Uhte teisest, on vaja hai-
kut juba enne selle teose lu-
gemist mingil mdé&ral tunda,
ning seetdttu ei saa ta pakku-
da loomingulist tuge muidu
kui ainult tdiendusena neile,
kes on oma tunnetusviisi sel-
les Zanris juba leidnud. Ka
see on hea, aga arvestades
jatkuvat haikuuputust oleks
tarvis rohkemat.

Eesti haiku on niud jaapa-
ni haikust sdltumatu Zanrina
ametlikult maha kuulutatud.
Kullap nii ongi dige, sest eesti

ja jaapani  maailmakasituse
keelesse valamise teedel pole
peaaegu midagi Uhist. Meie

iaoks on haiku viis ld&ne tra-
ditsioonilisest poeetikast eema-
le liikkuda (mis enamasti ei
onnestu). Jaapanis on laanelik
varss viis eemalduda haiku- ja
tankaluule maailmast (mis sa-
muti enamasti ei dnnestu). Nii
kummaline kui see esimesel

pilgul ka ei ndi, esineb jaa-
Danlikkust rohkem eesti luule
haikuvéalises sfaaris, naiteks

A. Langemetsa luules. Tunne-
tusviis ei seisne ju vormivo-
tetes ja atribuutikas.

Aga eesti haikul puuduvad
senini Ghtne taust ja tunne-
tusviis. Eriti selgelt paistab see
silma tdnu haiku luhidusele.
Tuletagem meelde, et jaapani
haiku iseseisvus just selle tdt-
tu, et ta suutis rengalili ideed
juba kolmerealisena piisava
selgusega véljendada. Ometi
oli see viierealise luuletuse
idee. Kohustusliku tdhenduse-
ga sumbolid (ploomibied =
hiline talv = kunagise armas-
tuse hell malestus) eesti luule-
keeles puuduvad, samas kui
jaapani luules rajaneb eeskatt
just neil lihikese luule suur
sisuline maht. Uheks vélja-
p&dsuks niisugusest olukorrast
vOiks olla sissejuhatav tekst,
mis kirjeldaks luuletuse loo-
mise aega ja kohta ning an-
naks mdningaid ldhteandmeid
autori hingeseisundi kohta —
see vdimaldaks kasutada luu-
letuses rikkamat simboolikat.
Olgu 6eldud, et selliseid selgi-
tusi lisasid oma teostele ka
haiku kdrgperioodi  jaapani
autorid ning isegi Basho kuul-
suse aluseks on suurelt jaolt
tema reisikirjad («Kitsas tee
sisemaale» jt.), kus ta oma
meeleolusid Usna pdhjalikult
kommenteerib.

Teiseks teeks, kuidas tausta
puudumist veidi korvata, vOiks
olla veel Uks jaapani poeeti-
kast, eriti tankaluulest périt
vote, nn. tivelauluvdte. Selle
aluseks on véide, et kaks sbna
vOivad luua tervikliku meele-
olu (sellel p6hineb tegelikult
ka haiku ise). Kasutades paa-
ri sdna mdénest analoogilise vdi
kontrastse maéttega luuletu-
sest, v@ib nii terve pikema I8i-
gu uude teosesse kaasa tom-
mata, muidugi eeldusel, et ta
on lugejale eelnevalt tuttav.
See vote on laane luules sa-
muti kasutamist leidnud, ndi-
teks kas vdi E. Poundi loomin-
gus. See eeldab muidugi suu-
re hulga luule peast teadmist,
s. 0. nii autori kui ka lugeja
teatavat luuleharidust, mille
tase on meil aga tsna madal.
Kui eesti haiku suudaks selle
tdstmisele omalt poolt veidi
kaasa aidata, siis see ainult
tdstaks tema enesevaarikust:

Kui jaapani haiku kujutab
eeskatt sisemise kaja valimises,
siis eesti haikus naib tendents
olevat vastupidine. See vdima-
lus on lihtsam, aga pakub va-
hem. Ma ei ole kill ise kuna-
gi ei jaapani ega eesti haiku-
sid kirjutanud ning ei oska
seetdttu delda, kuidas see tege-
likult kéib, kuid kaldun siis-
ki arvama, et eesti haikusid
kirjutatakse rohkem vélise im-
pulsi ajel ja vdhem sisemise
keskendumise 'tagajarjel, mis
vBib samuti olla ks p6hjusi,
miks nende poeetiline laeng
ajuti ndrgaks jaab. Selle vas-
tu on juba raske mingit tdhu-
sat abindu leida. Viis, kuidas
iga autor selle kisimuse enda
jaoks lahendab, on ilmselt
lks tegureid, mis tema koha
teiste haiku- ja mittehaikuluu-
letajate hulgas kindlaks méaa-
rab.

Samuti tuleks veidi rohkem
tdhelepanu pdéorata haikude
kblale. Nii luhike luuletus
peab olema foneetilistest eba-
tdpsustest  (kui  nad pole
kunstikavatsuslikud) taiesti

puhas, sest ideaalses haikus on
iga Uksiku s6na kaal marksa
suurem kui mis tahes teises
Zanris. Luuletusesisesed kdla-
lised pinged peavad tingimata
toetama luuletuse mdtet; nii
lihikeses vormis on vodimalik
isegi kolaga kogu meeleolu si-
semist ritmi tabada. Eesti kee-
le rikkalik foneetiline mater-

jal ja eriti valted pakuvad
selleks végagi tdnuvééarseid
voimalusi.

Ja veel: kui eesti haiku ta-
hab ikka tdesti olla eesti hai-
ku, peab ta olema korraga
samavdrra nii eesti kui ka
haiku.

REIN RAUD

RALF PARVE
KEELEST

Nii tihti mottest kdrgemale
tolp sdna akki raksatab

ja sugeneb maailma vale,

mis hulle hulki nakatab

vOi laob kui sallimatult pime
ja vaibumatu vihavaen,

mil pole emakeelset nime,
mis nagu hairiv tdlkelaen

end visalt kaibefraasiks poetab
ja selget tdde hajutab,
Ukskdiksust sGnapruuki soetab
ja mdistust looka vajutab,

et kdnguks Utlemise mdnu,
tark rahvakeele toekus kaoks
ja uksnes tihje olmesbnu
jaaks Ule tarbimise jaoks.

Maailmas sageli groteskne

on traagikaga kaasaskaiv

ning see, mis oluliselt keskne,
vdib homme olla Uksnes ndiv.
Koik pdiklev kui ka ausalt aval
on akki paris tapne ning
maailma hugelnéitelaval
Uhtsoodu korduv héapening.

AJATU

Minu mure on vo0draile vddras
maailma hadade paratus paisus
tolmukdibe v8i vihmapiisk
maavarina havis,

tulvavee kahjude korval.

Kuid mure jadb mureks,

ta pikad kaed

kudnivad aegadest ule

otsekui ajatu rahvalaul
painavalt hinge tungides
kordub,

kordub,

kordub

aina mus endas, mus endas.

SULAPAEV

Taevas on pilverangaline,
sops vihma ja jalle péike.
Tuul kéaib tujuti

Gle me padurmaa,
kevadigatsus pnnutab hinge
nagu algaja vingutaks viiulit.-
Magus valu ja ootus,

ootus ja lootus

su dle tummalt on kummuli.

REPLIIK

Mbdtle neile, kes ammugi lainud
Manala maile,

kes on murede muutuvust nadinud
elades elavaile.
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Eesti NSV  Teatrithingu
kaasabil kais Eesti teatrieluga
tutvumas grupp Lati NSV,
Leedu NSV ja Valgevene NSV
teatrikriitikuid. Kulalised
joudsid ndha Gheksat lavastust.
«Lood Viini metsadest» Pdarnu
Draamateatris, «Pilvede var-
vid» TRA Draamateatris, «Op-
timistlik tragéddia» Noorsoo-
teatris, «Michelsoni immatri-
kuleerimine» Rakvere Teatris,
«Kass, kes kdndis omapead»,
«PoBhjas», «Diletantide tee-
kond» ning «Juudit» «Ugalas»
ja «Pensionieelik» «Vanemui-
ses». Urituse eesmargiks oli
kriitikute sidemete vdrskenda-
mine, teatrikunsti praegusni-
vooga tutvumine. (Eesti kriiti-
kutest olid enne kéinud Lee-
dus K. Kask ja L. Vellerand,
Léatis K. Uibo.) Killap on sil-
maringi avardamine vajalik
isedranis nudd, mil eelseisev
kevad toob kaasa Balti teatri-
kevadete traditsiooni uuenemi-
se (v0i taaselustamise), Kkus
kohtuvad eri liiduvabariikide
praegust tipptaset esindavad
lavastused. Aga ilma selletagi
on silmaringi avardamine Ja
mujal ilmnevate suundumuste
nagemine vajalik nii endahari-
miseks kui ka oma hinnangu-
kriteeriumide tdpsustamiseks.
Kilaliste muljete otsest kasu-
tegurit (muljete kiire vahen-
damine tegijaile) aga ei maksa

ega tohi Ule hinnata, sest
mitmedki lavatéod eeldavad
korduvat vaatamist, slvene-

mist vOi koguni uurimist, et

neist kbnelda analllsi tase-
mel. olla diglane ja tépne.
Kullap seda tundis ka Lati

kriitik Anda Burtniece, kui ta
hoiatas kilaliste hinnangutesse
suhtumast kui mingisse I8p-
likugse. Aga muidugi maksa-
vad midagi ka kogemused ning
professioon, seepdrast siiski
lihidalt kiulaliste muljetest-
arvamustest.
Repertuaarist ja
mustest kdneldes margiti, et
kohtuti teatrielu argipdevaga.
Nahti hdid ja halbu etendusi.
Probleemid ja hooled on pal-
jus samalaadsed: kullalt mu-

suundu-

ret teeb naitlejakunsti tase,.
vdhe on huvitavaid algupé-
randeid. Samas peeti (Usna

Ghiseks teatrite pludu suure-
ma filosoofilise tdhenduse ja
kaaluga teoste lavaletoomisele.

See kehtib suuresti ka meie
teatrite kohta. «Ukskdik, mis
tasemel vaadatud etendused

ka polnud, me ei nédinud ma-
terjalide valikul kusagil kon-

(Algus «Sirbis ja Vasaras» nr. 1)

Naitleja pole suuteline eht-
salt mangima. Talle tuleb ap-

pi lavastaja, kes purustab
nditleja 16plikult. Abi seisneb
selles, et lavastaja  justkui
kataks néitleja oma isikliku

tehnika ja vdttestikuga, teeb
néitleja eest ara t66, mille too
peaks ise tegema. Lavastaja
paigutab laiali markide ja té&-
histe sisteemi, mille abil mat-
kitakse rollisse loomulikku sis-
seelamist. Modnikord on see
margistamise kunst naiivne ja
primitiivne, teinekord aga ra-
fineeritud ja siis harjutatakse
vaatajat jark-jargult aseaine-
ga, mis asendab elavat elu.
Ka vaataja ei ela laval oleva
inimese saatusega kaasa. Ta
vaatleb pakutavaid marke,
pldab neid 4&ra tunda ning
see aratundmine pakub teata-
vat pinget, mis asendab tde-
lise tundmuse. Monedele vaa-
tajatele pakub seesugune
mang rahuldust. Téapsemini,
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junktuuri, voltsi, kompromisse,
kuigi esitustase oli Usna eri-
nev. Teater plidab tdita oma
funktsiooni, olla tribatn, si-
dametunnistus. Eesti teatris
elab A. H. Tammsaare tradit-
sioon: see on oskus ndha maa-
ilmana ka Vargamded ja maa-
ilma Vargaméena,» utles leedu

teatriteadlane Irene Veisaite
praegusteatri parameetreid
maotestades.

Tasemest. Vaadatud U(hek-

sast etendusest peatusid kila-
liskriitikud siiski kdige rohkem
kolmel. Need olid J. Kruus-
valli «Pilvede vérvid» TRA
Draamateatris, M. Gorki «Poh-
jas» «Ugalas» ja V. Visnevski
«Optimistlik tragdoddia» Noor-
sooteatris. Neid peeti huvita-
vaimateks. Ent kdige tksmeel-
sema tunnustuse palvis «Pilve-
de varvid». Etendus ullatas,
mistdttu kdigi kulaliskriitiku-
te nimede jarel tuleks kordu-
valt refereerida nende arva-
musi lavastuse kunstilisest ter-
viklikkusest, Uhtlasest tuge-
vast mangutasemest. «Mikive-
ri vaga terviklikus lavastuses
on palju dnnestunud naitleja-
toid.» (lrena Veisaite, Leedu.)
«Kdige huvitavam néhtud
etendustest on «Pilvede var-
vid». Siin on juhtum, kus au-
toriga ei vaidle mitte keegi, ei
rezissoor, ei naitlejad. Nad la-
hevad Uhes suunas. See mojub
véga tugevalt. Kohati on mar-
gata, et teos on prosaisti t60.
Aga vdib-olla on selles n6rku-
ses ka tema tugevus.» (Valdas
Vasiliauskas, Leedu.) «Mikiveri
lahendatud materjal on vaga
huvitav. Tema loodud ansamb-
li puhul tuleb rddkida suurest
oskusest. meisterlikkusest.»
(Rezissdodr Grigori Kromanov.)
Valgevene teatriteadlane,
kunstiteaduse doktor Anatoli
Sobolevski osutas lavastusva-
hendite vérskele kasutamisele

parast monda .aega vohanud
ekspressiivset, laadi: harva on
teatris nii  selgelt kdnelevat

vaikust kui «Pilvede varvides».
L&ti teatriteadlane Silvija Rad-
zobe tles, et neil pole veel
teost, kus nii kdrge tde ast-
mega noist aegadest raagitaks.
Niisugune lavastus osutab aga

nad saavad rahulduse oma
taiplikkuse ja nupukuse eest.
Teisisdnu, teater muudetakse
mingiks ristsnamdistatuseks,
millest on kadunud elav
tundmuslik sisu. Valiselt on
kdik  tbesamane, nii nagu
kunstnahk on ehtsa naha sar-
nane. Vahel juhtub koguni, et
justkui lepitaks sdnatult oma-
vahel kokku lugeda kunstlik
ehtsaks, vodrdutakse tdelisest,
unustatakse selle maitse ja
varv. Sellistel puhkudel tar-
kab tahtmine péddrduda taas
Stanislavski poole.
Meenutaksin Ght motet Sta-

nislavski  viimastest, kokku-
vOtvatest motisklustest, milles
ta juurdleb nditleja méngu

olemuse Ule. Ta vastandab loo-
gilisele, digele, tépsele ning
dgvendatud (omamoodi véga
heale) esitusele naitlemiskuns-
ti, mis on korgemal igasugu-
sest tehnikast, mida pole vdi-
malik saavutada Uhegi tehni-
kaga. Stanislavski peab si-
mas nditlemise toelisi latteid,
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véga olulisele: (dhtsus oma
slinnimaaga ja rahvaga annab
elumotte. Veel leiti* et Eesti-
maa on vaid nagu simbol, et
siin kdsitletud probleemidel on
palju avaram ning (Gldisem
kaal ja tdhendus.

M. Gorki «Pdhjas» lavastust
«Ugalas» peeti huvitavaks,
lksmeelt aga hindamises ei
olnud. Kui 0Uhelt poolt palvis
J. Toominga t66 kiidusénu ja
dratas tblgenduslikke mdtte-
lende, siis teisalt vdis kuulda
ka péris kainet rahulolematust.
Nii osutasid teatriteadlane Ire-
na Veisaite ja reZisséor Grigo-
ri Kromanov pludele mdotes-
tada «Pdhjas» materjali kaudu
mitmeid olulisi pdevaprobleeme
inimese praegusest seisundist,
valikuteedest, kaosest, vajadu-
sest uskuda teise inimesse.
«Véaga rdodmustasid osalised,
kes kandsid kirglikult lavasta-
ja motet.» (. Veisaite.) Sama
meelt oli 14ti teatrikriitik An-
da Burtniece, kes ndagi eten-

duses niudisprobleemide ma&-
testamist, tdnase elu mudelit.
«Etendus on véaga  gorkilik.

Mdned stseenid viitavad kall
esmalavastusele, ent tdlgendus
on originaalne,» tdhendas Val-
das  Vasiliauskas. Etendu-
se kohatine liiga rame laad
tekitas ka vastuvaiteid (Ana-
toli Sobolevski). Esitatud mot-
tearendustega ei olnud pari
kriitik Rita Vanagaite (Lee-
du). Paljas kaose néitamine
ei moodusta veel mdtet. Tema
meelest polnud lavastuses min-
git kontseptsiooni. Kas on dige,
et tema vaatajana peab igast
stseenist kangesti mdtet otsi-
ma vO0i seda valja kiskuma?
Eelkbneleja  kolleeg Elona
Bundzaite arvas: esimesesvaa-
tuses antud kaos ammendab
kdik. edasi pole enam kuhugi
minna.

Noorsooteatri «ODtimistliku
trag66dia» puhul kdneldi eriti
soodsalt teisest vaatusest. «Esi-
mese vaatuse jarel oli tahtmi-
ne &ra minna, aga teine vaa-
tus dllatas. Siin plakat mur-
dub. Tekst, mida loeb rezZis-
sdor ise. saab sligava motte.»
Utles Valdas Vasiliauskas. Ta
osutas ka vajakajdamised Ko-

lavalise olemise k&rgeimat td-

de. Ta peab silmas kdiketle-
tavat inspiratsiooni; «...see
vapustab, orjastab, vangistab
inimese tervenisti... Siin po-
le vdimalik «midagi arutada
ega arvustada. Sest et kogu

see ootamatus on vallandunud
suurimast olemuslikust siiga-
vusest. Néitleja ise on vapus-
tatud, ootamatusest kutkesta-
tud. Ta tunneb, et teda tom-
matakse kusagile ja ta ei tea,
kuhu. Juhtub, et selline oota-
matu ldbimurre juhib nditleja
rolli valedele rodbastele. Sel-
lest on kahju, ent Ildbimurre
jaab siiski labimurdeks. Ta
raputab nditlejas kdige sliga-
vamaid kohti. Seda on voima-
tu unustada. See jdab slnd-
museks kogu elus. Ja kui l&-
bimurre kandub edasi rolli si-
his, on tulemus ideaalilaheda-
ne. Teie ees on just see elus-

tunud looming, mille paérast
olete tulnud teatrisse. Tege-
mist pole mitte lihtsalt Uhe
kujundiga, vaid kdigi selle-

laadsete koondkujundiga. See
on inimlik Kirg.
Too méang on
poolest, et ta, kdige
kombel, ei hooli tavalisest
ilust. See mdng on tugev...
See méng on imeilus oma jul-
ge aloogilisuse poolest Rutmi-
line ebarttmilisuses, psihho-
loogiline tavapsuhholoogia ei-
tamises. Ta on tugev labimur-
rete tdttu. Ta rikub kdiki ta-
vareegleid — ja just see ongi
hea, just selles ongi kogu ta
tugevus. Ta on kordumatu.

_Jargmine kord on kdik tei-
siti. Ent mitte nérgem, mitte
véhem puhanguline. Tahaks
nditlejale karjuda: «Jdta see
meelde! Ara unusta, lase veel

kaunis selle
julgemal

missari osa tditmises. M0tes-
tades revolutsiooniperioodil
naidatud kaost, tdhendas Irena
Veisaite, et K. Komissarov on
parast plakatlikke lavastusi,
millel on muidugi ka oma
koht ja eludigus, tulnud «Op-
timistlikus tragdddias» poeeti-
lise lahenduse juurde, et ai-
nus véljapdds ja harmoonia
on armastuses. Ebauhtlaseks
pidasid kdnealuse lavastuse
esimest poolt veel mitmed tei-
sed konelejad. «Optimistliku
tragdddia» praegusaegsus on
selles, et ta néaitab véljapdésu
véljapdésmatust olukorrast,

sOnastas Anda Burtniece la-
vastuse motte.

«Ugala»  «Juuditis»  tosteti
esile 1. Aguri vdga head la-

koonilist kujundust. Margiti, et
K. Raid on leidnud Uhtse la-
vastusliku stiili sellele klassi-
kateosele, ent esituse taset kéa-
sitledes vaaris mitme Kkriitiku
meelest esiletdstmist vaid Rein
Malmsteni Olovernes. «Ma ei
oska oelda, millest on see la-
vastus,» nentis |. Veisaite. ke-

da ei rahuldanud L. Saé&liku
mang nimiosas.
Kolmandast «Ugala» td0ost,

hiljuti esietendunud «Diletan-
tide teekonna» instseneeringu
lavastusest (lavastaja ja inst-
seneerija Viljo Saldre) ei ol-
nud kilalistel midagi head del-
da. I. Veisaite kull tdhendas,
et tegemist on huvitava ma-
terjaliga, aga instseneering on
jaanud amorfseks. Kogu lavas-
tus kulgeb pealiskaudsel, illust-
reerival tasapinnal. Rita Va-
nagaite osutas, et ei ole jou-
tud konkreetsete, lihast ja ve-
rest tegelaste kehastamiseni,
vaid mangitakse virsti Uldse,
preilit dldse jm. Lavastuse
alamddduliseks jaamisele vii-
tasid mitmed teisedki kdnele-
jad.

Neljandas «Ugala» t66s, R.
Kiplingi teoses «Kass. kes kdn-
dis omat>ead» (lavastaja Vil-
jo Saldre) margiti lavakul-
tuuri. lavastust nimetati meel-
divaks. kuid leiti ka. et las-
tele tuleks pakkuda keeruka-
mat- huvitavamat.

Ndnda arvati arutlusel Vil-
jandis. Olulisem on muidugi.
nautida!» Kuid nditleja pole

tema ise. Mitte tema ei loo.
Loob tema loomus, néditleja
on vaid riist, viul selle kaes.»
Ma palun vabandust nii pi-
ka osunduse eest Kuid arvan,
et see kdneleb kogukatest koi-
detest (tdis arutlusi-kommen-
taare) paremini, mis oli Sta-
nislavskile teatris kdige taht-
sam. Stanislavskit on nii palju
tdlgendatud ja selgitatud, nii
visalt juurutatud, et tema
teatri  ja tema  «slsteemi»
elav hing on seejuures haih-
tunud. Mulle néib. et téna-
péeval on Ulimalt tdhtis mdis-
ta: «inimvaimu elav elu» kuu-
lub k8ige raskemate ‘'kunstide
kilda, see pole asendatav mit-
te  mingisuguste téemérkide
ega muu sadrasega. Tdepoo-
lest, oskamatust tdde leida ja
lausuda ei saa varjata kdige
rafineeritumagi valega.
Muidugi, tdelise inimloomu-
se tunnetamine  kogu selle
ootamatuses on meie t60s kdi-
ge raskem. Realism, nagu se-
da mdistis Stanislavski, nGuab
kunstnikult mehisust elu suh-
tes, selle kdigi probleemide
suhtes. Elu tuleb ndha avasil-
mi, tuleb olla maailmas toi-
muvale avatud. Oma hinges
tuleb kanda teatavaid vaar-
tusi, teatud dldist motet, ilma
milleta  pole vdimalik luua
ega juhtida teatrit.
Kunstiteater oli Stanislavski
jaoks enneikdike aateklisimus.
Ta raékis sellest kui oma «ko-
danikukohusest Venemaa
ees». Stanislavski eei loopinud
neid sdonu. Ja me teame: Kkui
Stanislavski ja  Nemirovits-
DantSenko loodud teatri aja-
loos saabusid kriisihetked, siis
|Io_olnud need tingitud meister-
ikkuse langusest ega ka re-

mida meie teeme ja mdétleme,
et nemad meist edaspidi pare-
mini arvaksid, motleksid.

* * .

Lavastaja Ingo Normeti soo-

vil rd&giti Parnus pikemalt
0. von Horvathi naidendi
«Lood Viini metsadest» lavas-
tusest.

Horvéathi nimest tingitud
ootus oli suur, lavalt loodeti
nadha globaalseid probleeme,
sealt pakuti aga eeskatt melo-
draamat (I. Veisaite, Leedu).
Horvéthi ndidend vdiks tdna-

paeval vdga huvitavalt kdlada,
kuid Pé&rnus nahtud lahendu-
ses ei tundunud ta ei véga
vajalikuna ega huvitavana (A.
Burtniece, Lati). Raske oli ta-
bada lavastuse peajoont, pea-
ideed, seda, miks tikk on la-
vastatud (S. Radzobe, Lati).
Tanasele vaatajale pole huvi-
tav mitte niivord see, kuidas
faSism sundis minevikus, vaid
see, kuidas ta sinnib tana.
Taotlus seda néidata on Péar-
nu teatri lavastuses olemas,
kuid pole kunstiliselt teostu-
nud. FaSism, mis siinnib tava-
inimestes  («Saksamaa on ile
kbige» laulmine kabarees jm.)
ei md@ju siin kohutavana, sa-
muti nagu lavastuses pole hir-
mus ei lapse surm ega miski
muugi  (I. Veisaite). Karin
Kask markis, et Parnu teatril
on huvitav trupp, kuid 166
Horvéthiga pole viidud selli-
sele tasemele, mida see trupp
ja lavastaja Ingo Normet voik-
sid saavutada. Kui «Saunas»
onnestus Normetil leida oma,
individuaalne stiil, siis «Lu-
gudes Viini metsadest» jai see
tabamata.

Grigori  Kromanov: plie
Horvathi naidendi kaudu jal-
gida faSismi sundi seestpoolt,
inimestes endis, nende konf-
liktides on Pé&rnu etenduses
olemas; seda, et lavastus ei
muutunud sindmuseks, vdib
seletada Uhelt poolt materjali
raskusega, teiselt poolt brecht-
like lavastustraditsioonide
puudumisega meil. Ebabnnes-
tumise juured on selles, et nii.
kogu tiki kui ka eraldi iga
tegelase labiv idee pole valja-
loetav. Julgemini oleks siin
tulnud lahti rebida psihho-
loogiast ning jaada stampmas-
kide juurde. Simptomaatiline
on see, et dnnestusid episoodi-

lised rollid (H. Kuninga osa-
tditmine). need, mis andsid
Ghetédhendusliku maski.

(Jarg 14. 1k.)
pertuaariprobleemidest. Ikka
oli tegemist eesmargi-, idee-

kriisiga, Ghise usu ja madtte-
kaasluse kriisiga, ilma milleta
pole vdimalik teatris todtada.
Euroopa- ja Ameerika-ring-

reisil aastall 1922—1924, ajal,
mil Stanislavski tajus kdige
teravamalt valitsevat Kkriisi-

olukorda ning vajadust otsus-
tavaks ja jarsuks uuenduseks,
kirjutas ta sbnad, mis Kkuus
aastakimmet hiljem mojuvad
sama varskelt: «M@istku tea-
ter, et ilma idee ja eesmargi-
ta pole ma suuteline tddtama
ei fuusiliselt ega kdlbeliselt.»

Seetdttu muretses Stanis-
lavski eelkdige selle parast, et
teater paneks inimesi hoolt
tundma maailma parast, kus
nad elavad. Juba ndukogude
vOéimu ajal, parast revolutsioo-
ni, on Stanislavski korduvalt
ja vdgagi tdhtsates dokumen-
tides kirjutanud, et Kunstitea-
ter vBib oma ideelis-kunstilise
programmi rajada ainult pi-
kaajalise tdhendusega ndiden-
ditele. Talle tundus, et véljas-

pool tdsist, suurt ja ideelist
kirjandust pole voimalik
Kunstiteatrit arendada. 1930. a.
kirjutas Stanislavski:  «Sis-

teemi pole tarvis, Kunstiteatri
ajaloolisi kogemusi pole tar-
vis, kui pédrdume tagasi Uhe-
péaevaliblikatest nadidendite
juurde, millega kolmekimne
aasta eest risustati vene teat-
rilavasid.»

See kategooriline hoiatus si-
saldab veel {he G&ppetunni,
mida on kasulik meeles pi-
dada.

Modoiste «teatri  autor»  on
Kunstiteatri ajaloos olnud si-
semiselt darmiselt vastuoluli-



Filmi varem ndinute juttu-
dest tekkis mul Mark Soosaa-
re «Aja» suhtes paralleel G. G.
Maérqueze uhelauselise novelli-
ga «Viirastuste laeva viimne
reis» (m. a. SV nr. 1. Kui
olin filmi ise vaadanud, selli-
ne tunne lahtus, sest oma eks-
pressiivse ja narvilise teostu-
sega moOjus «Aeg», viitega siis-
ki teatavaid sidemeid sailita-
des, pigem vastupidi. Meelde
tuli H. G. Wellsi novell «Uus
kiirendaja» {LR, nr. 34,
1966. a.), kus professor Gib-
berne pérast ndiajooki oma
sdbraga pool tundi uUhe sekun-
diga labi seikleb; ndrgemini
assotsieerus veel R. Heinlemi
«Enese ees ja jarel» <kogumi-
kust «Lilled Algernonile»), kus
Wilson Ajaratta peegelelekt-
roode kruttides iseenda palju-
nevate minadega ajas jahib.

Umbes poolt «Aega» hdlma-
vad loodusvaated: kosk pune-
tava laotuse all kihutavate
pilvedega: Kkivirahn raagus
puu ja pdikesega; lattaiatagu-
ne talu, mis keskpdevavalgu-
sesse pimestub ja siis hiljem,
dhtul suldatud aknatuledega
Ohe vaatab; Koguva kiila sam-
maldunud kiviaed vana kala-
paadiga; «Russalkale» lilli ase-
tanud varskele abielupaarile
kohe jargmises kaadris sekun-
deerivad kaks korvuti lebavat
veskikivi; ja filmi I6pus jalle
kosk — vahepeal osaliselt jaa-
tununa aastaaegade vaheldust
ja lihtsalt aja voolu kuulutav.
Rahulikumate pingetega an-
takse vaatajale hingamist, ent
need kiired ja&dvustused ei
moju siiski Méarquezele omase
voolava jarjepidevusega. Ehk-
ki «Ajas», kui sdandada seda
vorrelda psihhoanaluitilise
kirjandusvooluga, vdib I%ida
uksiku marcelprousflikuna voi

.jamesjoyce’likuna mojuva
sivapildistuse (veskikivil li-
bisev varju ja valguse piir,

Kudjapéde kellatorn ja lilledes
kaabas), mojus film tervenisti
teisiti. Kuid kui oletada, et
darmused mingis ruumipunk-
tis kokku puutuvad, siis haa-
kuvad teatavates seostes ikka-
gi ka «Swanni armastus» ja
«Aeg». Prousti romaanis on
aeg maksimaalselt laiali lao-
tatud, pikkades kirjeldustes
ja analiisis taasluuakse ja
elatakse uuesti 1abi murd-
sekundilisi hetketundmusi.
Soosaare filmis on Kiirus liht-
sa filmitehnikaga selle piiri
lahedale kruvitud, kus kunsti-

ne. Ealeski pole olnud rahu-
likku elu. Teater vdis astuda
vdga &gedasse vaidlusse Gor-

kiga, ja see vaidlus oli ideeli-
ne, suur, kui soovite — {ld-
venelik. Ei vaieldud mitte la-
vastustdhtaegade ule, vaid sel-
le Ule, millist teed peaks sam-
muma Venemaa, mida tuleks
sellel teel toetada, mis otsus-
tavalt kdrvale heita. Niisugu-
sed olid suhted kdigi tdeliste
«teatri autoritega» — TSehho-
vist Bulgakovini. Mitte alati
polnud Oigus vaidluses teatri
noolel, mitte alati polnud see
ka autori poolel, kuid just
saarases kirglikus, erapoolikus
ja  vaevarikkas armastuses
stindiski tdeline kunst.

On hésti teada, milliste ras-
kustega kujunes Kunstiteatri
méangukava pérast revolutsioo-
ni. Kui Kkiusatuslikult kerge
olnuks vastata kdigile rinna-
kutele mingi vajaliku, agitee-
riva ndidendi lavastamisega ja
kuulutada sel teel end revolut-
siooniteatriks. Ent Stanislavs-
ki ja Nemirovits-DantSenko ei
lainud seda teed. Nad seisid
Kunstiteatri Giguse eest jédada
kunstiliseks ning astuda dles
liksnes sellise kaasaega kasit-
ava s@nakunstiga, mis on siln-
dinud teatris endas, mis vas-
tab teatri enese kodanikutar-
~etele ning tema naitekirjan-
duslikele kriteeriumidele. La-
astamata kaheksa aasta jook-
sul Ohtki  kaasajandidendit
'‘ihtki ndidendit kaasalast), ei
Istunud teater siiski ké&ed ri-

nes. Suurima pingega otsiti
oma autoreid. Ent mitte liht-
salt oma néitekirjanikke. am-

mugi mitte Gksnes oma lavas-
tajaid. vaid just nimelt teatri
Autoreid, kes oleksid uues aja-
loolises olukorras suutelised

MARK SOOSAARE DOKUMENTAALFILMIST «AEG»

teos puruneda vdib. Hotelli
«Viru» plinkivate akende taga
vBi mooddavélgatavates tram-
mides (filmi huvitavam kaa-
der) vdib samal n&htud aja-
hetkel tegelikult tohutu ar-
mastus vOi mis tahes inimtun-
ne tekkida, areneda, kulmi-
neerida, plahvatada ja puru-
neda, ning «Aja» autor peaks,
kui ta voOtaks episoodi aeg-
luubis, Utleme, sellele trammi-
vdi hotelliveerandtunnile thek-
sa tuhat minutit v8i umbes
nadala puhendama. Miks just
nii palju? See tuleneb lihtsast
arvutusest: Kingissepa tule-
torje tornist filmitud komis--
jonikaupluseks restaureeritud
Kuressaare vaekoja ja «Edu»
ees peatuvad linnaliini sinepi-
kollased «lkarused» argipéeval
iga paarikimne minuti tagant,
pluss kiimneminutiline seisu-
aeg. «Ajas» aga on see inter-
vall tihendatud ca kolme se-
kundini (seega 500—600 korda

kiiremini kui elus), millisest
kontrastist voetudki 0lalesita-
tud po6ordvordeline vdimalus.

Siit veel 'kUsimus: fuusikas on
sekund determineeritud kui
konstantne ajaldik troopilisest
aastast, kuidas aga maddaratleda
sekundit filmikunstis?
Tossavad korstnad ja katu-
sed on filmis ilusamad Kkui
musta «mummupilvena» ringi-
ndeluvad inimesed. Tundub, et
just  inimeste kujutamine

seda teatrit
dama.

looma ja aren-

I(<unstite)atri asutajaile  oli
selge, et uus dritus vdib kuju-
neda kunstiliseks uksnes sel
juhul, kui kdik selle koostis-
osad repertuaarist nditleja-
meisterlikkuseni,  reZissuurist
kontorini  kujunevad Umber.
Teatritod korraldamine, motte-
kaaslastest trupi kasvatamine,
membraanina tundliku néitle-
jaansambli kujundamine, teat-
ri ja dhiskonna suhete korral-
damine, orienteerumine teatud

liiki publikule, mis omakorda
«vormib lavalisi andeid» —
see koOik tuli liita Uhtseks, kee-

ruliseks ja vaga @rnaks kuns-
tiliseks organismiks. Mis tahes
osise surm oleks toonud kaa-
sa kogu teatri hukkumise. See
asjaolu seletab  Stanislavski
lakkamatut rahutust asjade
kdigu, kogu drituse elava hin-
ge parast. Lugegem Stanis-
lavski ja Nemirovits-DantSen-
ko kirjavahetust jarjest (mitte
valikuliselt), aasta-aastalt.
Puudkem selles sisalduvat né&-
ha nii, nagu nagid nemad —
mitte aga otsides marke nende
omavahelisest tulist —. ja me
veendume, kui vdartusliku al-
likaga on tegemist. Kui palju
muret ja hoolt tuli iga péev
kanda, et sailida kunstiteatri-
na. Kuidas sobitada nditleja-
ihasid teatri kursiga, ajastu
huvidega, mis sageli ei hooli
nditlejaihadest. Kuidas vaba-
neda vélise hulguse taotlus-
test. alatusest enesearmastu-
sest? Kuidas hoida kolbelist
atmosfdari, milleta ei sdnni
theski kollektiivis kunst? Kui-
das vabaneda nendest, kes on
kaotanud erksuse. loovuse?
Need on I8putud kisimused.

«Ajas» on vahem Onnestunud,
teosele negatiivset efekti and-
nud. Isegi enne sinnitust hin-
geldav naine m6jub oma tuhu-
sid oodates grotesksena (vas-
tupidi olnuks ehk aegluubis),
mis siis veel riietuvatest las-
test, Tartu Raekoja ees naari-
kuuse all sebijatest vdi «Esto-
nia» «Pipi Pikksuka» etendu-
se orkestrantidest ja dirigen-
dist radkida. Ukski Kkarate-
sportlane ei vehiks nii kiiresti,
kui tSellist Soosaare «Ajas»,
aga vdib-olla oli naerutamist

Tuleb tunnistada: need k-
simused pole vajunud mine-
vikku. Neid peab lahendama
iga elav teater, kui ta soovib
jadda elavaks ning olla kuns-
tiline. Kas v@imatuseni paisuv
«kontor» pole ka meie prob-
leem? Kas pole paljud meie
aja teatrid ummikus just see-
parast, et puudub igasugune
vOimalus vabaneda ballastist:
mittemangivad nditlejad on
paratamatult muutunud pussi-
rohutiinniks, mis pingestab ja

ddrmuseni moonutab loome-
ohkkonda. Ja teisest kiljest
kas pole paljud meie téhed

tdiesti ké&est &ra? Nende lle
ei valitse mingi vB8im. Teater
oleleb nende jaoks vaid Uhes
mottes — tarbijalikus!

Prantsuse rahvusteatri emb-
leem on mesilastaru. See on
oigesti korraldatud teatri suu-
reparane simbol: kuhu selle
teatri nditlejad ka ei lendaks,
kus nad ka dietolmu ei ko-
guks, ikka kannavad nad selle
oma koju. Praegu aga kipub
meil pahatihti olema vastupi-
di: mett haaratakse oma ko-
dust, oma teatrist ja tassitakse
kdik. mis kéatte saadakse, mdo-
da ilma laiali.

Koigil neil kisimusil oli
Stanislavski jaoks eluline téaht-
sus. Ta teadis, et teatrit voib
phitada aastaid- hévitada aga
GUhe pdevaga. Haéavitada voijb
the hoobiga, Uhe reetmisega,
the alatusega.

d'eatri taiuirnne oma koduna
nduab igalt selle té6tajalt eri-
list kdlbelisust lga oma samm
tuleb viia kooskdlla oma pere-
konna. oma kaaslaste huvide-
ga. See tunne pole matkitav,
nii nagu see pole matkitav ka
veresugulaste puhul. Stanis-
lavskile voib ukskdik kui pal-

taotletudki. Imetamise kaader
ja magav tudrukuke olid har-
moonilisemad, filmile plussid.
«Aja» monotoonse helitausta
tipuna on omal kohal teatris
ja filmis aina enam kasutata-
vad vO@imendatud sudamel66-
gid oma maheda pumpsu ja
maagilise sahinaga.
Teravdamata on valja too-
dud veel looduse ja «linna-
maastiku*  vastuolu (linnas
toimub korrapdratu ja neuroo-
tiline askeldamine, avaramas
looduses aga mingi irgsem

ju truudust vanduda, ent asi
pole truudusevannetes, vaid
tegelikus t60s, reaalsetes tegu-
des. Kui kodutunne on kadu-
nud, ei aita ka Stanislavski.

Esitan
1936. a..

kullalt
parast

ilmeka naite.
M. Bulgakovi
«Moliere'i> esietendust tuli tikis
osalenud M. Jan$ini juurde aa—
kirjanik. Nad vestlesid eten

sest ja ajakirjanik Kkirjutas M.
Jansini nime “all artikli, mis oli
sihitud naidendi autori ja isegi
etenduse vastu. V. Nemirovits-

DantSenko, lugenud kirjutise la-
bi. polnud hdmmastunud (kuulus
see ju ajakirjanikule), mitte nii-

vard selle sisu ule, kulivard tegu-
viisi dle, s. o. selle tle, et Kuns-
titeatri naltle]a astub
védlla oma teatri, oma seltsimees-
te vastu. Nemiroviti-Dantsenko
kirjutas sel puhul: «Olen &&rmi-
selt huvitatud, enamg mind
lausa erutab  kisimus: kuidas
suhtuvad meie néditlejad sellistes-

avalikult

se erakordsetesse nahtustesse
nagu ... JanSini artikkel «Sovets-
koje Iskusstvos». Minu arvates

on tegemist sugavalt pohimdtte-
lise kGsimusega, mis mingil maa-
ral peegeldab teatri olukorda.»
Ning teisal veelgi selgemalt:
voiks hetkekski mdelda, et nait-
lejail pole o&igust avaldada m6t-
teld oma teatri kohta? Kisimus
eetikast algab sellest, kuidas se-
da teha ... Sivenemine ja _hea-
soovlikkus on tarvilikud™ kdigile,
kes avalikult séna vdtavad, oma
inimesel on aga _vaja jarglda
veel mingeid erilisi kohustusi, ju-
hinduda erilisest kd&lbelisusest.»

«Kas

Nonda arvas Uks teatri ra-
jajaist, kes moistis suurepara-
selt, et teatris pole pisiasju,
ammugi mitte eetika, kdlbluse
vallas, suhtumises oma kodus-

se. Ka neist asjust on téna
tarvis uuesti kdnelda. .
Huvi Stanislavski parandi

vastu kasvab terves maailmas.
Viibides Uhendriikides  v0i
Inglismaal, Jaapanis voi
Prantsusmaal, paned aina té&-
hele, kui hoolikalt uuritakse
Stanislavskit, kuidas tema
ideed teatrikunsti arenguspi-

protsess, mis linnaraginast ra-
hulikumalt ja pusivustunnet
tekitavalt mdojub, kuigi filmi-
kiirused on méolema puhul
enam-vahem samad) ja pealis-
kaudselt ka selle vastuolu
simbioos. Filmi peas6num, sel-
le kvintessents peitub minu
arvates aga muus.

«Ajas» on korduvalt lastud
tuisata pilvedel (6hk) ja voo-
lata veel, filmilindilt Kkiirgub
tousu-, keskpéaeva- ja loojan-
gupdikest  (tuli) ning maa
laiub nii lumevaiba all p6llu-
na kui ka asfaldina taldade
all. Neljast tGrgmargist kdige
plsivam ja passiivsem ongi
maa, ja nii kaua kuni Maa
oma haprate inimt66 marki-
dega igaviku kaésilasele, posi-
tilvsele ajale ja ajahammaste
halastamatule hddrdumisele
koos siin elava inimesega (kes
liigselt, mottetult jms. ei ra-
bele, ei kiirusta jne.) veel vas-
tu paneb nii kaua on madra-
tud ja margistatud kainim -
eksistents meie siniroheliselt
imelisel planeedil. Ent: «Kére-
dad teavad oma teid/ ja vesi
langeb sajandeid./  Surevad
inimesed — surevad jumalad/
ja Péike parast neid.» (Nigel
Calderi ja ka teiste jargi moo-
dustusid elu algmed Maal ca
3,2 miljardit aastat tagasi ja
Paike pusib ehk veel 5—6 mil-
jardit aastat — vt. «Eesti Loo-
dus», 1977, nr-d 1—9). Ka seda
aimus eksperimentaalsest fil-

mist .
TARMO TEDER

A mODIMI TEOSE
ESIETENDUS

Eesti NSV Riiklikus Vene Draa-
mateatris esietendus A. Volodini
«Need meie kompleksid» («Dia-
loogid»), mis koosneb kuuest
miniatuurist: «Need meie komp-
leksid», «Naised ja lapsed», «Pai-
kese poole», «idealist», «Jutu-
ajamine» ja «Sinihabeme nai-
sed». Lavastas M. Lurje, kujun-
das M. Kuurme.

Pildil: stseen «Sinihabeme
naistest». Sinihabe (E. Agu) ja
esimene naine (L. Sinkarjova).

raali uuel keerul taas raken-
dust leiavad. See on loomulik.
Nii nagu kdik maailmas, nii
areneb ka teater — ja jOuab
paratamatult jalle oma léatete
juurde — Stanislavski juurde.
Sest tema puhul pole asi teh-
nikas, votetes, vormis, vaid
teatrikunsti tuumas, selle elu-
jou pandis tanapéeva keerulis-
se maailma.

Stanislavskit (le lugedes ei
piirdu mdte ainult teatriga.
Tema suutis lavakunsti néha
hoopis avaramal kultuurilisel
ja poliitilisel taustal. Ta mais-
tis teatri 0Ulesandeid palju
laiemalt, kui me seda tavali-
selt markame. M&ned ta mot-
ted kd&lavad, otsekui oleksid
need kirjutatud praegu: «Tea-
ter on parim vahend rahvaste
omavaheliseks suhtlemiseks,
nende plhamate tundmuste
avaldamiseks ja madistmiseks.
Kui need tundmused sageda-
mini avalduksid ja rahvad
saaksid teada, et enamasti po-
le vihkamiseks p6hjust seal,
kus seda egoistlikel eesmaérki-
del Ules puhutakse, kui tihti
siis rahvad (ksteisel katt su-
ruksid ja Uksteise ees pea pal-

jastaksid — selle asemel, et
suunata vastamisi kahurito-
rud.»

Justkui tdnase ajalehe juht-
kiril Seepérast ongi loomulik
et Stanislavskist maoeldes e;
kerki minu vaimusilmade ette
tema olimposlik portree, vaid
pigem kujutis inimesest, kes
voodist tdustes suitsetab pabe
rossi ja kahmab ahnelt vérs
kete ajalehtede jarele.

(«Sovetskaja Dramaturgija»,
1983. nr. 3)

Lihendatult tdlkinud
TRIVIMI VELLISTE
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m  Mida on suil* tdhenda-
nud  paljuraagitud «Pallase»
traditsioon? Ning see, et oled
tartlane?

Olen sindimisest saati tart-
lane ja «Pallas» oli minu &ra-
taja. Maletan néaiteks 1938. a.
naitust: moned pildid, situat-
sioonid on siiani selgelt mee-
les. Et just «Pallase» kaudu
kujunes minu esmane kunsti-
moistmine, siis on loomulik
ka hilisem tahe seda tradit-
siooni teataval maéadral eitada.
NGud voiksin delda: «Pallas»

on mulle olnud baas, ideaal
mitte.

Mis puutub Tartusse, siis
oluline oli ja on (likool ja

selle loodud dhkkond.

.m Kuidas sa ise periodisee-
riksid oma loomtngut?

On perioode ja seeriaid,
mida saab tagantjarele selgelt
eristada. Vastavas perioodis
elades vahet ei tee, nad on &h-
maste adrjoontega ja alati on
ka mingi tihijooksu aeg, mil
tootad inertsist. Neid, kesmuu-
tuseta edasi liiguvad, ma isegi
kadestan. Mina nii ei saa:
olen jarsku tuhi, jatan voi-
malused, mis enam pinget ei

paku.

Instituudi  l1dpetasin 1954,
esimest Irorda esinesin 1956. a
néitusel. Tolleaegsest stereo-
tilbist paudis valja «Etiud
kontuurile», kuid otse selles
laadis ma edasi ei ldinud, te-
gin kirjeldavaid, figuraalseid
Dilte. Kui lks reaalsusele la-
henemise viise on too laad
jatkunud siiamaani, justport-
rees, mul pole sellega konf-
likti vdi. digemini, konflikt oli
lihiajaline.  Plastilisuse ia
ruumilisuse eitamine kujunes
Kesk-Aasia sarjas ja jargne-
nud loomade ning torude pil-
tides kuni 1965. aastani. Va-
ea oluline oli mulle kuu aega
Kohtla-JarveL Léksin sinna
toostustemaatikat otsima, jal-
gisin to6od, Kkaisin ka 00siti
keemiakombinaadis. Kui né-
gin, kuidas 6dsel seadmed t66-
tavad ilma inimeseta (vaid
moned Uksikud juhtimispuldi
taga), kuidas maa pdrub, kus-
kilt viskab auru ja tossu val-
ja, siis tunnetasin midagi eru-
tavalt uut — teist dimensioo-
ni, iseenda véiksust Sizee jai
seal kull leidmata, aga leidsin
dimensiooni. Nii mikro- Kkui
ka makromaailma kujutused
minu loomingus on ajendatud
sellestsamast dimensioonitun-
netusest.  Elektronmikroskoo-
bis nédgin Ght dimensiooni,
pruukis taevasse vaadata, et
ndha kolmandat Nreadusega
pole sel kdigel midagi Uhist
vaatasin mikroskoopi sisse kui
kunstnik — ja nédgin pilti, or-
namenti. Teadustemaatikaks on
seda kiull nimetatud, aga enda
arvates pludsin lihtsalt norme
murda, tbestada, et kunst vdib
kdigega tegelda. Muide, mik-
roskoobi tdttu kaotasin huvi
abstraktse maali vastu: (hele
sajandikule graniididhiku pin-
nast mahub nii palju abstrakt-
se ekspressionismi variante.
Jéaigalt, kontaktita, véljaspool
meid on see juba olemas
milleks siis veel maalida? 1966
—1968 oli mul niisiis loodus-
piltide aeg, mida Ene Lamp
vaga poeetiliselt nimetas sis-
sevaateks loodusesse. Seejarel
tuli sdrrealismi mdju ja vist
Dole ma sellest praegugi vaba.
Enam-vdhem ldpetatud on lin-
dudega. Tegin neid vaga pal-
ju. Miks? Lind on juba vor-
milt nii tdiuslik, ©&hus valja
‘ihvitud, temast ei saa isegi
karikatuuri teha. Aga ka
kunstivéaliste momentide tdt-
tu: linnu kaudu saab véljen-
dada midagi inimeses olevat,
varjumispiiudu, ohu- ja pes?»-

tunnet ja palju muud. Seda
kdike inimest riivamata.
m  Viimasel alal oled kuju-

tanud ka veidraid aqreoaate,

taraane, statuette jms: mis
vahel seisavad, vahel Kkdigu-
vad, toimivad. liigutavad.

Kust need parit? Ja Gldse val-
jamdeldis sinu kunstis?

Need périnevad lapsepdl-
ist.  Olin koolipoisina vist
kohmetu ja saamatu. Et ma
asitodtunnis ei saanud hak-
kama lihtsate ning vajalike
asjade meisterdamisega, hak-
kasin koolivihikute tagalehte-
dele sirgeldama olematuid as-
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ju, mis allusid minu kujutlu-
sele. Tegin neid automaatselt.
See on seletus tagantjérele,
plite selgitada vdi vabandada
tollast mottetust Sé&draste ku-
jundite maailma vdimalikku-
sest sain 18plikult teadlikuks,
kui 1966. a. ndgin Stockholmis
Oyvind Fahlstromi noorpdlve-
toid. Sihipéraselt, s. t enesele
tasakaalu ja rahuldust andva
tegevusena hakkasin nii t60-
tama peale rasket haigust
1974. aastal.

Uldse, lapsepdlv on ikka li-

malt oluline. Kust ma tean,
vdib-olla on realistliku akti
kujutamine mulle raske see-

pérast, et mind nelja-aastase-
na viidi naiste supelmajja. See
on mul terava selgusega mee-
les. Hea toon véldib sellistele
asjadele mdtlemist, radkimata
Utlemist Vist n&ib enamikule
inimestele, et kunstitegemine
on iUks meeldiv ajaviide. Ja
vist hirmutab fantaasia ini-
mesi.

Tundub aga, et vdljamotle-
mise tarve on praegusajal eri-
ti intensiivne. llmselt on soo-
dumus fantaasia vallandumi-
seks, vajadus selle kaudu
imestada maailma asjade lle,
nende olemisest ehmuda-vai-
mustuda. VO0iks esitada ka
vastukisimuse: mis tingib, et
kunstniku intuitsioon  vOib
panna asju sellistesse suhetes-
se. mida elus ei esine? Millest
tuleb, et need tavalised asjad
valjamdelduna voivad saada
uue ja teinekord ka sligava-
ma tahenduse? Kui seda val-
jautlemist on vaja pdhjenda-
da. siis vastaksin, et ju see
takistab konventsionaalse (ste-
riillse) Uu vohamist. Uheks
kujutlusvdime uperpallitamise
ndhjuseks voOib naiteks olla
plie hetketdelusest paremas-
se tdelusse tungida. Olgu kui-
das on. koik sadrased oletu-
sed kinnitavad inimese v@ima-
luste avarust, kinnitavad op-
timismi. Teadagi, mida suure-
mad v@imalused, seda tingi-
matum valik, vastutus valikus.
Kui valik usaldatakse tehnilis-
tele vahenditele (kaamerale),
siis arvan selle olevat ajutise
ndrkushetke.

n Paistab, et konventsioo-
nidega sddimine on sutte Kui-
dagi vaga tahtis, siit ka huvi
surrealismi vdimaluste vastu.
Aga mida sa pead Uldse kuns-
ti voimalusteks? Ja veel: ni-
meta kas vdi.rada markiva-
teks lipukesteks moni tahis-
tees voi autor, kelle puddlu-
sed on sulle lahedased.
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lks
arengus on,
heakodanliku,
kujundisis-

Klassikalise strrealismi
tahendusi kunsti
et ta vditles
konventsionaalse
teemi vastu. Konventsiooni-
dega vehklen minagi. Vaib-
olla on olnud liiga palju nor-
meeritust, silmakirjalikkust,
téelise olemuse allasurumist
kodus, kasvuajal ja edaspidigi.
Kunstitegemise ajend on ikka
kontaktitarve, olen varem Kir-
jutanud, et igasugune kunst
on paevik. Avameelitsemine,
paljastustahe on uhtlasi jaga-
mistahe: naitan seda, mis mi-
nus olemas, eeldades, et see on
ka teistes.

Kunsti véimalusi ja funkt-
sioone néeb igaliks omamoodi.
Mina pole asjade paikapanija
ega prohvet, aga (ks pdhi-
funktsioone on tédnapéeval an-
da, naidata, avada visuaalselt
uusi seoseid. Olav Maranile
naiteks on olulisim harmoonia.
Mina saan teistmoodi aru, mi-
nu jaoks on kunstil kaks véaga
olulist, vdrdselt tdhendusrikast
ja samas vastukdivat eesmar-

ki. Esiteks see, mida Maran
absolutiseerib s. o. tasakaalu
andmine. Teine on aga risti

vastupidine — nimelt stagnat-
siooni valtimine, sellest valja-
viimine. .Need (Ulesanded on
vdrdsed, Uks pole teisest dil-
sam ja nii Uks kui teine sisal-
duvad igas t66s. Kumba kunst-
nik valib, kumba ta eneses
lihvib, see sdltub tema ande
laadist, karakterist. Inimloo-
muses on olemas mdlemad
tendentsid — plud leida rahu
ja plutd rahu I6hkumise hin-
naga avastada uut. Ajaloo ko-
gemused on tdestanud, et
Uhes teoses, Uhe isiku loomin-
gus ei saa need tendentsid ol-
la vordsed, ks on paratama-
tult dlekaalus. Aga mingil
madral on tegevuses mdlemad,
eri proportsioonides — ainult

ESTICA

] Ungari RV Szolnoki komi-
taadi ajalehes «Niplap* on 17.
detsembril avaldatud intervjuu
koorijuht Ants Sdodiga, kes sel
ajal koos Z. Kodadly nim. koori
ning Jisiberiny’i J. Palotéasy
nim. kooriga valmistus kontser-
diks JiszberfEny’is DEryn£-nim.
kultuurikeskuses. 18. detsembril
1983. a. toimunud kontserdi ka-
vas oli ka eesti autorite teoseid,
A. So0t tutvustab Tallinna Hari-
dustddliste Naiskoori, segakoori
«Olevine». rdagib oma huvist un-
ari kultuuri vastu, jutustab
asti laabunud koostodst ungari
kooridega.

harmoonia peale ei saa min-
na, aga ka ainult Soki peale
mitte. Samuti usun ma, et
kdik, mis aegade jooksul on
kunsti tulnud, sinna ka jaab
— kall filtreeritult, kristalli-
seerunult. Jdab ka maailma-
pildi lohutus, hakitus, keskaja
terviklikkusse tagasi ei saa.

Kui neist rajaméarkidest rda-

kida, siis mind on vdlunud
Max Ernst, tal pole Kkindlat
kaekirja, stiili. Elu vastuvot-

mise laadilt on ldhedane Pica-
bia. Austan ka Ingmar Berg-
mani putdeid kunstikeelt kon-
ventsioonidest puhastada.
Noorpdlve mdjustaja oli Tho-
mas Manni «Vdlumégi»: seal
on Ohtumaa inimese hing ja
hingehadad.

Sind on ikka voetud filo-

ilise vdi, datleksin, intel-
lektuaalse kallakuga kunstni-
kuna. Seda arvamust on mui-
dugi sivendanud sinu ar-
tiklid. Kuidas on tegelikult
ratsionaalse ja intuitiivse lah-
tega sinu kunstis7

Kdik see seletamine,
tiseerimine, kommenteerimine
on loomingujargne protsess.
See, mida ma teen (loon), on
ikka kobamine, mida juhib in-
tuitsioon: mina mdtlen n.-6.
kdega. Tean, et teoreetiliselt
on v@imalik, et enne on pildil
nimetus, minul on kill vas-
tupidi: nimi, raam ja leping
tulgu hiljem. Klassikaliselt
puhanguline too loomine ka
pole, pigem empiiriline, saa-
des paika klapitamise teel. Eri-
ti monumentaaltd6s on aga ra-
tio’l oluline roll. Intuitsioon
valib, valiku tunnistab digeks
vOi laidab maha ratio.

teore-

[ ] Sinu huvi monumentaal-
maali vastu on andnud t&si-
seid tulemusi. Kaks suurtdod
TRO loodusmuuseumi seina-
maal dja asjavalminud neli
pannood «Edasi» toimetuses
— paiknevad védga ndudlikes
interjéérides, on~ aga rpinu
meelest dllatavalt ruumioma-

sed. s. t. diges mo6ddus deko-
ratiivse ja sisulise kvalitee-
diga.

Koigist monumentaaltoddest

ei taha ma hoopiski rédkida.
See on ala, mis nduab koge-
musi, tahvelmaali saab teha
ka sahtlisse, monumentaaltdo,
ka aia taha ldinu, jaab nahta-
vale. Muidugi on vdimalik
monumentaalmaali kooliski
Oppida, s. t omandada teatav
stilisatsiooniskeem ja see pe-
dantselt 16puni viia. Ometigi
pole elamuslikkus niiviisi ga-
ranteeritud: Sixtuse kabeli

«Viimne kohtupdev» on
pustavalt elamuslik, aga pe-
dantsest taiuslikkusest hoopis
kaugel, vahest isegi osati teos-
tushikult réame.
Loodusmuuseumi maal on
esimene, mida julgen nimeta-
da, kavatsus ja tulemus (ld-
joontes kattuvad. Kogu tdd
pidanuks siiski olema detaili-
rikkam, kuid joust tuli puudu.
«Edasi» pakkumine ahvatles,
riskifaktor oli fifty-fifty: moo-
dunud sajandi eklektiline in-
terjoor, mis eeldab iseenesest
eklektilist lahenemist; tellija
sooviks saada simboolne Kku-
{'utus eesti ajakirjanduse aja-
oost. Mida uuemasse aega, se-
da keerukam — kristalliseeru-
mata — oli simbolite leidmi-
ne, omaette pahkel oli pan-
noode koloriidi viimine 0igesse
kontrastsussuhtesse  tumepu-
naste seintega, mis liiatigi val-
gete pilastrite ja varviliste
girlandidega liigendatud.
] On Uks ianr, millega

oled pidevalt tegelnud, Kkdigil
perioodidel. See on portree.

va-

Portreed olen ma kdéige vas-
tuvotlikumas eas dppinud, fi-
siognoomia vdi karakteri ta-
bamine pakub vaimustust. Ja
inimene ongi kunsti téhtsa-
maid sdlmpunkte, kdike muud
maalides saab inimesele uUks-
nes ligineda.

Kas meie praeguses kunstis
on inimest vahe? Inimese l&-
hedalolu on alati, aga inimest
ennast nagu voOOristatakse, te-
maga tegeldakse riivamisi, sil-

ma ei tihata talle vaadata.
Nagu oleks valitsema saanud
uus reegel: viisakas inimene

teise sisemuses ei sori. Minule
on portree téhtis, mind kdidab
isiksus, tdpsemini see, milline
temas on tasakaalu — tasa-
kaalutuse suhe.

m  Viimasel ajal on infor-
meeritusest kujunenud teatav
isevdartus. Mida tahendab see
sinule?

Perifeerias on informeeritus
muidugi hirmus oluline, Parii-

sis vahest mitte: pariislasele
piisab, et ta teab, mis sinnib
Montparnasse’il temast paar

maja siin- vOi sealpool. Pro-
vintslikkus 16peb siis, kui oma
provintslikkust tunnistatakse.
Stockholmis 0Oeldakse: oh, mis
niidd meil, vaat Kopenhaagen
on kunstilinn. Tallinn ja
Tartu on mdlemad provintsid,
aga esimest ei taha me selleks
tunnistada.

Informeeritusega on minu

arvates nii, et halb on selle
puudus, halb ka tulv. Ilm-
selt pole tédhtis mitte infor-

matsiooni hulk, vaid kvaliteet,
mitte see, kui palju on néh-
tud, vaid kui head valikut on
néhtud. Tegelikult on ju kaks
erinevat viisi impulsse saada
— kas elust ja omaenese ko-
gemusest v8i vahendatult, in-
formatsioonist. Kui meenutan
ja Kkorvutan kolme viimast
graafikatriennaali, siis paistab
mulle, et tle kolme aasta on
eesti, lati ja leedu kunstnikud
jélle  vastastikku, Uksteiselt
juurde Oppinud. Seega on im-
pulsid informatsioonist.
Sekundaarne inspiratsioon
pole taunitav, aga vahel tun-
dub, et see on saanud valda-
vaks ja siis pole kdik korras.
[] Lopetuseks: kas sul

perioodi vdi laadi, milles oled
end 16plikult leidnud?

Hoidku I6plikkuse eest! On
olnud rohkem vo6i védhem &n-
nestunud perioode vdi see-
riaid. On vigu, ebadnnestu-
misi, ndutuseperioode vahel-
dumisi leidude ja oletamiste-
ga, et ju vist olen niud mao-
nele asjale lahedale saanud.

Uldse arvan, et igas inime-
ses pesitseb nii méassaja kui
ka konformist. Eluaastate kas-
vades madrkan end ikka sage-
damini ohkamas: saaks kord
I6puks kdik Uhele poole, saaks
kah vaadata koigele targa ra-
huga. (Vd&ib-olla siin ongi too
fretdistlik surmaigatsus.) Tei-
ne mina aga kisib skeptiliselt:
ah. hakkad end juba valmis-
tehtuks pidama, end kuhugi
kdrgemale nihutama? Nii see
kestab ... kas edasi, seda ei
tea. Kunst ei vasta kisimus-
tele, ta ainult reageerib, osu-
tab, naitab.

on

Vestluskaaslane oli
MIRJAM PEIL



Segadus algab tihti valest
nimetusest Tartu Kunstnike
Majas toimunud tarbekunsti-

néitust nimetati «Tartu tarbe-
kunst». Tartu tarbekunsti pd-
hihdda seisneb minu arust sel-
les, et Tartu tarbekunsti pole
tegelikult olemas. Nagu pole
olemas Tartu kujutavat kunsti.
Nagu pole olemas Tartu Kkir-
jandust See, mis on, on eesti
tarbekunst, kujutav kunst Kir-
jandus, muusika. Et mdned
kunstnikud-kirjanikud elavad
peale Tallinna ka Tartus (ja
mujal Eestimaal), ei tahenda,
et nad seeparast omaette kool-
konna moodustaksid. Koolkon-
na voimalikkus eeldab ju ik-
kagi suletust, selles suletud
ringis aga omaenda tugevat
jloomepotentsiaali ja omapara,
mis vOib toetuda kohalikule
traditsioonile voi kesksele isi-
kule. Sellist kohalikku suletust
kaheksakimnendate aastate
Eestis ei ole, ei saagi olla.
Pole tdesti erilist vahet, Kkas
elada Mustaméel v8i Annelin-
nas. Samase informatsiooni ja
elurdtmi juures otsustab koik
ikkagi kunstnikuisiksus, mitte
185 km siia- v@i sinnapoole.
Kui kirjandusinimesed ei kipu
,vaitma, nagu kirjutaksid Betti
JAlver v6i Hando Runnel voi
Vaino Vahing just nimelt Tar-
tu kirjandust, siis kunstnikel
néib vahetegemine Eesti kahes
suuremas linnas loodu vahel
millegiparast tingimata oluli-
ne. Kaib nagu pidev valjakuu-
| lutamata maavdistlus Tallinn—
Tartu, kus alaline vditja Tal-
linn suhtub vahemasse partne-
risse halvasti varjatud uleole-
kuga. Oodates-eeldades mingit
erilist Tartu kunsti (tarbe-
kunsti) tervikuna, teeme aga
seejuures liiga mdnele Usna
huvitavale kunstnikule, keda
Tartus siiski leidub.

Tarbekunstis on Tartu Tal-
linnale vastandamine mottetu
kodigepealt juba sel pdhjusel,
et jéud on liiga ebavordsed.
Kuil Kunstmike Liidu tarbe-
kunstisektsioonil on Tallinnas
ca 160 liiget, siis Kunstnike
Liidu Tartu osakonna tarbe-
kunstisektsioonis on liikmeid
14. (Kui votta arvesse ka need
korgharidusega kunstnikud,
kes Kunstnike Liitu ei kuulu,
on tarbekunstnikke muidugi
nii Tartus kui ka Tallinnas
tunduvalt rohkem.) Kvantiteet
sinnitab paratamatult kvali-
teeti ja nu peame tddema, et
meie juhtivad tarbekunstnikud
elavad koik Tallinnas (eran-
diks vahest Mari Ra&ak, aga
tema koht meie tarbekunstis
on eriline). Tartlastest tarbe-
kunstnikel on aga muidki eri-
probleeme. Samal ajal, kui
paljud tallinlastest tipp-
kunstnikud ja ka noored on
vabakunstnikud, tédtavad kdik
Tartu  tarbekunstnikud kas
«Arsis» v8i mujaL Erialasel
igapédevatéol on omad head ja
vead, selge on aga. et suure-
maid loomesihte s6andab sea-
da see, kel kasutada rohkem
aega ja energiat Ehk ka au-
ahnust Viimasele naib Tartu
kliima md&juvat parssivalt
Vaike linn kindlustab tuntuse
ja tunnustuse, oma (mitte eri-

ti ndudliku) austajaskonna,
oma (enamasti heatahtliku)
kriitika, omad tellimused ja

sissetulekuallikad. Ja niud ju-
ba seitsmendat korda ka oma
tarbekunstindituse. Maksabki
siis imestada, et vaid vahesed
Tartu tarbekunstnikest (rita-
vad tungida «v0drale maale*.
Tallinna, vabariiklikule tarbe-
kunstinaitusele. kus konkurss
suurem ja zUrii rangem Suur
osa leoibki sellega, et ollakse
lihtsalt «Tartu tarbekunstnik».

Ehk aitaks seda mentaliteeti

murda varske veri. noored?
Kullan aitaks kuid kahjuks
tnleh ERKT I6netanud noori

Tartusse vahe (Tartu kunsti-
kooli l6oetanutel puudub eri-
alane valjadpe). P6hjus? Tar-

tul pole pakkuda vakantseid
tookohti (ka mitte Kkortereid,
ateljeesid). Ja olgem ausad,

kes siis ikka nii vaga pealin-
nast &ra tulla tahab, iseasi,
kui saaks lahedad t66- voi elu-
tingimused. Mingil méaral siis-
ki noori Tartusse tuleb, osa

Maia luhkam. Dekoratiivsed vormid {kdrgkuumus, 1983).

KAKS ARVAMUST

TARTU TARBEKUNSTINAITUSEST
EHK KAS TARTUS SAAB TEHA
HEAD TARBEKUNSTI?

ESIMENE ARVAMUS:

«USNA KENA NAITUS!»

(tartlane)

TEINE ARVAMUS: <MAGEI> (tallinlane)

neist lahkub sundaastate moo-

dudes, osa jaab. Milline koht
saab neil olema eesti tarbe-
kunstis, nditab aeg. Tartu

probleemidest on ju palju réaa-
gitud, aga pdhjused on objek-
tiivsed ja midagi jarsult muu-
ta raske. Paraku pole kunstis
nagu koolis, siin vabandavaid
asjaolusid ei arvestata. Kuns-
tis loeb ainult tulemus. Olgu
Olul voi koik maailma rasku-
sed, kes ootab seet6ttu hinna-
alandust, sel ei maksa oma
loomingut vélja tuuagi
Sellepérast ei saa teha min-
git hinnaalandust ka Tartu
tarbekunstnike nditusele. Nai-

tuse tase oli keskparane, méo-
ned asjad ulatusid sellest
keskmisest Ule, mdned jaid

alla (vaikese ruumi tekstiilid,
osa keraamikast). Juttu tahaks
teha siiski sellest, mis pluss-
poolel, mis pakub huvi kogu
meie tarbekunsti silmas pida-
des. Seda polegi I18ppkokkuvdt-
tes ni  vahe, arvestades, et
mitmed tugevad tarbekunstni-
kud, nagu Mari Raak. Inge
Malin ja Siiri Nummert, see-
kord el osalenud.

Aastaid Tartu esikeraamiku-
teks peetud Maie Lukats ja
Maia Juhkam on kill ka see-
kord uute téddega véljas. Mo-
lemad tunnustatud kunstni-
kud, leidnud ka uldisemat ta-

helepani*. Paraku tundub, et
moni aasta tagasi oli nende
looming huvitavam ja oma-
ndolisem. Juhkami dekoratiiv-
sed vormid «Austerservikud»
on kull igati meeldivad ja
elegantsedki  (eriti heledad),
kuid moéjuvad juba varem néh-
tutena. Samad sdnad voiks
Oelda Lukatsi kulnlajalgade-
vaagnate kohta. Aga loodame,
et kdige paremad ajad on
kunstnikel alles ees. Teised ke-
raamikud tallavad tuttavaid
radu. Annes Varjun dratab lu-
gupidamist oma jatkuva loo-

Udo Vool. Dekoratiivsed vor-
mid (sepis, 1983)

meenergiaga ja, miks ei, ka
suurte vaaside huvitava vor-
mikeelega, kui ainult glasuur
muljet ei rikuks. Meedi Umar
torkab silma — noor inimene

ikkagi — ja kribukirjalistest
vormidest seinapannoo  kah
rédmsalt isemoodi. Jaab veel

Indrek Hirv. Temast oleks ehk
tulnud alustadagi. Indrek Hir-
ve ei aja meie tdnases tarbe-
kunstis kull kellegagi  segi.
Ega asenda. Kuigi ega ta ju
muud teinud olegi, kui maali-
nud taldrikuid, taldrikuid,
taldrikuid. Seekord on kill
valjas ka kolm pudelit, ikka
sellesama dekooriga. Naib, et
Indrek Hirv ei tee katsetki end
muuta, uueneda. Avalikult
esitab ta ndituselt nditusele
sama teema I0putuid variat-
sioone. Ometi on Hirve loo-
mingus praegushetke  jaoks
midagi uut ja olulist — see on
Uksikeseme vaartustamine.
Oleme viimasel ajal tarbe-
kunstis (ja ka graafikas) liialt-
ki harjunud sarjapiltide ja
-esemetega, mida peab olema
vadhemalt 3, 4... 10, et nad
mdjuma hakkaksid, ideed eda-
si annaksid. Uksikese on seal-
juures sageli vaheutlev, halve-
mal juhul ka hooletult teos-
tatud. Indrek Hirve iga tald-
rik on omaette kunstiteos.
Hirv justnagu vaidaks: vaar-
tuslik on konkreetne ese ise,
mitte tema suhe kdrvalolevate
eksponaatidega, kunstniku eel-
nenud vdi tuleva loominguga.

Indrek Hirve juurest on hea
hiipata teise noore kunstniku
juurde, kes niisama isepdiselt
oma rada kaib, kuigi problee-
mid ja teemad teised. See on
tekstiilikunstnik Malle Antson,
kellelt seekord viljas vastne
«Soiduvaip» ja Tallinna naitu-
sel juba nadhtud «Eesti klas-
sik» ning kudumid «M» ja
«K». Malle Antsoni praeguste
kui ka varasemate vaipade
vormi- ja varvimaailm parine-
vad eesti rahvakunstist. Ometi
ei samane Antsoni vaibad liialt
Uksteisega. Kord on ta avali-
kult dekoratlivne, kord katse-
tab maalilisemat lahenemist,
kord jaljendab Ldadnemaa rah-
vavaipa, samas koob figuure,
isegi portreed, siis piirdub ai-
nult ornamendiga. Naib, nagu
otsiks Malle Antson alateadli-
kult teed mingi oma vaiba-
ideaali poole, mis Uhendaks
kdik véimalused. Kindlasti va-
jaks see ideaal teostumiseks
ka suuremat vaibaruumi. Ruu-
mipuudus kimbutab ka muidu
nii hea idee ja kindla kompo-
sitsiooniga «Sd@iduvaipa», las-
tes sel mdjuda veidi Ulekoor-
matuna. «Eesti klassik» nédib
jalle ihkavat midagi v8i Kke-
dagi enda korvale. Kas vdi
neid simpaatseid kudumeid,
millest teine niud kahjuks tei-
sele poole ust sattunud. Huvi-
tav, et need erkséravates var-
vides ornamentaalsed vaibad
mojuvad seekord koige rahuli-
kumalt ja iseendas IOpetatult.

Kui Antsoni «Soiduvaibas»
oli varve ja detaile ehk liiga-
gi. siis Kai Luiga on seekord
esitanud ni varvivaese ja de-
tailitthja vaiba, et lihtsamat

annab valja mdelda. Proovi-
jad kill teavad: lihtsat polegi
alati kdige lihtsam teha. Lui-
ga on proovi auga labi teinu4
kolmnurga- ja triibumotiivide”™
le Gles ehitatud vaibapind on
tasakaalus ja terviklik. Et
ideedest puudu ei tule, naita-
vad minivaibad kdrvalseinal.
Kai Luigal tundub olevat teks-
tiilis lahtine kasi tUsna erine-
vate suundade peale. Aeg nai-
tab, kas moni neist kunagi ta
pusivaks lemmikuks saab.

Kolmanda suurema kudumi
«Martsimaastikud» autor on
Anneli Séare. Meeldivad imp-
ressionistlikud vérvilaigud,
tehniliselt oskuslikult kootud.
Kui midagi soovida, siis seda-
sama pariselt oma teema leid-
mist, mille parast ju kinsti te-
ha tasubki. Meenuvad tema
kaks eelmist vaikest vaipa
podrasarvedega ja kaljujoonis-
tega — ehk laheb sealt tee
edasi.

Nahakunstnike valjapanekus
erilisi Ullatusi pole. Maret Ku-
ke esineb tavalisel heal tase-
mel soliidsete nahavoolis albu-
mitega. Etnograafiahdngulised
«Péassakad» on kui tore vdike

vallatus. Vastuolu tekib ehk
korrektsete kaante ja uljalt
hooletu karbiosa vahel. Mall

Metsalt on kaks laegast, mis
laadilt jatkavad ta viimase aja
loomingut, Rutt Maantoalt
kaks huvitava dekooriga naha-
intarsias kdalalisraamatut. Sil-
ma jaavad veel moned meeldi-
vad raamatukoited: Bulgakovi
«Meister ja Margarita» Katrin
Sasilt ja Goethe «Fausti» ning
A. J. Krusensterni koited Eha
Raendilt.  Seevastu Raendi
Ummargused karbid mojuvad
hoopis ndrgemalt.
Metallikunstnike saalis ei saa
pilku lahti Udo Vooli meheli-
kult vdluvatelt tarbevormidelt.
Vaataja vaimustus jahtub kall
veidi, kuuldes, et need sim-
paatsed pajad-pannid on val-
minud osana diplomitédst. Tar-

tus tehtud karikas ja «Mang
munadega» tunduvad véahem
omaparased. Uks lootusrikas

algus sellegipoolest.

Indrek Paigi vaarib Kiitust
oma seinamarkidega «Alma
mater» ja «Observer Tartuen-
sis». Omapérane konstrukti-
vistlik kujundikeel lahendab
teda pigem meie noorele arhi-
tektuurile ja disainile kui me-
tallikunstile. Md&tleme ju me-
tallikunsti all sageli just koi-.
gepealt ehteid. Kuigi ehete
vitriini paigutatud Ulle Voo-
salu Kkiiri pilduvad «Koiduta-
hedki» on tavaparasest ehte-
moistest kaugel. Ulle Voosalu
ekspositsioon naib tervikuna
ihkavat lendu tdusta. Uhe ehe-
tekomplekti nimeks ongi
kunstnik pannud «&ine lend».

Né&itus on labi kaidud. Mida
Oelda I6petuseks? Hoolimata
kdigist probleemidest saab ka
Tartus teha head tarbekunsti.
Jaab vaid soovida, et tulevikus
tehtaks seda veel rohkem. Sel-
lest voidaksid nii tartlased kui
ka tallinlased, nii vOrukesed
kui ka saarlased.

TIHHA TOOMET

LATI NAHAKUNSTNIKE TOODE NAITUS RAE MUUSEUMIS

Hda Silis. Karbid

ILDA SILIS on :Eesti NSV Riik-
liku Kunstiinstituudi kasvandik,
siinne kool avaldub tema t66des
eelkdige koitekujunduses, see-
vastu karpide ja dekoratiivtodde
juures domineerib latlastele ema-

Anda Lice. Kotid

ne kdikehaaravus nii teostusvd-
tetes kui ka komponeerimises.

ANDA LICE natikvestid jaid
meelde suviselt Balti liiduvaba-
riikide tarbekunstitriennaalilt.

Praegusel naitusel eksponeerib
ta tihedafaktuurilisi ja veidi
mistilises koloriidis, dekoratiiv-

seid pinnakompositsioone ja nais-
te garderoobi juurde kuuluvaid
esemeid.

Eriks Priedkalns. Komplekt «Riia»

ERIKS PRIEDKALNS kasutab
oma _loomingus vanu keskaegseid
toovotteid, mis _toonitavad_ nii
mineviku ja oleviku vahelisi loo-
gilisi seoseid kui ka vastuolusid.
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Vana-aastadhtul helises j
muusika ka raekoja saalis: ;
mangis Heliloojate Liidu juu- j
res tegutsev barokkansambel

«Consortium». Kontserdi kavas
oli XVII—XVIII sajandi ingli- j
se muusika, tipsemalt nn. con-

sorfimuusika, mis oli tolle-
aegsel Inglismaal (ks popu-
laarsemaid muusikaliike, ku-

jutades endast eri kdlavérviga
pillidest ansamblile loodud teo-
seid (lad. k. consortium
kaaslus, thinemine).
«Consortiumis» kolasid koos
plokk- ja ristfloodid (Heino
Jirisalu, Aago Rd&ats, Mart
Jirisalu), tSello (Mati Leibak),
klavessiin (Anne Tudr) ja lau-
to (Heino Jirisalu). Toredat,
kerget ja puhast heli, sadelust
ja hoogu jdudis kuulajani ju-
ba esimeseks mangitud Henry

Purcelli muusikas draamale
«Dioclesian». Ka  Anthony
Holborne’i tantsudes kontser-

di teises pooles oli kergust ja
musitseerimislusti. Kahju vaid,
et mahedate ja delikaatsete
plokkflootide kdrval mangib
tSello, mitte aga palju sobili-
kum, pehmema tdmbriga vio-
la da gamba; nii on ansamblil
vdga raske saavutada vajalik-

ku kdlatasakaalu. Eriliselt
head ansamblitunnetust sai
kuulda William Corbetti So-
naadis plokkfléddile ja basso

continuo'le. Véikestes klaves-
siinipalades koitis Anne Tuur
sligava muusikatunnetuse ja
kaugele kiirgava mangurd0-
muga. Uks ilusamaid hetki oli
agd kontserdi teise poole algu-
ses. Kdlasid XVII sajandi
tundmatu helilooja variatsioo-
nid inglise rahvalikule laulu-

Traditsiooniliselt kaunilt —
muusikaga. Sedakorda kall
kodust ja «Estoniast» vaheke
eemal, Schwerinis, kuid siiski
estoonlaste seltsis. Mis aga Ul-
disemalt todsse puutub, siis
17. oktoobril alanud tédreis
lahimasse ooperilinna Helsin-
gisse kestis kdigist seniolnuist
kauem — tépselt kaks kuud.
Muidugi mahtus siia vahele
ka vabu péevi, nii et joudsin
Tallinna pdigata paari eten-
dust juhatama ning R. Wagne-
ri  «Lendava hollandlasega»
moéned proovidki teha, Uhe na-
dalalépu aga Prantsusmaal
veeta.

Kansallisooppera’sse «Jevge-
ni Oneginit» lavastama kutsu-
tud Georgi Ansimoviga on mu

teed ennegi ristunud. Kaks-
kimmend aastat tagasi, kui
ma Uhe oma esimese tdona
juhatasin «West Side’i lugu»,

juhtus seda nagema ka Ansi-
mov. Ja et tal sama muusikal
oli valja tulemas Moskva Ope-
retiteatris, kutsus ta mind sin-
na. Laksin — kolmeks kuuks.
On kohane ka meenutada, et
«Estonias» on G. Ansimov la-
vastanud juba kolmel korral:
«Neiud arevil», «Kaks kevad-
paeva», «Kihlus kloostris».
Soomlaste huvi etenduse
vastu oli elav, osal isegi nos-
talgiline, sest viimati mangiti

seal «Jevgeni Oneginit» viie-
kiimnendail aastail. Kui meie
lavastusest raakida, siis pol-

nud ei Ansimovi ega ka minu
l&henemises materjalile mida-
gi nohust, nutvat. Lahtilédgist
alates peaks selge olema, et
Lenski ei sure tuuletdmbusse
ja Onegin pole mitte madala
vererhu tottu nii kilm ja
kale. Labi talli aimuva liigu-
tav-romantilise  loo  asemel
plilidsime seda vaatajani tuua
tegelike noorte inimeste draa-
mana, millest soome ooperite-
gijad muuseas kohe mbdtte-
kaaslusega kinni haarasid, nii
et Uksteisemdistmine oli kogu
trupis suurepérane. Teatri
peakunstniku Seppo Nurmi-
maa erakordselt dnnestunud
dekoratsioonid ja koreograaf
Elsa Sylvesterssoni motestatud
ning ennastsalgav t60, eeskatt
kooriga, olid kahtlemata sa-
muti lavastuse edu pohjusiks.
Olime ju traditsioonilise bal-
leti véalja jatnud ja kogu lii-
kumise tegi koor, kes. laulis
ia tantsis t6epoolest nii nagu
heas ooperis vaja. Uhtse hin-
gamise aluseks oli aga Ansi-
movi oskus anda igalhele pd-
nev  isiklik Ulesanne, mida

KONTSERDISAALIS

le «Greensleevs». Aago Réatsa
imetlusvaarne virtuooslik va-

.badus, puhtad ja haprad fl66-

dihelid, veidi nukra varvin-
guga, mis nii kohane selle
peaaegu kdigile kuulajaile tut-
tava meloodia juurde — see
muusika tekitas kui mitte ndh-
tava, siis tajutava helenduse.

«Consortiumi» instrumenta-
listidele on meeldivaks taien-
duseks Tiiu Levald (sopran).
Aastaldpukontserdil kuulsime
tema esituses Henry Purcelli,

Philip Rosseteri, Thomas
Campioni ja John Dowlandi
laule ning taas (Ullatas Tiiu

Levald nianssiderikkusega.
Teades, et ta on laulnud vaga
erinevate ajastute muusikat,
on seda meeldivam tddeda nei-
le lauludele vastava emotsio-
naalse haalestuse leidmist, mis
mojus vaga loomulikuna.

On omamoodi siimboolne, et
«Consortium» aasta  viimast
paeva kontserdiga tahistas:
just loppenud aastal sai an-
sambel, mis juba monda aega
tegutsenud, tegelikult dige hoo
sisse. Uueks aastaks  v@ib
«Consortiumile» soovida veel
tihtlasemat kooiméngu.

Iselaadse uusaastatervituse-
ga esines oma austajaile se-
gakoor «Noorus» (dirigendid
Ene Uleoja ja Maie Kivita).
29. detsembril ja 3. jaanuaril

f'\leqakoor
«NoOoorus».

astuti oma kodumajas, J.
Kreuksi nimelises Kultuuripa-
lees ules kavaga «Tiliseb-tili-
seb aisakell», digupoolest ei
olnudki see mitte paris tavali-
ne tdsimeelne kontsert, vaid

Eri Klas ja Jorma Hynninen proovi vaheajal.

Sylvesterssoni koreograafia
vaimukalt toetas, meenutades
mones misanstseenis juba roh-
kem Gogoli kui Puskini tege-
lasi. Uldse tundus koor mulle
Kansallisooppera (he tugeva-
ma komponendina. Koori liik-
med on liikuvad, hea vokaal-
se tasemega maitsekad an-
samblistid, kes vajaduse kor-
ral aga valmis asendama hai-

gestunud solistegi ... Ka or-
kestrist radkides ei saa ma
soojade sOnadega kitsi olla,
sest seUe vaga paindlik ja ak-
tiivne musitseerimisro6m  oli
kadestamisvaarne. Mulle ene-

sele tundus ooper senijuhata-
tuist raSkeimana: on ju ta nii
tuntud-teatud, samaaegselt
aga ndnda 0im materjal, et
tks vale noot vdib rikkuda
kogu pildi. Et muusika ©0hu-
liselt ja vahetult kélama hak-
kaks, tuli tbepoolest vaeva na-
ha. Suureks toeks oli mulle
siin  solistide eriliselt kdrge
professionaalsus: Taru Valjak-
ka Tatjana, Helja Angervo Ol-
ga ja Jadkko Ryhé&neni Gre-
min  vdluksid suurematelgi

ooperilavadel, réddkimata juba

vokaalselt  téiusliku  Jorma
Hynnineni nimikangelasest voi
Kari Kuappa dramaatilisest ja
Ulisugestiivsest Lenskist.

Ehk annab méningase pildi
toonadala organiseerimisest,
aja planeerimisest ning sellest
tingimusteta Kinnipidamise
tapsusest, kui nditeiks meenu-
tada, et neljapdeval, 8. det-
sembril oli Helsingis «Jevgeni
Onegini» etendus, reedel pool
kaks — tund pérast maandu-
mist Pariisis proov Salle
Pleyel’is (umbes keeks ja pool
tuhat kohta) kuulsa <Des Con-
certs Lamoureux»’ 100-liikme-
lise simfooniaorkestriga, oh-
tul sain samas jalgida Londoni
filharmoonikuid Claudio Ab-
bado juhatusel (solist Maurizio
Pollini). Laupéevase proovi eel
dnnestus modned tunnid Louv-
re'is veeta, 0Ohtul aga néha
Pariisi  Spordipalees Robert
Hosseini laxxistatud Utlemata
ponevat vaatetiukki «lnimene
nimega Jeesus», mille muu-
sikaliseks aluseks cdi Mahleri
Teine simfoonia. Puhapéeva-
hommikusel peaproovil viibis
ka Orchestre de Paris peadiri-

pigem meeleolukas hilisGhtu,
milles ka publik oli-- osaline,
mitte eemaltvaataja. Saadud
elamustki v0ib nimetada pi-
gem meeleolu- kui muusika-
elamuseks. «Noorusega» koos

gent ja tuntud pianist Daniel
Barenboim, kelle pakutud
meeldival l6unal vahetasime
motteid vdimalike tulevaste
kontaktide iile. ©dhtuse kont-
serdi, mille esimeses pooles
oli Tiaikovski Kontsert viiu-
dile ja orkestrile re-mazoor
(solist Patrice Fontanarosa),
teises aga tema Neljas sim-
foonia, vOttis taissaal nii soo-
jalt ja temperamentselt vastu,
et meenus kunagine ehmatav
kogemus Mehhikos, kui juha-
tatud kontserdil puhkes péarast
viimast nooti selline marul,
nagu oleksin  vérava 166-
nud ... Esimese hommikuse
lennukiga po66rdusin Helsin-
gisse tagasi, sest dhtul oli jar-
jekordne  «Jevgeni Onegini»
etendus (kus Hynninen muu-
seas mainis, et tema oli eel-,
misel 6htul Bachi «Jduluora-
tooriumi» laulnud Frankfur-
dis). Need viis paeva andsid
ettekujutuse, Ikui  pingeline
vBib olla elukutseline rin. jet-
set artisti elu, kes peab .oska-
ma lennukis magada, hotellis
keskenduda ja Uksk&ik ¢milli-
sel laval Ukskdik mis keti sé&-
ravvarsikett publiku ette min-
na...

Helsingist naasmise jarel
sain nadalapaevad kodus olla,
kuid siingi oli igal 6htul kas
etendus, juubel v8i kontsert,
nii et fraki ja taktikepita kui-
dagi l&bi ei saanud. Aasta vii-
mastel p&evadel tegin proove
juba Saksa DV pinnal, kus 30.
ja 31. detsembril koos Meck-
lenburgi Riigikapelli, Schweri-
ni kooride ning meie solistide
U. Tautsi, M. Jogeva, H. Krum-
mi ja M. Palmiga _kandsime
ette Beethoveni Uheksanda
simfoonia. 2. jaanuaril andsi-
me aga Mecklenburgi Staats-
theater’is jumalagajatuks n.-6.
galakontserdi.

Uu* aasta koduses «Esto-
nias» algas mulle nagu ikka
etendustega, saime ka jatkata
«Lendava hollandlase» proo-
ve. Eelolev nadalavahetus
moddub mul aga juba Mosk-
vas, sest 16. jaanuaril tuleb
Konservatooriumi Suures saa-
lis juhatada Moskva Filhare,
moonia Akadeemilise Simfoo-
niaorkestri vagagi ndudlikku
kava, kus Schdonbergi Klaveri-
kontserdi (solist A. Vedemi-
kov) ja R. Straussi "Ndnda ko-
neles Zarathustra» kdrval ko~
lab ka juubilar K. Penderecki
eHiroshima ohvrite malestu-
seks.

Vahendanud PEETER TOOMA

esines konservatooriumi tuden-
gitest koosnev kammeransam-
bel (M. Mégi ja R. Vilu
viiulid, U. Jaama — vioola, G.
Viélja — tSello, K. Suss — fa-
gott, P. Brambat — floot, E.
Rajasaiu — harf ja T. Teras-
maa koik tilisevad-kdlise-
vad l66kpillid). Kaasa tegid ka
Jiri Aarma ja ansambel «Ka-
pell». «Noorus» tdestas taas, et
ta on labinisti nooruslik ja l-
latustest tulvil. Aarne Mé&nni-
ku seatud popurrii meile kdi-
gile imetuttavatest ndaarilaulu-
dest 18i sooja, koduse tunde.
Pretensioonitut atmosfaari ei
lasknud hajuda ka Jiri Aarma
vahelugemised. Kogu Ohtust
hoovas heas maottes lapsemeel-

sust, mis ndaridega kuidagi
iseenesestmdistetavalt  kaasas
kaib. Kaks spirituaali kd&lasid
kill veidi pdhjamaiselt, otse-

kui héarmatisega kaetult, aga
sobisid sellistena tldisesse nda-
rimeeleollu péris kenasti. Vo-
luvad olid René Eespere néa-
rilaulud. Nagu tema varase-
madki lastelaulud, on ka need
lihtsad ja selged ning lastepa*
raselt vahetud (muuseas, need
laulud leiame ka just naari-
ajaks valminud véikeselt heli-
plaadilt). Neljast laulust vii-
mane. «Head uut aastat!» md-
jus tdepoolest kdigi esinejate
sidamest tuleva uusaastadn -
nitlusena. Et see nii ajakoha-
ne laul aga kava ei I8petanud
— veel esitati U. Naissoo «Mu
kodu» tekkis madttesild
kontserdi kahe avalooga, R.
Rannapi «Teretuse» ja «Lapse-
pdlvekoduga».

ANNELI UNT

RAHVUSLIK JA

INTERNATSIO-
NAALNE

NOUKOGUDE
NUUDIS-
MUUSIKAS

toimiis Petroskois
dleliiduline _ ulidpilaskonverents
«Rahvuslik ja internatsionaalne
ndukogude nutdismuusikas». Osa-
lejaid “oli_ligi poolsada, peaaegu
kdigist liiduvabariikidest, palju-
dest Vene NFSV linnadest. 60
kulges kahes sektsioonis —
«Rahvuslike muusikakultuuride
vastastikune mdju _liidu- ja auto-
noomsetes vabariikides» ning
«Rahvuslikud traditsioonid ja ta-
napaeva helikeel», mida juhtisid
L. Danko Leningradist ja L. Kark-
lin§ Riiast.

Detsembris

Konverentsi tegevuskava oli ti-
he, seda enam vaarivad lugupi-
damist korraldajate tdhelepanu
Jta hoolitsus (Petroskoi konserva-
ooriumis 8pib sama palju_ tu-
dengeid kui meil. p6hiosa ei pa-
rine kull mitte Karjalast, vaid
mujalt Vene NFSV—stf. Ettekanne-
te tase oli erinev, sai kuulda nii
p6hjalikke, tuumakaid Kkui Kka
tsna pealiskaudseid esinemisi.
Silma paistsid moskvalase V. Tse-
nova_ (juhendaja _ J. Holopov),
orkilase J. Kuprijanova (juhen-
aja V. Valkdva), petroskoilase
J. "Seidova (juh. J." Kon). TRK IV
k. dliopilase Anneli Undi («Veljo
Tormis ja folkloor»!
6htud», juh. M. Vaitmaa) jt. to6d.
A. lint kutsuti kénelema kohaliku
televisiooni  konverentsisaalesse.
Kahju, et teoreetHise arutluse il-
lustratsiooniks ja . pohjendami-
seks kdlas vahe muusikat: olnuks
ju suurepdrane vdimalus tutvu-
da meie heliloojate uuemate teos-
tega. TOsi, kahel d&htul esitati
ndukogude autorite kammer- ja
koorimuusikat (ka Eino Tamber-

gi «Preliudd ja metamorfoos»),

samuti langes konverentsi aega
Alfred Snitke «Concerto grosso»
sealne esiettekanne, solistideks
T. Grindenko ja 0. Krdssa. Kon-
verentsi -l6pupdeval kohtusid A.
Snitke ja - O. Krdssa konserva-
tooriumi dppejoudude ja ulidpi-
lastega. ®mSuure - kaasaelamisega
kuulati ka Tormise «lIngerimaa

Ohtute» plaadiesitust.

KRISTEL PAPPEL

«Ingerimaa !



M&nigi kord on olnud juttu
bigh&ndide (teatud koosseisuga
dzassorkestrid) populaarsuse
vahenemisest, viimasel ajal
aga tundub, et nad on haka-
nud taas eludigust vditma.
Mitmete maade muusikaaja-
kirjade lugejate ja kriitikute
arvates kuulub praegu seda
liiki kollektiivide tippu Toshi-
ko Akiyoshi — Lew Tabackini
orkester.

Toshiko Akiyoshi on silndi-
nud 1929. aastal. Kuueaasta-
selt hakkas ta vdtma klaveri-
tunde, Oppides tundma nii
euroopa klassikalist kui ka
jaapani helikunsti. Tema muu-
sikalisele  arengule aitasid
kaasa isa, kes oli noorpdlves
osalenud no-teatris. ning rah-
vatantsijast 6de. Pérast Teise
maailmasdja I6ppu, mil Jaapa-
nis asusid USA okupatsiooni-
véed ning ameerika mdéjud tu-
gevnesid ka muusikaelus, hak-
kas teismeline neiu huvituma
dZ3ssist.

1951. a. augustis 16i Akiyoshi
juba oma ansambli. Kaks aas-
tat hiljem andis Jaapanis
kontserte pianist Oscar Peter-
son (esines muide 1974. a. Tal-
linnas). Loomulikult 1aks Aki-
yoshi teda kuulama, kuid mis
olulisem: Peterson kuulis ka
neli aastat noorema kolleegi
méngu ja tegi talle ettepane-
ku lindistada heliplaadi jaoks
koos mdned kompositsioonid.
NuUudsest peale ei olnud
Akiyoshi! loometee suuna suh-
tes enam Kkahtlust. Ta esines
raadios ja TV-s, Jaapani aja-
kirjandus tunnistas ta maa
juhtivaks dzdsspianistiks. Kui
gi Akiyoshi ise on usnagi nai-
selik, ei avaldu see tema maén-
gulaadis, mida iseloomustavad
jouline liigendatus, dunaami-
lisus, erakordne voolavus.

Kui noorele muusikule pa-
kuti  stipendiumi dpinguiks
Bostonis Berklee muusikakol-
ledzZis, oli ta kohe ndus ning
1956. aasta jaanuaris sditiski
dZz&ssi suinnimaale. Siin téien-
das ta end arranzeerimises,
kompositsioonis ja improvisat-
sioonis. «Vaadates tagasi kol-
mele ja poolele aastale Berk-
lees.» Kirjutas ta hiljem, «olen
tanulik selle eest, mida &ppi-
sin, sest komponeerimine ei la-

he mul kergesti. Vaevlen iga
noodi ja fraasi kallal ndnda,
et lausa ihaldan koike seda,

mis aitaks mul paremini kor-
raldada oma ideid.»
Opingute ajal esines Akiyoshi

Newporti festivalil, mangis
mitmes ansamblis. Ldpetanud
LEMBIT VALT, EDGAR SAVI-

SAAR. GLOBAALPROBLEEMID
JA . TULEVIKUSTSENAARIUMID.
Klrgastus «Eesti Raamat». Tallinn,
1983. 159 Ik.

Selles sisukas raamatus ké-
sitletud aine pdhjal vdiks pi-

kalt ja detailidesse tungides
arutleda, kuid praegusel ar-
vustusel on teine eesmérk,

Tahaks kokkuvdtlikult tdhele-
panu juhtida raamatu taht-
susele ja kohale meie kultuu-
ris.

Autorite tlesanne on olnud

tihtaegu nii tdnuvaarne Kkui
ka komplitseeritud, sest
meile on kill tuttav sdna

«globaalprobleemid», ent siia-
ni puudus selle hdlmav sele-
tus. Nii on eesti keskmine
haritlane ehk moénda kuulnud
Rooma Klubist, happelistest
vihmadest, sudust ja super-
relvastuse superhindadest, ent
marksa vahem globaalmodel-
leerimise Uldistest suundadest.
Otsesdnu 0Oeldes on raamat
eesti keeles esimene pdaésuke,
mis globaalproblemaatika nii
ulatuslikult 1&abi vdtab. Kasu-
tatud materjali hulk on meel-
divalt suur.

Raamatu sdnaline kude on
vaga tihe ja sellest suvaliste
liidiotste valjatbmbamine, kui
tahes ahvatlev see ka ei tun-
luks, viiks jutu kohe raama-
tust eemale, elule ldhemale.
Seepédrast meenutagem  sisu
vaid peatikke  nimetades:
<Sissejuhatus  globaalproble-
Tiaatikasse», «Peamised glo-
baalhddad», «Lahendite otsin-
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T. Akiyoshi ja L. Tabackin.

kolledzi, jai ta USA-sse, kéis
oma tolleaegse abikaasa, alt-
saksofonist Charlie Mariano
kvartetiga turneel Jaapanis ja
Euroopas. Esinemised, tehnika
lihvimine, arranzeerimine ja
helilooming hdivasid kogu te-
ma_ aja.

Uhes 1966. a. antud interv-
juus utles Akiyoshi: «Viimase
kiimne aasta jooksul polnud
ma midagi tdsisemat teinud,
seepdrast otsustasin kirjutada
palu bigbédndile ja ise selles
méngida. Uheks saksofonistiks
soovitati mulle kedagi Lew
Tabaekinit. No6nda kohtusin
oma tulevase mehega»

Philadelphiast parit ja sealse
konservatooriumi I6petanud
Lewis Barry Tabackin (siind.
1940) oli selleks ajaks mangi-
nud mitmes, sealhulgas May-
nard Fergusoni, Clark Terry
ja Taani raadio bigbandis. Ta

oli téhelepanelikult uurinud
kuulsate  tenorsaksofonistide
parandit. «Mida edasi, seda

suuremat moju avaldab mulle
nende mang, nende musitsee-
rimise terviklikkus, millest t&-

napdeva saksofonistidel on mi-
nu arust puudu. Esimestele
iseloomulik interpretatsiooni
soojus ja instrumendi toon on
dzéssilavalt téiesti kadunud.
Tenorsaksofoni ja flééti hin-
dan kui kaht vordvéaarset pil-
li. Saksofon on traditsiooniline
instrument, sestap ma ei arva,
et sellel méangides leian mida-
gi uut. Flo6t, aga pole kunagi
olnud dZzdssile iseloomulik,
selle traditsioonid on euroopa-
likud. FI66t aitab mul anda
oma osa dZzéssilikku musitsee-
rimismaneeri. Need kaks pilli
on kaks erinevat valjendusva-
hendit, millega vdin edasi an-
da mitmesuguseid tundeid.»

L Tabackini madngulaadile,
mida iseloomustavad tise toon
ja virtuoossed improvisatsioo-
nilised soolod, on md&ju aval-
danud niisugused meistersak-
sofonistid nagu Lester Young,
Sonny Rollins, Coleman Haw-
kins. Chu Berry jt.

Ent tagasi orkestri juurde.
Oma bighéndi asutamine pol-
nud hdlpus. Mida maéangida?
Kuidas leida méangijaid? Kust

Maailmamuredest
emakeeles

guil», «ldeoloogia ja globaal-
modelleerimine». Nagu naha,
on haare lai ja arvustajal
jadb vaid ule kinnitada, et
sellist kontsentreeritust kor-
vuti loetavusega ning dema-
googilise pesuvee ja pinnalise
sdnavahu vdhesust ei kohta
emakeelses faktikirjanduses
kuigi tihti. Raamat on igast
kiljest vaadates kiiduvaart,
ja siinkohal olgu nimetatud
vaid need aspektid, mida alla-
kirjutanu subjektiivselt olu-
lisimaiks peab:

1) see on esimene eestikeel-
ne raamat, mis haarab maa-
ilmas (eriti seitsmekiimnenda-
tel aastatel) tehtu globaal-
probleemide uurimise alal;

2) tuginetakse ulatuslikule
l&bitootatud materjalile, ning
meie pikka Kkirjastamistsuklit
meenutades ndeme, et on ar-

vestatud maksimaalselt vii-
maste  materjalidega  (kuni
nov. 1982);

3) koos probleemidega saa-
me h6lmava loetelu juhtivaist
globaalteoreetikuist nii lIdas
kui ka Ld&&nes, nende pdhi-
seisukohtades!, ja (levaate
NSV Liidu spetsialistide t66-

dest ning koostdost
ulatuses;

4) raamat on kirjutatud hu-
vitavalt, heas stiilis ja mingis
mottes krambivabalt, S. t.
amet ja probleeme on eelista-
tud liigsele teoretiseerimisele-
probleemitsemisele. Suur ko-
gus vaga kdnekaid fakte koos
viidetega kasutatud Kkirjandu-
sele Uhelt poolt ja kantseliidi-
vaba esitusviis teiselt poolt
teevad selle lugemise téenéoli-
selt huvitavaks nii paljude
erialade teadlastele kui Kka
igale vitaalsele ja uudishimu-
likule inimesele;

5) autorid on dogmaatikava-
balt ja veenvalt suutnud ava-
da globaalprobleemides ning
globaalprobleemide kasitluses
peituvaid sotsiaalseid ja ideo-
loogilisi konfrontatsioone. Sel-
les suhtes on vdga huvitavad

maailma

nditeks Ill peatiki viimane
osa «Religiooniteema Rooma
Klubi wuurimustes» ja terve
1V peatlkk;

6) eraldi vaartus on ilmselt
Rooma Klubi tegevusjoone ja
pOhiettekannete refereerin-
guil, mis eesti keeles seni on
linklik olnud. Kauge ja mao-

saada esinemisvdimalusi? Kui-
das hoida orkestrit koos? Tuli
kogeda finantsraskusi, kokku
puutuda rassiliste eelarvamus-
tega. Oli tarvis vastu astuda
publiku ja kriitikute enamiku
veendumusele, et ainult mees
vBib edukalt juhatada bigbéan-
di, et ainult ameeriklased suu-

davad hésti madngida dZé&ssi.
1973. a. kevadel alustas or-
kester Los Angeleses siiski

proove, peatselt ilmus ka esi-
mene heliplaat Jaapanis,
sest USA plaadifirmad kartsid

riskeerida. Aastal 1976 —tehti
Jaapanis menukas  ringreis,
kontsertidel esitatust koostati
plaadialoum, mille mitmed

dzassiajakirjad hindasid aasta
Darimaks. Veidi hiljem aga
tunnistati tlemaailmse leviku-
ga muusikaajakirja  «Down
Beat» ringkusitlusel viieaasta-
seks saanud orkester parimaks

bigbéndiks. dnnestunuks ku-
junes turnee 1979. a. Euroo-
nas: esineti Taanis. Rootsis,

Poolas ja Saksa DV-s.

Orkestri koosseis on tradit-
siooniline: 4 trompetit. 4 trom-
booni. 5 saksofoni ja 3-liikme-
line ratmigrupp. Muusikud on
enamasti périt Los Angelesest
ja nende oskused kuluvad
marjaks dra, kui arvestada
Akiyoshi sageli lUsna keerulisi
seadeid. Akiyoshi ise mangib
oma orkestris soolosid véhe,
ehkki on suurepdrane pianist.
Nagu ta ise Utleb, ei suuda ta
keskenduda, olemaks korraga
nii solist kui ka dirigent-heli-
looja-arranzeerija.

Kahtlemata on orkestri edu
ks pOhjusi, et Akiyoshi on
suutnud anda talle oma ndo,

isepédrase kdla, missugust pole
uhelgi teisel bigb&ndil. Lahtu-
tud on nii idamaise (jaapani)
kui ka ld&ne (sving) muusika
traditsioonidest. See ei tadhen-
da, et Akiyoshi on ldinud oda-
va eksootika teed (millega pa-
raku tihti saavutatakse ajuti-
ne publikumenu). Jaapani k&-
lad tema muusikas téhenda-
vad nii traditsiooniliste jaa-
pani pillide kasutamist kui ka
uudseid orkestreeringuid ja
huvitavaid instrumentide kom-
binatsioone. Ko6ik saksofonis-
tid mangivad suurepdraselt ka
flooti. Iselaadselt kdlavad kok-
ku néiteks kaks flooti, kaks
klarnetit ja bassklamet vdi
siis pikoloflo6t ja basstrom-
boon. Rohkesti on fléédi (Ta-
backin) ja trombooni sooloet-
teasteid.

Tanapdeval laialt
elektrimuusikariistu

levinud
Akiyoshi

ne jaoks vdib-olla elitaarne
institutsioon tuleb &akki meile
lahedale, omandab inimlikud
jooned (vt. ndit. D. Mea-
dowsi «Kasvu piiride» riinda-
mine Lé&d&nes; Ik. 36).

Raamatus kasitletu téhen-
dusest raékides on vaja vaid
meelde tuletada olulisimat

seisukohta, mida autorid eel-
viimasel lehekiljel s6nastavad
nii: «Sdjaohu arahoidmine on
esmane, peamine ning edasi-
likkamatu Ulesanne, mille
lahendamisest otseselt sdltub
ka teiste globaalprobleemide
saatus.» Kardan, et ma ei ek-
si, arvates, et meie toostus-
juhtide, haritlaste, kultuuri-
tegelaste hulgas on neid, kes
globaalse ja kohaliku vahele
pliuavad visalt teravat eral-
dusjoont tdmmata. Ka motteis.
Eluinerts on vdimas joud ja
pealtndha kaugete probleemi-
de omaks tunnistamine nduab
inimlikke pingutusi. On pal-
ju inimesi, kes ihaldavad en-
dale kukelaulu ja stopperiga
varustatud maailmatasemel
elektronkéekella, aga keeldu-
vad  slvenemast Uleaedse
probleemidesse, globaalseist
rddkimata. Tuleks mdista, et
nn. globaalmured pole isikli-
kest lahutatud ega kohalikega
vastuolus, vaid et tahes-taht-
meta oleme me kdik globaal-
koilisioonides osalejad ning
probleemide kandjad. Kas ka
ka -slahendajad, olgu esialgu

vOi teoreetiliselt, sdltub juba
igauhest.

Rahvuskultuur kui tervik
kinnitub  olevikku; rahvus-

kultuur kui dinaamiline prot-
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Tabackini orkestris ei kasu-
tata. See pole juhuslik. «DZéas-
si mangimisel peab igal inst-
rumendil olema oma kdla, oma

toon, mis vdimendeid ja
muundureid l&bides pahatihti
kaob. Arvan, et elektrimuusi-

kariistad on eelkdige heliefek-
tide jaoks,» on oelnud Akiyo-
shi. Oma arranzeeringud loob
ta konkreetseid maéngijaid,
nende vdimeid silmas pidades.
Nonda tavatses omal ajal teha
Duke Ellington. Teine neile
thine joon on laialdane kontr
rastide kasutamine.

Lopetuseks moni sdna
Akiyoshi (hest programmteo-
sest, suidist «Minamata». See
on pihendatud mirgiste tods-
tusjaatmete ohvriks langenud
Minamata kalurikila elanike
maélestusele. Kila lahistele ehi-
tatud suure keemiatehase toot-
misjaagid, mis sisaldasid elav-
hébedalihendeid, heideti mer-
re, kalade kaudu sattus murk
inimestesse. «Juhtum Minama-
tas vapustas meid vdga,» on
6elnud Tabackin. «Toshiko pi-
das kohuseks avaldada oma
arvamus, ehkki me mdolemad
maoistame véga hasti, et muu-
sikaga ei saa takistada niisu-
guste tragfddiate kordumist.»
Suidi esimeses o0sas kuuleme
kdigepealt r6dmsameelset vii-
si. Idullilisse sissejuhatusse il-
mub rahutu meeleolu — trom-
petiimprovisatsioonid, millele
luuakse kurjakuulutava kdla-
ga taust. Elava tempoga teises
osas otsekui kajastuvad tra-
gboddia eelaimused, inimeste
kannatused ja lootused. Akor-
dide aeglane vaheldumine epi-
loogis kujutab kaost, mille
dramatism jéuab kulminatsioo-
ni, kui mangu lulituvad jaa-
pani lddkriistad ja leinaline
vokaal.

Toshiko Akiyoshi
nud oma eesmargile, loonud
populaarseima bigbandi. An-
dekad heliteosed, leidlikud ar-
ranZeeringud, suurepdraselt
svingiv orkester — seda pole
vahe. Kuigi tippu joéuda on*
kergem kui seal pusida, on see
kdnealusel  kollektiivil  seni
Onnestunud: ajakirja «Down
Beat» viimasel lugejakusitlu-
sel tunnistati Akiyoshi—Ta-
backini bigbédnd (muide, vana-
meister Count Basie orkestri
ees) taas parimaks ja seda ju-
ba viiendat aastat jarjest. Ol-
gu lisatud, et kuulajate arva-
musega olid péri ka muusika-
kriitikud.

on jdud-

Koostanud MIHKEL LOODUS

sess ulatub minevikust tule-
vikku. Selle protsessi liikuma-
panevate joudude hulka kuu-
lub ka konealune raamat.
Tundub vajalikuna tsiteeri-
da ka autorite jargmisi seisu-

kohti (Ik. 14): «Globaalprob-
leeme sitvendavad ka rasku-
sed keeruliste slisteemide

moistmisel ja juhtimisel. Maa-

ilm on keeruline sisteem ...
Keeruline slisteem ... peab
end sageli Ulal vastupidiselt
meie kogemuslikele otsustele.
Ta... ajab uurija kujutluses
pdhjuse segi sumptomitega
jne.»

Ilma neid mdtteid sigavalt
moistmata ei suuda ka kor-
valtvaataja sliveneda globaal-
problemaatikasse.

Uute probleemidega kaetud
maailma tuleks nagu uuesti
avastama hakata, maakaardid
oleks nagu kattunud uute
valgete laikudega, kus asuvad
kdll tuttavad linnad ja riigid,
aga ootamatult v6drad ja ko-
hutavad probleemid.  Aru-
saadav, et normaalne inimene
kusib endalt — &kki on need
probleemid miraaz ja mingeid
uusi valgeid laike polegi? Au-
torid toovad raamatus ka hea
ndite iganenud maotlemisviisi
vO@imalikest resultaatidest seal.
kus oleks vaja omandada uus
motlemisviis (k. 15—18). Raa-

matu esimese, sissejuhatava
peatiiki esimene osa |8peb
lausega: «Globaalprobleemi-

dest ilmneva uuelaadse reaal-
susega peabki kaasnema tar-
dunud piiridest lahtiitlemine
inimmatlemises.»

JAAK JOERUUT
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Valgustuslike plietega kool-
meistri kuju oli meie algupé-
rasesse proosasse juurutanud
Fr. R. Kreutzwald oma Kka-
lendrijuttudega. Uue sajandi
algul oli E. Peterson-Sargava
«Rahvavalgustaja» heitnud
sellele kujule kill juba satii-
rilist valgust, kuid 1910. aastal
&ratas konealuse teema vastu
taas laiemat tahelepanu Mats
Moéotslase jutustus «Kraavita-
jad», mis palvis Eesti Kirjan-
duse Seltsilt ergutusauhinna.
Uksnes ldahemad asjaosalised
teadsid, et selle pseudoniimi
taga peitus noor Péarnumaa
pedagoog Mart Kiirats.

Siundinud 6. jaanuaril 1884
Tdstamaal keskmiktaluniku pere-

konnas. omandas M. Kiirats Aud-
ru  kihelkonnakooli _I6petamise
jarel kutsehariduse _ Tartu Ope-

tajate Seminaris. F. Tuglase «M&-
lestustes» margitaksegi  Kiiratsi
kirjandusliku tegevuse algusena
juba seminaristipdlve. Aastail
1904—1911 tootas ta Saarde Ki-
helkonnakooli juhatajana. Sealse-
tele kogemustele tugines autor
ka «Kraavita jates».

Kui «Rahvavalgustajas» néi-
datakse noort dpetajat Hein-
rich Madarat esmalt naiivse
idealistina, hiljem aga oma-
ikasuptudlikele kompromissi-
Idele kalduvana, siis «Kraavi-
tajate»  peategelane, minis-
teeriumikooli juhataja Paul
Tomberg on oma pludlustes
siiram, Uhtlasi realistlikumalt
motlev. Tema (histegevuse-
alased taotlused I6pevad vii-
jmaks kill samuti fiaskoga,
kuid isiklikest pettumustest
'hoolimata jaab talle vahemalt
aktiivse teerajaja maine. Oma
ajastu maa kultuuriolude tde-
truu peegelpildina on «Kraa-
ivitajad» jaadnud pilsima auto-
ri kaaluvaima teosena, millest
ﬁn senini ilmunud kolm trik-

i

Jutustuses «Kusta Poland»
(1914), millele V. Kingissepp
pb6hjendatult ette heitis Edu-
erakonna programmi illustree-
rimist, nagi Madatslane eksli-
tkult meie  pO6llumajanduse
jneamist arenemisteed suurta-

:lundite stabiliseerumises. Kuid
j1920.—1930. aastatel kujutas
;kirjanik mitmes romaanis
j («Liblika lend». «M@orane

Thing». «Kevadised vood» |—II
it.) just suurtalude laostumist
kodanliku majanduskriisi tin-
gimustes.  Autori  tehisopti-

"mistlikud agraaralased ndapu-

indited kriisioludest véljapéé-

esemiseks tundusid juba tollal

;vaheveenvatena. Selle korval
on kirjanikul pilku jatkunud

lka kilakehvistu kurblooluse

;iaoks. nagu kogeme ihest ta

lvarasemast eluloolisest visan.-

mlist «Kukehansu Madis». -

j _Mdtslase hilisema loomisjargu
teiseks lemmikteemaks oli linna-
elu varjukulgede kujutamine (ju-
tustuses «Hans Tohver», romaa-
nides «Hilda Korevares» ja
«Méng»). Kunstiliselt kipseimaks
osutus neist viimati mainitu, mil-
les Kkritiseeritakse véikelinna
koorekihi tdusiklikku mentaliteeti
ia ariringkondade sahkerda-
mist.

«M@otslane on enamasti ladus
fabuleerija. Ta tabas hésti
vahendudlikuma lugeja mait-
set ning arvestades tulemusrik-
kalt tema huvi «pdneva» ja
alulise kirjanduse vastu.» re-
simeerib tema toodangut hin-
nates U. Tonts. le>des uhtlasi,
st kirjanikueeldused. mida
nditasid autori esimesed teo-
sed. jdid vélja arendamata.l

Olles vahepeal katsetanud
talupidamisega ja tegutsenud
modnda aega ka vabakutselise
kirjanikuna, p6drdus M. Kii-
rats 1930. aastate algul tagasi
ikoolip6llule, todtades dpetaja-
na Toris ja Vandras. Uusi raa-
matuid tema sulest enam ei
ilmunud M Kiirats suri 16
novembril 1956 ia on maetud
Trandra kalmistule.

Eesti

1E kirjanduse ajalugu IV.
Tallinn. 432.

1981, Ik.
| OSKAR KUNINGAS

EMAKEELE SELTSI AASTARAAMAT

Oktoobris 1983 joudis keele-
huviliste katte Emakeele
Seltsi kaksikaastaraamat 26/27,
mis katab seltsi  tegevusest
aastad 1980 ja 1981.v Ei ole
enam viiekiimnendad-kuue-
kimnendad aastad, kus aasta-
raamat ilmus enamasti samal
aastal, ega ka seitsmekimnen-
dad, kus tuldi toime tema ul-
litamisega jdrgmisel  aastal.
Viimaste aastate ahenenud
trikiolud suurendavad aasta-
raamatu ajalist mahajaamist.
Ei p&asta enam kaksiknumb-
ridki. Kirjastamisvdimaluste
piiratuse tottu pole vdimalik
kajastada ka kogu uurimiste-
gevust: Uhes koites vdib aval-
dada ainult Ghe teemaga hol-
matavaid Kkirjutisi. Enam-va-
hem, aga mitte pariselt, saab
piiranguist ule pealkirjadega
«S0na ja nimi», «Eesti s6na-
vara», «SOnavara probleeme»
ja seekord «Eesnimedest os-
kussGnadeni».

Sellegipoolest oli vastses aas-
taraamatus huvipakkuvat lu-
gemist nii eesti keele uurija-
le kui ka harrastajale. Raama-
tu avavad Emakeele Seltsi 60.
aastapdeva téhistamise piduli-
kul koosolekul Tartus 1980.
aastal peetud ettekanded, mil-
lel nudd avaldatuna on fakti-
tdpsete Ulevaadete  vdéartus:
need on Arnold Kase kokku-
vOte ES-i tegevusest seitsme-
kimnendatel aastatel, Heino
Ahvena tagasivaat 70 keele-
paevale (1961—1980) ja Ingrid
Sarve pilguheit 1966. aastal
ESi juurde loodud rahvaluu-
lesektsiooni esimesele 15 tege-
vusaastale.

Jargneb 10  uurimislikku
kirjutist nii ndtdiskeele Kkui
ka keeleajaloo, nii kirjakeele
kui ka murrete kohta. Tervik-
likumalt on seejuures esinda-
tud oskuskeele minevik ja
olevik.  Erilist lugemismdnu
pakub Richard Ritsingu artik-
kel poolteisesaja aasta vanus-
te esimeste eesti kasikirjaliste
ja trikitud muusikabpikute
keelest. Autor peab lugu nen-
de sisust ja valjenduse leid-
likkusest ning esitab I6pus ta-
hestikjarjestuses 116 tolleaeg-
set oskussdna koos tdnapédevas-
te vastetega. Asta Veski annab

llevaate veterinaaria oskus-
sdnavara soetamise alguspée-
vist kdesoleva sajandi kahek-
sakiimnendail aastail. Kai

Riikoja késitleb tdnapdeva os-
kuskeelt, ndaidates, kuidas 0i-
guse sdnavara teeb kaasa ees-
ti terminoloogia peamised niiii-
distendentsid: areneb valjen-
dustdpsemaks ja -tihedamaks.

Aastaraamatus on sdnaaja-
loolisi leide: Paul Alvre viib
madérsdna paratamata paéritolu
poolest kokku reaalse tegusd-
naga parandama, heites kor-
vale valjamo6eldud paratama
ja parama; Paul Ariste kirjel-
dab kangrute oskusséna met-
tima ehk mittima keskalam-
saksa keelest l&htumist ning
eesti, lati jt. keeltesse sattu-
mist. Helgi Vihma jalgib p&h-
jalikult nelja aas-séna elulugu
nii eesti keeles kui ka sugu-
laskeeltes.
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Eesti kirjakeele kujunemine
alates trukistest 16. sajandi al-
gupoolel on olnud pikk tee-
kond, kus tdusud on vaheldu-
nud modnadega. Paul Alvre
on oma teises kirjutises kasit-
lenud Uhte tdusujérku kuulu-
va Bengt Gottfried Forseliuse
tegevust, esmajoones tema
aabitsate keelt, tunnustades
seejuures eriti Forseliuse rah-
vakeeletundmist.

Aastaraamatu artikliosa koi-
ge ulatuslikum Kirjutis  on
murdeuurijalt. Mari Must an-
nab Glevaate ahtale rannariba-
le taandunud kirderanniku-
murde  tdnapéevast. Autor
nendib, et kui voOrrelda prae-
gust rannikumurret sellega,
mis oli pool sajandit tagasi,
on tunda Uha tugevnevat kesk-
murde ja viimaseil aastakim-
neil juba Uhiskeelegi  mdaju.
1981. a meie hulgast lahkunud
Jaak Simmilt on aastaraama-
tus valimik setu eesnimesid,
huvitavaid selle poolest. et
need veneldhtesed nimed on
paindunud eestlasele suupdra-
seks ja ld&nemeresoome nime-
dele ladhedasteks (nt Nati —
HaTajiMH, Tepa — CTenaHH"a,
Ermo — EpMOjial. Laaser —
Jlasapt). Nduudsel (ha uute
eesnimede jahtimise ajal vdib
pee nimestik pakkuda haid
ideid, igatahes sobivamaid ees-
ti nimesid kui Desiree, Jean-
ne vdi Andy.

Tanapdeva eesti 0oldkirja-
keelt kasitleb kahjuks ainult
tiks artikkel — Aino Admanni

«Otsekdnele lédhedastest juh-
tudest kirjakeeles». Niuudis-
kirjakeele kasitluste véhesus

ongi olnud ESi aastaraamatu
krooniline puue.

Nimekorralduse alalt on
uuesti &ra trukitud Tiiu Erel-
ti varem «Keeles ja Kirjandu-
ses» avaldatud ulevaade turgi-
tatari ja tadziki nimede eda-
siandmisest eesti kirjas. Seda
pdhimotete  kirjeldust  koos
kuue keele transkriptsioonita-
belitega vajavad toélkijad, toi-

metajad, korrektorid, ajakir-
janikud.
Ule 60 lehekiilje on aasta-

raamatus 11 vanema ESi liik-
me memuaare. Seesuguste lin-
distuste ja kirjalike kusitluste
korraldamise ning kogutu
avaldamise eest on seltsile eri-
ti tdnulikud tulevased keele-
teadlaste ja -huviliste polv-
konnad. Sellise vaimukapitali
vaartus kasvab aasta-aastalt.
Uksnes tédnu lindistatud vest-
lustele on meil veel vdimalik
lueeda hiljuti surnud keele-
mehe Ernst Nurme meenutu-
si seletussdbnaraamatu koosta-
mise algaegadest. Varasemais
aastaraamatuis on tema mé-
lestusi klassikaliste keelte &p-
pimisest | maailmasdja paevil.
F.Si algusaastatest ja sdia-
idresest terminoioogiatdost
kuni 1960. aastate IGpuni.

Eesti NSV teenelise dpetaja
Heino Nurmiste vastustes aas-
taraamatu toimetuse kisimus-
tele on talletatud (levaade
Haapsalu keeleelu kauaaegse
juhi tegevusest: eesti keele ja

kirjanduse ning eesti keele

metoodika Opetamisest. Haap-
salu ajalehe pedagoogikarub-
riigi ja keelenurga toimetami-
sest, keelepdevade algatami-
sest ja muudest keeleelu eden-
davatest ettevdttudest. Toime-
tuse kisimustele on vastanud
ka teenekas ee”ti keele ia kir-
ianduse Ooetaia ning ulikooli
metoodik Gerda mlLaugaste, ju-
tustades oma keelehuvi Kivi-

nemisest. Opingutest, emakee-
ledoetajate ettevalmistamisest
*TRUs ning andes hinnanguid
praegusaja keelekorralduse
kohta. Tsiteerigem tema kok-
kuvdtet: «Nagu kultuurtaime.
tuleb kultuurkeeltki ravida,
hooldada, ja mida noorem, se-
da enam. Omatahtsi vohanud
vOraga Ounapuu metsistub.
kannab nigerikku vilja. Hool-

damata metsapadrikust saab
vahevaartuslikku tarbepuitu,
ahjukitet. NU ka kéarpimata.

tuhastamata keel kdlbab ainult
kéogi tarbeks.»

Joudmata siinkohal referee-
rida kogu memuaarirubriigi
sisu. tahaksin vdhemalt ni-
metada murdeuurija Aili Uni-
vere matisklusi eesti murde-
ainestiku kogumisest ja vana-
de sbGnavarakogude kasutami-
sest ning murdekorrespondent
Theodor Saare maélestusi eesti
peremérkide kogumisest ja me-
remeheelust.

Akadeemik Paul Ariste ja
ESA toimetuse liikmete vest-

luse dleskirjutis kuulub me-
muaarirubriiki dpris kunstli-
kult. sest see ei sisalda mé-

lestusi mdéddunust, vaid hoopis
hinnanguid ja arvamusi meie
keeleelu tdnapédeva kohta, uute
sdnade loomisest ja kasutuse-
levdtust kirjakeeles, véikerah-
va oskuskeele arendamisest,
keeleteaduse suhetest naaber-
aladega, ndukogude fennoug-
ristika nduddispildist. Tulevi-
kuks soovitab Ariste peale va-
na tundmise ja  sOelumise:
«Uuena peaks tingimata uuri-
ma keelte kontakte, v&tma
keelt sotsioloogiliselt, vdtma
keelt psuhholoogiliselt, votma
keelt vdga mitmelt seisuko-
halt.. ja siis me saame pal-
jusid neid asju seletada, mi-
da me seni ei ole osanud.»
Aastaraamat 18peb nagu
alati  seltsielu kajastustega:
juubelikirjutistega, nekroloo-
gidega, teadussekretari Heino
Ahvena (levaadetega ESi 60.
ja 61. tegevusaastast (s. 0. 1979

ja 1980) ning seltsi liikmete
nimestikuga (seisuga 1 jaa-
nuar 1981).

ESi tegevliige
TIHHU ERELT

Mitte
«Saraaievos»
vaid
Sarajevos

Vabariiklik digekeelsusko-
misjon on asunud eestikeelses
tekstis voOrpdrisnimede kasu-
tamise korrastamisele. Esialgu
on piirdutud maade ja pealin-
nadega, tdpsemalt nende ladi-
natédhelise rihmaga, Jugoslaa-
via SFV (he vabariigi pealinn
on Sarajevo, seal asub Bosnia
ja Hertsegoviina (v6i VOK-i
otsuse vaimus Hercegovina?)

Sotsialistliku Vabariigi  valit-
sus.

Sarajevo on tuntud erts-
hertsog  Franz Ferdinandile

toimepandud ja Uheks Esime-
se maailmasdja ajendiks saa-
nud atentaadi linnana. Nuud
on see kohanimi taliolimpiaga
seoses meil hoopis tihedasti
kasutusel — kdnes vene keele
eeskujul réhuga teisel silbil.
Héaaldust me teatud maéédral
mugandame, nditeks toome
prantsuse keelt  kasutavate
Aafrika riikide nimedes rdhu
esisilbile (Mali, Benin, Gabon.
Niger). Sarajevo puhul aga
pole tarvis midagi muuta, sest
nimes aktsentueeritakse esi-
mest silpi juba seal kdnelda-
vas serbohorvaadi keeles.

Nelja aasta pdrast on suve-
olimpia madératud toimuma
Lduna-Korea pealinna. Eesti
keeles kirjutatakse saksa kee-
le eeskujul Soul ja puitakse
seda diftongi ka valja haalda-
da. Tegelikult kasutatakse nii
ladina-  kui slaavitdhelistes
transkriptsioonides tdahemérki
0, mis praktiliselt kostab nagu
meie o, haaldatakse aga huuli
Umardamata. Diakriitiliste
markide arajatmist VOK pohi-
motteliselt ei soovita, veel
halvem on aga hadalahendu-
sena margi asendamine triki-
tehnilistel pdhjustel teisega.
Parem olgu ilma.

MART TARMAK

Lahingu-
valjal
sorkimas

«Noorte Haééle»
seisis hiljuti, 7.
lugeda:

«Kuulide vingumist olin varem -

idrjekirjutises
detsembril 1983

gi kuulnud. Aga siis olid need
Kuulipildujavalangud vdi _Uksi-
kud ‘pussilasud. ~ Nitd vilistas
kuule vahetpidamata igast kan-
dist. Sootuks uus oli kummaline
tunne. digemini tunnetus, et
praegu pole nende eest pdésu,

eidukoht puudub, ainus véima-
us on tinarahe all maas lamada,
sellele sdrkjooksuga vastu_ min-
na ... Tegime mitu sdrkjooksu
jarjest, joudsime vastasele lédhe-
male ja "heitsime uuesti maha...
Kui me jédlle sorkjooksu soorita-
miseks pusti tdusime ...» jne.
Sorkjooks on (rahva)sporditer-
min fa margitseb teatavasti aeg-
last I6tva jooksu, millega pole
sdjas mitte midagi peale hakata.
Asjaomane sﬁ]landu_stermm on
ammust ajast olnud jarkjooks.

HELDUR VINT

UUS LASTEETENDUS
NOORSOOTEATRIS

Noorsooteater toi naarideks vaatajate ette Vladislav Korzetsi
Lasteloo
laulutekstid kirjutas Juhan Saar, muusika au-

dendi
Kustav-Agu Puldman,

«Na&éarila ja Naruta*.

tor on Tdnu Raadik. Mangivad Jiari Aarma,

nai-

lavastas Eero Spriit, kujundas

Ene Janson, Paul Laa-

stk. Villu Kangur, Marje Loorits ja Helene Vannari.
Pildil: Naruvana (Villu Kangur) ja Na&arueit (Marje Loorits).

GUNNAR VAIDLA foto



OLIVER HILLY:

PALJULUBAV
AVASTUS

Selle avastuse tegi mai algul
Londoni Kuningliku  Fondi'-
vahiuurimise laboratooriumis
32-aastane Uus-Meremaa ar-
vutustehnika spetsialist Peter
Stockwell, kes oli siin stazeeri-
mas. Arvutiga andmemassiivi
toodeldes leidis ta suure sar-
nasuse veres sisalduva aine
PDGF-i ja viiruste vahel, mis
tekitavad ahvidel véahkkasva-
jat.

Madistnud, et oli teinud taht-
sa tdhelepaneku, mérkis Stock-
well saadud tulemused suure
punase hulumaérgiga ja jattis
need uurimisrihma juhendaja,
42-aastase dr. Mike Water>-
fieldi lauale, kes PDGF-i kee-
milise ehituse varem oli kind-
laks teinud. Selle tulemusena
sai M. Waterfield esimesena
vOimaluse selgitada, kuidas
toimub normaalse raku muun-
dumine vahirakuks, mis viib
I6puks surmava kasvaja tek-
keni.

«Ma olin vaga erutatud,» Ut-
les M. Waterfield. «Me avasta-
sime esimestena selle, mida
varem olid oletanud paljud
teadlased. On lihtsalt v@imatu,
et saadud tulemused oleksid
juhuslikud. Need néitavad, et
vahkkasvajat tekitava viiruse
ja vereaine PDGF vahel on
evolutsiooniline seos.»

PDGF tekib haavades vere
hitbimisel ja tal on eriline
omadus kutsuda esile rakkude
vohamist haava Umber, mis
pohjustabki haava paranemi-
se. M. Waterfield ja tema kol-
leegid lootsid, et Oppides
tundma, kuidas PDGF tekitab
normaalsete rakkude voha-
mist. aitab see uUhtlasi selgita-
da vahirakkude kasvu mehha-
nismi. Nad ei eeldanud aga
uldse, et PDGF-il endal ongi
otsustav osa teatud vahirak-
kude paljunemisel. Teadlased
arvasid, et vahirakud tooda-
vad mingit omaenese «kasvu-
faktorite kuid mida see ene-
sest kujutab, ei teadnud keegi.

Normaalsed somaatilised e.
keharakud sisaldavad teata-
vasti téielikku geneetilist «ge-
neraalplaani», milles on ole-
mas koikide teiste keharakku-
de projektid. Lihase- vO0i na-
harakkudes on geen, mis too-
dab PDGF-i vere trombotsiii-

tides («plaadikestes»). Tavali-
selt on see geen lihase- Vvdi
naharakus valja lulitatud.

Kuid ta voib sisse lulituda ju-
husliku mutatsiooni tagajarjel
ia hakata todle siis, kui seda
pole hoopiski vaja. Niisugu-
seid mutatsioone v@ivad poh-
justada Kkiiritus vdi ka kee-
miliste ainete toime — néi-
teks ained, mis sisalduvad si-
earetisuitsus. Sellisel iuhul
vOib rakk hakata véalja todta-
ma PDGF-i. Kuid erinevalt
«plaadikestest».  mille prog-
ramm néeb ette hdvimise pa-
rast valgu véljatéotamist, kas-
vab see rakk tegelikult edasi,
lihidalt. ta reageerib
PDGF-ile mida ta ise toodab.
Rakk pooldub, paljuneb ning
neagi moodustub kasvaja.

Selle eesmdrk on rikastada
meie vabariigi todlisnoorte ja
kutsekoolide sdnakunstikollek-
tiive uue kdrgel ideelis-kuns-
tilisel tasemel repertuaariga.

Konkursist vdivad osa votta
kdik soovijad,. Vdistlustood
peavad olema noorteteemali-
sed, kajastama to6lisnoorsoo
osa meie maa elus ja kom-
munistlikus Ulesehitustoos,
voitlust korge todviljakuse ja

distsipliini eest, noorte Oppi-
misvoimaluste  kasutamist,
komsomolielu ja vaba aja

veetmist, noortekollektiivide
'00d ja noortevahelisi suhteid,
ndukogude patriotismi ja sot-
sialistliku internatsionalismi
ideid.

Esitatud teosed peavad ole-
ma vormistatud kahes eksemp-

Hiljuti teatasid valismaa massiteabevahendid

sensatsiooni-

lise uudise — Londoni Kuningliku Fondi vé&hiuurimise labora-

tooriumis on avastatud vahirakkude
see tdesti nii? Kas nuud saab sellele
kiirelt vdetakse kasutusele

Kui
efektiivsed ravimid?
«Literaturnaja Gazeta»

laste tédhelepanuvéaarsest

avaldas
hes «Sunday Times» ilmunud Oliver Hilly artikli
avastusest.

kasvu mehhanism. ,0n
haigusele piiri panna?
uued ravimeetodid ja uued
luhendatult Londoni ajale-
inglise tead-

Artiklit kommenteeris

LG-s NSVL Teaduste Akadeemia Molekulaarbioloogia Instituudi

vanemteadur J. Kozlov.

Teadlaste jaoks erakordselt

tahtis fakt: nende ees pole
lihtsalt Uks tuhandest vdima-
likust teest, vaid vahi tekke
pdhiline mehhanism.

Seda jareldust kinnitavad
veel (he laboratooriumi and-
med. Washingtoni Rahvusliku
Véhiuurimise Instituudi tead-
lased Robert Gello ja Stewart
Aronsen uurisid inimese véahk-
kasvaja rakke, et kindlaks te-
ha, kas neis rakkudes on gee-

ne, mis aktiivselt toodaksid
PDGF-taolisi aineid. Nad leid-
sid, et sddraseid aktiivseid
geene oli kaheksal (heteist-

kiimnest eri tulpi véhirakust.
Nende hulgas luu-, lihas- ja si-

dekoe- ning ajuvahlrakkudel
Pole véimatu, et selliseid eri-
nevusi vdib esineda 1/10 kdi-

gist vahivormidest. On vfima-
lik, et analoogiliselt toimub ka
teiste védhkkasvaja liikide rak-
kude «sisselilitamine», kuid
nende tekkimist pdhjustavat
ainet pole seni leitud.

Olles relvastatud véarskete
teadmistega, vdivad teadlased
niid alustada uute vahivas-
taste preparaatide valjatdota-
mist. Olemasolevad meetodid
lubavad laboratoorsetes olu-
des saada aineid, mis on va-
ga ldhedased PDGF-ile. kuid
samal ajal mitteaktiivsed.
Need ained peaksid suutma
PDGF-i toimet  blokeerida,
nonda ara hoides véhirakkude
kasvu. M. Waterfield (tleb:
«Meie késutuses on praegu
meetodid, mis lubavad luua
terve perekonna  sinteetilisi
proteiine, mis on vo0imelised
vahirakkude kasvu seiskama.
Tehnogeneetika abil véib kor-
raldada ka nende todstuslik-
ku tootmist.»

T66 on praegu selles jar-
gus, kus edasise vOiks anda
mdne farmaatsiafirma hoolde.
Preparaatide todstuslikku toot-
mist vB8ib  oodata  umbes
kiimne aasta péarast. Uus polv-
kond bioloogilisi  preparaate
on tunduvalt efektiivsemad
kui eelkéijad. Penitsilliini ja
teiste antibiootikumide loomi-
sega kaasnes, et elavhdbeda-
ja arseenipreparaatidesse, mi-
da kasutati selliste nakkushai-
guste korral nagu suufilis, ha-
kati suhtuma kui murkidesse,
mida nad tegelikult ongi.
Uutel biopreparaatidel on tde-
naoliselt veelgi suurem vali-

kuline toime kui antibiootiku-
midel.

Vdimalik, et l&heb veel pal-
ju aastaid, enne kui Opime
neid aineid efektiivselt kasu-
tama, ja véga voimalik, et tu-
leb Ule elada enam kui (ks
valus dppetund. Kuid millised
ka poleks raskused tulevikus
— vdahi geneetiline kood on
mdoistatatud - ja see sisendab
suuri lootusi.

JURI KOZLOV:

MIDA NAITAVAD
EKSPERIMENDID

9 Oleme palju kordi luge-
nud teateid, kus Kirjutatakse
vahi saladuse avastamisest
Siis aga selgub, et selle taga
ei ole midagi. Ausalt deldes
on kahtlus, et ka see on sen-
satsioon.

Selle viimase avastuse suh-
tes niisugust kahtlust olla ei
saa. Kaesoleval juhul on tde-
poolest leitud vahiraku tekke
Uks peamisi mehhanisme. See
tahtis ja huvitav tulemus vai-
maldab uutmoodi uuringuid
ning seletab paljusid fakte,
mis olid ammu teada, Kkuid
millel puudus kuni kéesoleva
ajani t0epérane seletus.

Ndaiteks ei olnud selge, miks
vahirakk kasvab iseenesest,
samal ajal kui normaalse ra-
ku kasvuks on vajalik vere-
seerum. Arvati, et mingil teel
“toodavad vahirakud endale
spetsiifilist kasvufaktorit, kuid

mida too endast kujutab, ei
olnud teada.
Oli teada, et normaalsetes

rakkudes on olemas onkogee-
nid — s. o. geenid, mis méo-
ningail tingimusil muudavad
normaalsed rakud pahaloomu-
listeks. Neid geene on (le
viieteistkimne. Nende funkt-
sioon ei olnud selge. Saadi
aru, et millekski on nad vaja-
likud, kuna evolutsioon on
rieed alles hoidnud. Tanu kd&-
nesolevale uurimusele on mi-
dagi ka selles kusimuses sel-
gunud.

On tahele pandud, et mo-
ningad vahivormid, mida teki-
tab raku mingi onkogeeni

KIRJANDUSLIKE VAIKEVORMIDE VOISTLUS

ENSV KUTSEHARIDUSKOMITEE JA ENSV KIRJANIKE LIIT
KUULUTAVAD VALJA KIRJANDUSLIKE VAIKEVORMIDE

(LUULETUSED, DIALOOGID,

MONOLOOGID, ESTRAADI-

STSEENID) VOISTLUSE.

laris ja masinakirjas. Need ei
tohi olla varem trikis avalda-
tud. Margusdnaga voistlustdd-
dele lisada sama margusfnaga
varustatud kinnine  Umbrik
andmetega autori kohta.

lgas Zanris (luuletused, mo-
no- ja dialoogid, estraadistsee-
nid) parimateks tunnistatud
teostele paneb ENSV Kutse-
hariduskomitee vélja preemiad:

the esimese preemia 200 rbl.,

kaks teist preemiat & 130
rbl.,

kolm kolmandat preemiat &

70 rbl.

Lisaks antakse véalja neli eri-
preemiat & 100 rbl.:

parimale todteemalisele teo-
sele,

parimale rahvaste
teemalisele teosele,

sdpruse

ebadige t60, on teatud maéaral
koespetsiifiline protsess. See
tahendab: teatud vahitiup
areneb teatud tuupi koe rak-
kudes. M. Waterfieldi avasta-
tud mehhanismi jéargi peab ra-
kul peale kasvufaktori olema
veel retseptor, millega see
faktor Uhineb. PDGF-i jaoks
on sellised retseptorid neuro-
gliia rakkudel {millest koosne-
vad néarvikiud) ja sidekoerak-
kudel. Vahi arenguks on vaja-
lik kahe komponendi — ret-
septori ja kasvufaktori — ole-
masolu. See ongi inglise tead-

laste km&e tdhtsam jareldus.
sellest ‘"avastusest
Véib tulla ka praktilist kasu?

r Kui leiab kinnitust, et onko-
valgu toimimiseks rakusse on
vajalik retseptor ning ainult
sel juhul areneb rakus vahk,
on v@imalik luua véahivastaste

preparaatide uus pdlvkond.
Keemikud saavad sinteesida
selle valgu fragmente — pep-
tilde, mis sarnanevad selle
valguga, kuid ei stimuleeri
rakkude kasvu. Niisuguste

peptiidide abil saab blokeerida
retseptoreid ja nonda katkes-
tada rakkude kontrollimatu
pooldumise. Véga vodimalik, et
see on Uks vdtmeid vahi sala-

duse lahendamiseks.

# Me teame, et aine PDGF

on struktuurilt erakordselt

keeruline ia uskumatult pusiv.

Teda vdib kiumme minutit

keeta kanaes ha pﬁ ilma et

ta I8hustuks Ndhtavasti on

sellisele valgule analoogi luua
erakordselt raske?

Toepoolest, PDGF on véga
keerulise struktuuriga aine ja
analoogilist peptiidi luua on
raske. Valgu konfiguratsioon
on vorreldav tugevasti kokku-
keritud traadikeraga. Teda ei
mojusta isegi hape, sest ta on
nii tihedalt pakitud.

Peptiidi loomisel peavad oma
sdna Utlema eksperimenteeri-
jad. Valgu dldine valem on
juba teada. Arvan, et selle
Uksikuid fragmente hakkavad*

keemikud looma varsti.

44 Nahtavasti vdivad pep-
tiidid aidata haiget ainult va-
hi arengu algjargus? Mida
aga teha, kui haigus on juba
kaugele arenenud?

Igal ravil on piirid ja sellel
kujutletaval  ravil samuti.
Peptiidid on praegu hipoteeti-
lised relvad véhivastases arse-
nalis. Kindlasti peaks neil ole-
ma valikuline toime, ainult
véhirakkudesse.

Kuid ndib, et me oleme liialt
hoogu sattunud ja arutame as-
ju, mis eksisteerivad esialgu

aid teadlaste projektides.

# Kas teile el tundu
tekkemehhanism,
Waterfieldi riihm

nud, liiga lihtsana?

Lihtne on mehhanismi val-
landumine. Kuid mehhanism
ise, eriti selle toime tagajar-
jed on dlisegased. Raske on
oelda, kui palju reaktsioone te-
kib pérast seda, kui rakk on
muutunud véhirakuks ja hak-
kab poolduma. Tuhandeid? Ei
tea ... Terve orkester hakkab'
méngima erakordselt keeru-
list meloodiat niipea, kui di-
rigent, kasvufaktor, asub oma
kohale puldis — retseptoris.

Avastuse Oigsuse loplikuks
kinnitamiseks seisab ees veel
palju to6d. Esialgu ei maksa
kalduda liigsesse optimismi.
Sellist, tunnet — meie voitsi-
me — oleme varemgi kogenud.
Véhk aga jatkab inimelude
havitamist. Tahaks siiski us-
kuda. et teadlased on I8puks

vahi
mille .
on avasta-

joudnud sajandi haiguse Uhe
En?istatuse lahendamise ldhe-
ale.

Tolkinud ANTS HAAVEL

parimale rahuteemalisele
teosele,

parimale komsomolielu kasit-
levale teosele.

Vastava tasemega todde puu-
dumisel on ziriil Gigus jatta
osa preemiaid véalja andmata
vOi neid Umber jaotada.

Zurii - koostatakse ENSV
Kutsehariduskomitee ja ENSV
Kirjanike Liidu poolt.

Voistlustoode esitamise vii-
mane tdhtaeg on 15. aprill
1984. Ziirii teeb oma otsuse
teatavaks hiljemalt 1. maiks
1984.

Teosed saata aadressil: Tal-

linn 200001, Vaike-Karja 12,
ENSV Kutsehariduskomitee.
«Véaikevormide konkurss».

(ETA)

«NOORUS MULLE...»

(Algus 4. Ik.)

see fakt kajastub suhtumises :
thiskonnasse, kus me elame.
Pikemat aega on mind hu-
vitanud teema, mida me nime-
tame internatsionalistlikuks
kasvatuseks. Naiteks propa-
geeritakse praegu Eestimaa
venekeelsetes lehtedes (sna .
laialt eesti keele Oppimi- :
se vajalikkust, samas aga
ei ole pikka aega midagi
tehtud, et kergendada eesti
keele tundmadppimist: puu-
duvad korralikud dpikud jms.
Ja veel. Me hoiame end liiga
lahus uleliidulisest elust, véi- ;
tes, et Gleliidulised probleemid
pole meie probleemid. Kuidas
ei ole? Eesti probleemid ju
ometi on uleliidulised. (Nigu-
liste kiriku pdlemisest saime
teada tdlkeartikli kaudu —
meie oma ajakirjandus (kui ;
mitte arvestada luhikest infor-
matsiooni) ei pidanud seda
ilmselt eesti probleemiks ning
ei reageerinud Uldse. See el
tee talle aul). , .1
On uha slvenev ajamark, -ejp
jarjest rohkem linlasi hakkatf
aednikuks. Ka mina olen aian-
duskooperatiivi liige ja selle
taustal oleh tundnud, et aia-
pidajate taiesti seaduslikus as-vt
jaajamises tuleb ette vaga
kummalisi  probleeme,
sunnivad meid poolseaduslik- [
ke teid otsima. (Kust saada m
vaetist? Veoautot? Jne.) Sellelm
teemal on mul kokkulepe raa- :
diovestlusteks. -r
Need on vaid esimesena pa—
hetulnud teemad. i
# Vihje nakatumisest prae-
guslinlase ™ meelisharrastusse
— aednikutdédésse — annab

ilmsesti vléimaluse raakida >
hobidest. ;

Olen kunagi endale tdota-
nud, et ma kunagi enam mit- [
te midagi kollektsioneerima ei |
hakka. Moéddunud siigisel aga
leidsin ennast fakti ees, et
mul oli mulda panna 187 :
ametlikku tulbisorti, lisaks ]
veel 30 sellist, mida jargmisel !
aastal mé&&rama pean. See .
harrastus sarnaneb Enn Vete- ;
maa kunagise kiilihobiga: tal
oli plaanis saada oma kogus-
se kdik Eestis esinevad kiilid i

-

ja leida veel uks oma liik.
Minul oma sordi plaani kall“
veel pole, sest tean, kui kee-
ruline on Uhe tulbisordi saa- |

mine. Aga kogu selle kollekt-

siondariharrastuse taga on
.palju tdsisemad asjad: olen
tbepoolest  endas avastanud
aedniku. Ka varem oli mul
maakodu, ent see mind eriti \
ei innustanud. Arvan, et aia- .
kiindumus tuleb koos eaga:
kunagi hakkavad meeldima I

seenelkdigud ja kunagi tulbid!
Mina sain moddunud aastal ;
neljakimneseks ja tunnen en- i
das tdsist aiatéo kirge. Eks
selles avaldu ka mingi vastu- ;
kaal mu boheemlikule nooru-
sele. Kui ma utlen, et noorus ;
mulle eriti ei sobinud, siis
kolab see naljakalt. Aga ome-
ti on see nii. Igal inimesel on
vist oma eelisiga, ja kuigi ,
meie ajal on noorus moes, ei
tulnud ta minul kbige paremi-
ni véalja. Ma motlen oma noo-
rusele igasuguste tunnetega, f
mul juhtus sel ajal igasugu- f
seid vastuolulisi asju — ja
Ioppkokkuvdttes laks kaduma r
hulk vaartuslikku aega, mida t
enam kuidagi tagasi ei saa— |
LOpetuseks veel tulpidest. '
Eesti suuremates tulbikollekt-
sioonides on 500 sordi ringis, ;
Uldse on hetkel olemas 2140 ;
ametlikku sorti. M66dunud su-
vel s@itsin uute tulbisortide
hankimisel palju moodda Eesti- i
maad ringi ning sain tutta-
vaks mitme tésise ja huvitava
inimesega aednikest koi- 1
lektsiondaridega, tdeliste loo- i
minguliste inimestega. Need
tutvused on minu elu marksa !
huvitavamaks teinud. K&iki- ;
dele aednikele aga tahaksin
Oelda, et kui kellelgi on liiga
suur tulbikollektsioon . ja ulei
maara palju haid sorte, ssiis
vdib ta mulle sellest julgesti?
teada anda. Ehk on mingilgi
midagi vahetuseks pakkuda! ]
' Vestlemas kais ENE VEIPER
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OLI JA ON

® 11. jaanuaril toimus meie vabariigis jarje- me Raunam», «Heraid Eelma» (esilinastus), «Hu- ETENDUSTEST

kordne Uhtne poliitpdev. Selle teema oli «Vaba- maorist» (R. Tlltusest) jt. .

riigi majandusliku ja sotsiaalse arengu tulemu- 0 Markimisvaarset sindmust tooteel tahista- ..

sed 1983. aastal ja (Ulesanded 1984. aastaks». sid eelmisel nadalal Kohtia-Jarve rajooni ajalehe KULALISTE
Uhtse poiiitpdeva raames toimusid EKP Keskko- «Leninlik Lipp» toimetuse td6tajad ja trikikoja

mitee buroo liikmete kohtumised: Eesti NSV «Kaevur» polugrafistid. Ajalehe 8000. numbri

Ulemndukoqu Presiidiumi esimees A. Ruutel ilmumise puhul toimus toimetuse ja trukikoja

vestles Piissi Puitplaatide Kombinaadi kollektii- toopere uhine pidulik koosolek, kus ajalehe toi- PILGUGA
viga, Eesti NSV Ministrite NOGukogu esimees V. metaja L. SIeE_a\k_ ning toimetuse ja trikikoja

Klauson tootmiskoondise «Eesti Kalatoostus» kol- veteranid raakisid ajalehe senisest teest. 'Aja-

lektiiviga, EKP Keskkomitee teine sekretar A. kirjanikke ia trakitoGlisi &nnitlesid rajoonindu-

Kudrjavtsev Haapsalu rajooni «Kilvaja» kolhoosi kogu taitevkomitee esimees H. Lehiste, partei

tootajatega, Eesti NSV  Ministrite NOukogu esi- rajoonikomitee propaqanda- ja agitatsiooniosa-

mehe esimene asetditja V. Kao tootmiskoondise konna juhataja R. Klaasmaéagi, kirjastuse «Perioo-
«Eesti Paberito6stus»  kollektiiviga. Eesti NSV dika» direktori asetaitja E. Jarvis, Kkirjastuse

Rahvakontrolli Komitee esimees O. Merimaa Nar-  kaadriosakonna juhataja E. Kuld jpt. Suurt rih- (Algus 6. Ik.)
va Oldehitustrusti  kollektiiviga, EKP Keskkomi- ma ajakirjanikke ja polugrafiste autasustati Eesti i i
tee sekretar R. Ristlaan Parnu rajooni haridus- NSV Kirjastuskomitee, Kirjastuse «Perioodika» Lavastusele heideti ette
tootajatega_ning sama _ rajooni  Kiiingi-N6mme ja Eesti NSV Ajakirjanike Liidu aukirjade ja Kin- maitsevaaratus} (neid leiti eri-
keskkooli Opetajate ja Opilastega, EKP Keskko- gitustega. . . = . ti Kkab t ; L id
mitee sekretar A.-B. Upsi Valga rajooni «Kommu- ~® Voru_kunstiklubis oii kiilaliseks Tartu kunst- i kabareestseenis). «Lugusi
nisti» sovhoosi too6tajatega. Toimusid ka EKP nik Lembit Saarts. kes analiiisis praegu kultuu- Viini metsadest» vorreldi Bob
Keskkomitee biroo liikmekandidaatide, samuti rimajas olevat klubirahva kolmandat Uhisnai- Fosse’i ainelt mdéneti lahedase
teiste juhtivate partei-, ndukoqude. ametithingu- tust. Klubi tegevust vaatles oma s&navdtus linna filmiga «Kabaree»: kui filmis
ja komsomolitdttajate nln majandusjuhtide koh- taitevkomitee esimees Aksel Asi, sona vo0tsid B. miga .
tumised meie vabariigi rikute ja tehaste, kol- Mark. H. Toode jt. ) olid (hiilgavalt lavastatud) ka-
hooside ja sovhooside nmg organisatsioonide ja ® Oma esimese tookoosoleku alanud aastal pi- bareenumbrid motte teenistu-
dppeasutuste kollektiividega. Idéa}‘sdll-Hlumaa Iaulupe_%komfjon. 9. Jugnll toimub ses, siis siin jaid nad atrakt-
" lelii | ardlas suur suvepidu. us esineva oma ra- ©9;
' ,GUNNAFE F?OLLQAAS' Mg kSeoses_ Ulelngullse Rah}/amajar;(dusnaltuse_l jooni koorid, ansamblid ja tantsukollektiivid. 30. sioonideks omaette.

Eesti NSV Riikliku Filharmoo- noReyes ‘tjoelgsu»nu paqsfasma%uovt?ejrﬁgggﬁ ugirjag\tltfge juunil ja 1. juulil on Hiiumaal Glevabariigiline

nia administraator. Sai  12. «Eesti Raamat» direktori asetiitja Rudolf Pang- ﬁggéigem‘j%‘;‘;m}%ger‘évla””harsek'(i)aoard- S:ﬁlkeg 13 Il(a?t?lﬂ' Margiti eklektikat néitleja-

jaanuaril 60-aastaseks. sepp ning pronksmedali samast kirjastusest va- i b « o : téddes, mis lahendatud eri

! nem tehniline toimetaja Maaja Kukerman, toime- Peokomisjon ~vaatas labi kooride repertuaari vBtmeis: k&rvu  on rotesk
tusejuhataja kt. Eela Kuuskiill, vanemtoimetajad ning arutas ka ettevalmistusi 1985. a. toimuvaks . g ,

Linda Ruud ja Vello Tarnaste. Eesti NSV teene- ulttjgaulupeoks - - B olustikulis-psiihholoogiline

line ajakirjanik August Pahklimagi «Ohtulehest», Juba mitu nadalat on PG&levkivimuuseumi

f mang, maskid ja melodraama.
kirjastuse «Valgus» toimetusejuhataja Juri Vee- naitusesaal Kohtla-Jarvel _olnud Eesti NSV raf- g )

vakunstniku Voldemar Peili taieste paralt. Nai-

rits ja_ triikikoja «Kommunist» masinaladuja tus jaab avatuks 15. jaanuarini. P&arnu Koduloo- Tunnustust véljendasid Kku-

Leida Birnbaum. Rahvamajandusnaituse medalid J h > J e . . . .

andis Eesti NSV Kirjastuskomitee kolleegiumil muuis_gum_ls in 22.”_jganu”a_atrm| lahti  Ester Roode laliskriitikud Parnu teatri hu-

iduli 5 i f ; : maalide ia akvarellide néitus.

piduliiult Kkatte komitee esimees Lembit Kaik. . 0 Tallinna Bibliofiilide Klubis tahistati 4. jaa- Vitavale ning sisukale reper-
\Usega, : { _pajatu nuarit Mats Mdtslase (Mart Kiiratsi) 100. sunni-  tuaarile, mis osutab sellele, et

te teket ja osa rahva jutustamistraditsioonis,
kaitses neil paevil Moskvas maailmakirjanduse
instituudis edukalt kandidaadikraadi F. R.

aastapaeva. O. Kruus ja O. Kuningas raakisid teater votab oma missiooni to-

kirjaniku ja pedagoogi eluteest ning tema kohast H H H it
meie kirjanduses. Tehti ettepanekuid M. Mdtslase siselt. Teatri trupis leiti olevat

Kreutzwaldi nim. Kirjandusmuuseumi Tahvaluu- - k i i i H H i
leosakonna vanemteadur Mall Hiiemae. Oponen- olulllser?_gte “tIe:OSte tgaza\{vlald’arplsleks._Raamatudna_l- mltmEId_ hUV|_tava|d Ir.].dIVI
tideks olid akadeemik K. T3istov Leningradist ja %?r?aaonzd valja pandu - Motslase jutustused ja duaa|SU5_|- Teatrit nagu Parnu
fllol.-kgnd._ Arvo Krikmann Tal_llnnast._ 0 Réamatuuhingu Tallinna Eksliibriseklubi Ooma, mis el .t_unne_ kunagl
coh Piduliku koosolekuga |l<4' Jaanuaril algusega  kglaliseks oli graafik Vaino Tonisson. Klubightul puudust vaatajaist, mille pub-
ell 11 Tallinnas hotelli ~«Kungla» onverentsi- oli valja pandud, enamik tema rohkem kui 200 lik vaatab kdike, varitseb aga
saalis tahistab NSVL Psiuhholoogide Seltsi Eesti  gslijbrisest, samuti originaalillustratsioone raa- oht kaotada orientiir Vaat%_
PEETER PERENS, osakond oma 25. tegevusaastat. Pdaevakorras on matule «100 laeva» ja ilmuvale teosele «100 kos- - h : .
G. Otsa nim Tallinna Muu- Ulve Kala tagasivaade seltsi senisele tegevusele,  osessidukits. i jast hellitatud teater vajab
o L L Aavo Luugi, Talis Bachmanni ja Juri Alliku ké- # 5. jaanuaril toimus TRU keemiaosakonna enesekriitilist meelt — seda
sikakooli Opetaja, J Tombi nelused teemal «N&agemistaju uurimisest» ning korraldusel Tartus tavaparane, jariekorras juba loodeti parnulastel olevat
nim. Kultuuripalee poistekoori Kalju T0|m|| ja Juhan Soerdi «Psthhodiagnostika  pejjateistkimnes keemiadpetajate ulevabariiailjne "
dirigent. Saab tina 50-aasta- Maarjamaal». ) . . . .. seminarnbupidamine. mis seekord oli puhendatud Ingo Normet arvas IGpetu-
gent. # Tallinna Kinomajas oli «Eesti Reklaamfilmi» Dmitri Mendelejevi 150. siinniaastapéevale. P&hi- seks. et selletaolistest arutlus-
seks. rezissoori-operaatori Kaupo Klooreni juubeliga ettekanded olid ulikooli keemiaprofessorilt Uno test ! teatril k ist
seoses tema filmiloomingu ohtu. Vaadati peami-  Palmilt ia Vello Pastilt ning nende Leningradi est on teatril kasu jargmistes
selt meie kunstirahvast: «Adele Reindorff», «Sal- kolleegilt Aleksandr Makarenjalt. toodes.
matukaubanduse Komitee au- ning seoses kuuekiimnenda — 35 aastat valdanud eesku-
0 Kauaaegse kohusetruu kirja said: stinnipdevaga muuseumi akti-  juliku t66 eest kinosisteemis
t60 eesl palvisid TOOVETE- — kauaaegse kohusetruu vist Linda Alekoérs; Filmistuudio «Tallinnfilm» po-
RANI medali Valga rajooni t66 eest ajalehe «Leninlik — kuuekiimnenda slnnipdeva  sitiivi monteerija Leili Saar;
ajalehe  «Kommunist» toime- Lipp» vastutav sekretar Vik- puhul ja kauaaegse tulemus- — pikaajalise t60 eest ja seo-
tusesl Viktor Ko 1llin; Val- tor Antonov ja télk Feo- rikka 1660 eest kultuurimé-  ses viiekimnenda slnnipéeva-
ga raamatukauplusest «SOp- dossia Lebedeva ning lestiste kaitsel ning eduka ko- ga Buroo «Eesti Reklaamfilms
rus» Leili Kaur, Asta Mil- trukikoja «Kaevur» trukkija du-uurimusliku tegevuse eest rezissoor Kaupo KJooren;
jan, Hilja Parts ja Malle Aleksander M atin. Rakvere Koduloomuuseumi — viiekimnenda sUnnipéaeva
DUNA TOOMIK, Relsnik; Rapla Rajooni kultuurimélestiste kaitse va-  puhul ja pikaajalise eduka t66
Kohtla-Jarve Keskraamatukogu RSN Taitevkomitee kultuuri- £ Eesti NSV Kultuuriminis- neminspektor Helmut Joo- eest Tallinna Kinomehaanika
direktor. Saab 14. jaanuaril 50- osakonnast Helja Parn. teeri_umi auk_irja péi_lvisid: ) nuks. Eksperimenlaaltehase vanem-
aastaseks. 0 Eesti NSV Riikliku Kir- — sisuka Uhiskondliku kaasabi 0 Eesti NSV Riikliku Kino- meister Olaf Rattassepp.
jastuste, Pollugraafia ja Raa- eest Tallinna Linnamuuseumile komitee aukirja said:
«dndsuse saar»; neljap., 19. | kl. «Loomaalalugu» (véaikeses saa- RAM-i 4000. kontsert Gustav Er- RAEMUUSEUM: «Kasitéoametid
19 «Need meie kompleksid» (esi- lis); teisip., I kl. 19 «Kutse nesaksa loomingust, kaastegevad keskaegses Tallinnas», Lati naha-
etendus); reedel, 20. I kI 19 morvale», kI 20 «Kes paljajalu Lati NSV Riiklik  Akadeemiline kunstnike llda Silise, Anda Lice
«Minu onn .. ». kaib» iTurl kultuurlmajas) kol-  Segakoor ja Lati Riikliku Filhar- ja Eriks Priedkalnsi t66de naéi-
map.. . 18 «Lumekunin- moonia naiskoor «Dzintars», di- tus.
«VANALINNA STUUDIO» ganna», kl. 19 «Mees ja naised» rigeerivad Imants Cepitis, Ausma ADAMSON-ERICU MUUSEUM:
(Péltsamaa kultuurimajas); ree- Derkevica ja Olev Oja; esmasp., tlevaade loomingust
Reedel, 13. | kl. 19 «Ldunava-  ge|, 20. | kl. 20 «Kutsé morvale» 16. | kl. 19.30 «Vanalinna Stuu- KINOMAJA: Eesti kunstnikke
heaeg» (esietendus); laup.,  14. | véhma kultuurimajas); laup., dio» estraadietendus «Kes on Arno Saare fotodel.
kl. 19 «Lounavaheaeg» (esiteten- 1.1 kl. 19 «Lood Viini metsal suudi?»; teisip., 17. 1 kI. 19.30 TEATRI-  JA  MUUSIJKAMUU-
RAT «<ESTONIA»___ dus); plhap., 15 |,>k| 12 ja ki dest», kl. 19 «Loomaaialugu» Kijevi L. Revutski nim. Meeskoor SEUM: fotonaitused «Velda Ot-
Reedel, 13. | kl. 19 «Savoy 19 * «Kes ‘aevastas?» (viimaseid (valkeses saalis); pihap.. 22. | esitab ukraina tanapieva koori- sus 70» ja «Hugo Raudsepp 100».
ball»; laup., 14. | reserveeritud  Kordi. . 12 «Lumekuninganna», kl. 18  muusikat; kolmap., 18. I kI.,19.30 KIEK IN DE KOK: Feliks Kargi
etendus; puhap., 15 | kl. 12 «Mlkumard|3> kl. 18 «Mees ja esitab Austraalia pianist Ronald (Rakvere  Fotoklubi RAFO) ja
«Kaks kevadpaeva», kl. 19 «Rii- RAT «VANEMUINE» naised» (vélkeses saalis). Farren-Price Debussy ja ChoE- Jaan Ro&6muse (Tallinna Fotoklu-
emendi tutar»; esmasp.. 16. | . del ni loomingut; neljap., 19. | bi) fotonaitused
I. 19 «Tootused, tootused..»: | TEATRISAALIS: = reedel. |13 I RAKVERE TEATER 19.30 simfooniakontsert abone- TARTU KUNSTIMUUSEUM: Jaan
kolmap., 18. 1| kl. 19 «Mont- i 19k| «Laudaliarika»; ~ laup., Piih 15 1 kI 18 <Rakver mendile nr. 1, dirigent Roman Koorti malestusnaitus.
martre’i kannike»; neljap., 19. | 14 1 Kl 19 «KoduSpetaja»; pi- Uhap., 15 58 (Rakvere  Maisov. tSellosolisi Natalia sah- KUNSTIMUUSEUMI  FILIAAL
kl. 19 «Raimonda»:; reedel, 20, 1 PaP- 15 1 Kl. 12 «Tantsu stnd» — romanss»: plhap. 22, - hovskaja. kavas: Handeli «Con- KOHTLA-JARVEL: Eduard Viiral-
ki. 19 «Carmen»; laup., 21, 1 k. Kl 13 «Ohver»: ~esmasp, 16. i «Michelsoni immatrikuleerimine»,  cert grosso» nr. 10 op. 6 d-jnoll,  ti graafika.
19 «Aastaajad», «Prometheus»; klg 19k|«MgJa pilvedel»; kolmapl kl. 18 «Rakvere romanss». Schumanni Tsellokontsert a-moll.
pihap., I kI, 12 «Pipi Pikk. 8. 1kl1 krPorgy ja Bess» nel- op. 129. Briickneri Stmfoonia nr.
Kk», kI 19 «lend». jap.. 19. 1 kl. 19 «Pension jeelik»; V. I. LENINI NIM. TALLINNA 7 E-duur, op. 109.
su reedel, %0. Ikl 19kI «Korgeim  KULTUURU JA_SPORDIPALEE
maar»; laup., 21. | . 19 «Sevil- i i R
V. KINGISSEPA NIM. TRA la habemegjaja»; pihap., 22. | in;‘,ﬁ'};"é;,t;g’,-a,{sgg'g'n{;a vokaal- - TALLINNA OHVITSERIDE MAJA NB!
DRAAMATEATER kl. 12 «Saabastega kass», kl. 19  tyse Isppkontserdid «Jaanuarist valt%'s?flffi' 17. 1 kl. 19 «Kes ae-
Teisip., 17. | kl. 19.30 «Pilvede «Maa pilvedel». ini». . i o S .
varv-d»p (Rakvere Teatris):  nel- NTSERDISAALIS:  puhap., &% Orn mim. Muusikakoon  big. «Sirbi ja Vasara» toi-
19. | kl. 18 «Postimaja» 15 I kl. 12 «LahtihGpe»; neljap.,  pand «Eufonia» «Kasiino» TALLINNA MUUSIKAKESKKOOL metuse muusikaosa-
(«Ugala» teatris);  reedel. 20, |  19. 1 kl. 19.30 «Onupoeg Bataa-  «Risk», «Retro», «Mahavok»; Kl Kadrioru lossis: pihap., 15. 1 -
ja Kl 18 «Postimaja» viast»; reedel. 20. I kl. 19.30 19.30 esinevad «In Spe» «Ras- kl. 16 esineb Tallinna Muusika- konna telefoni number
(«Ugala» teatris); esmasp., 23. |  «Onupoeg Bataaviast»; pihap., ter», «Karavan», «Kaseke», «Ar-  Keskkooli abiturient Lea Eglon : -
kl. 19 «Ela ja maleta» (Vene I%IZ Illélsolz «Onupoeg Bataaviast», gos», «Mahavoks. ' (klaver). § Kavas P. TSaikovsKki on 60 1822 ja Kkirjan-
i «Lahtihtipe». R «Aastaajad».
Draamateatris). KULALISETENDUSED: reedel, _apKolerrg)apI n 819|30k| reégao' ZSEII ] dusosakonnal 60 18 83.
EESTI NSV RIIKLIK 13. | kl. 20 «Onupoeg Bataaviast* l|< 19.30 esineb NSV Liidu Riik- E. VILDE MEMORIAALMUUSEUM
NOORSOOTEATER '\;ﬁ;\{goJrciﬁ#lu kP|<U0bIIr1S§)05|Ia(erF;Iahfllllsel lik Akadeenglllmek Tanltsuansanr?— KaEdkrlorus Rohdeli(ne aas 3
Reedel. 13. | kl. 19.30 «Kapsa- ;. bel. Ansambli unstiline uht sponeeritu irjaniku viima- <
pea ja Kalevi kojutulek» «(V|F]an- \Ijllb||20kG(I?J]Eﬁ?negja?)ataawazsot»«éﬁll; NSV Ludu rahvakunstnik Igor  ne kolrter uhfs pus{naltusega te- TANUAVALDUS
di teatris «Ugala»). kl. 20 «Veri- mees naise juurde» (Lenini-nim. Moissejev. ma elust ja loomingust.

noor plika ja  pilgeni k'?ail» kolhoosi klubis); teisip.. 17. | RAADIOTEATER NAITUSESAALID Stdamlik tdnu RPI «Eesti

vdikeses saalis); laup., 14 - - : : . : Py
! L «Harra Amitcar» (Rakvere It(ol'nle%?) «Iﬁgﬂﬁgpetaja» S<RAT1§<§8 Neljap., 19. I kl. 20.30 V. Kor- KUNSTIMUUSEUM: naitused Projekti» juhtkonnale ja t00
Teatris), kl. 20 «Verinoor plika neIJap E| 1930 ja reedel.  Zetsi kuuldemang «Taevane mu-  «Eesti kunsi», «vanad meistrid», tajatele ning ENSV Arhitekti-
ja pilgeni klaas» (vaikeses saa- Kl 1930 «Tuli mees naise na»; laup., 21. I kl.. 15 1 pr. ja  «Kunstnikud Kigelgenide sugu- de Liidule ja kdigile, kes LO-
|'5) z%smESP 1|16| I'ja teisip.. 17. || uurde» (Rakvere Teatrls? laup., SR J. Krossi ja E Niidu dramaa— vBsast» ja Andrus Johani joonis- RENZ HALJAKUT tema viim-
«L8o laulu,” vastas juma 51. | 20 «Laudalturika»  tiline poeem — «Lenin»; (JJ tused A. R&ude kogust. Teisipae- I K I id i
Ioo laulu, vaike mees» (viikeses (Mustla kultuurlmajas) 22. 1 kl. 15 1 pr. ja SR kuul e-  val suletud. sel teekonnal austasid ja saat-
Isagll,i)l kolmehp, ](?( I kl. 18 «LI)I- malng mggllasﬁellezglgés ja Siilu»; KUNSTIHOONE: N&ukogude Ees- sid.
e gernoniJe» aminaruumis M neljap. | I pr. «Ma i ) i Vi .
kl. 19 «Vana maja» fsuures saa- L._KOIDULA NIM. PARNU olen kindluses kuningas», kuul- Béé’far_"eemaa' 15. Jaan. viimast Tanades lesk.
lis); ne%jap, 19. III)( 19d<<IVa£16=1 DRAAMATEATER demang S. Hiili jutustusest. KUNSTISALONG: Mare Mikofi
maja» (suures saalis); reede i
I kl. 20" «Silmast silma kd&igiga». |auRpe_?di|1'_ |13'k|! kllg 12Ku(:1§naunj»a «ESTONIA» KONTSERDISAAL g?argf?ﬁﬁiéugp;ﬁur<lKaIi\|§§g|;Ji(3> 'Fglls“ij- .
EESTI NSV RIKLIK kulm ehk Héarra Domi idee», Kl. Reedel. 13. | kl. 19.30" G. Fr. paeval suletud. OIENDUS
VENE DRAAMATEATER 19 «Mees ja naised» (vdikeses Handeli oratoorium «Alexander- TAR BFKUNSTIMUUSFUM «Ees-
—_ saalis); puhap,, 15. | kl. 12 «Sini- Fest». din ent Peeter Lilje; laup., ti tarbekunst». «Eesti medal». SV kunstilise kujundaja sui
Heerlel. 13. | kl. 19 «Ei ole. Ei habe», kl. 18 «Mikumardi*. Kkl. 14, 1 %9 30 laulab Vello Oru- Esmaspaeval ja teisipaeval sule- labi on eelmisse numbrisse sat-
| olnud. Ei vdtnud osa»; laup.. 18 «Mees ja naised» (vdikeses  mets, kaastegevad I"ea Vetter.  tud. tunud viga: 6. Ik. artikli pealki-
114, 1 kl. 19 «Tuli mees naise saalis): esmasp.. 16. | kl. 19 Mare Rabi. Anatoli Matrasilin ja LINNAMUUSEUM: naitus «Tal- ri peab olema «ETO ndukogu
e juurde»; puhap.. 15. 1 KkI. 19 «Lood Viini metsadest», ki. 19 VIA «Erfia»; puhap., 15. 1 kl. f? linna Juveelitehas — 60». | koosolekult». |
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EERIK RUMARI

Meie vabariigi teadlaskonda ja loo-
duskaitseliikumist on tabanud valus
kaotus. 8. jaanuaril suri Eesti NSV tee-
neline teadlane, ENSV TA Kkorrespon-
dentliige, bioloogiadoktor ~ professor
Eerik Kuman.

E. Kumari sindis 7. martsil 1912
Haapsalu rajoonis talupoja perekonnas.
1940. aastal 1dpetas ta Tartu Ulikooli
zooloogia erialal. Ta vdttis osa Suurest
Isamaasdjast Punaarmee Eesti Laskur-
korpuse ohvitserina. Alates 1947. aas-
tast kuni surmani todtas E. Kumari
ENSV TA Zooloogia ja Botaanika Insti-
tuudis, sealhulgas kakskiimmend viis
aastat teadusala asedirektorina.

E. Kumari oli valjapaistev ja rahvus-
vaheliselt tunnustatud teadlane orni-
toloogia ja looduskaitse valdkonnas.
Tema sulest périneb Ule neljasaja tea-

dusliku ja populaarteadusliku t60, seal- teadussuhete arendamisel.

nii Gleliiduliste kui ka

vusvaheliste

i i i Ta oli paljude
Eﬂ:&asja TI(_)?nodgurggﬂr%%ngfesqe’r\lnsavaﬂég_ rahvusvaheliste teaduslike 0~rganisat-
tusel valmistati ette meie vabariigi loo- T.'f)on'de' komisjonide ja ndukogude
duskaitse seaduse projekt ja koostati ''3€:

E. Kumarit on autasustatud mitmete
NSV Liidu medalitega ja Eesti NSV
Ulemndukogu Presiidiumi aukirjadega.

Eerik Kumari elutéd jaab kindlalt

«Eesti NSV punane raamat», tdnu mil-
lele meie vabariigist sai Uks teeraja-
jaid looduskaitse alal uleliidulises ula-
tuses. Pikemat aega juhtis E. Kumari

edukalt Eesti Loodusuurijate Seltsi, pUsima Eesti bioloogia ja looduskaitse
ENSV TA Looduskaitse Komisjoni ja ajaloos. Helge malestus temast kui an-
Lindude Rande Uurimise Balti Komis- dekast uurijast, algatusvGimelisest tea-

joni toéod. duse organisaatorist ning suurepdrasest
Markimisvaarsed on E. Kumari tee- inimesest ja&b alatiseks kolleegide si-
ne liiduvabariikidevaheliste ja rah- damesse.
ENSV TEADUSTE AKADEEMIA PRESIIDIUM
ENSV METSAMAJANDUSE JA LOODUSKAITSE MINISTEERIUM
ENSV TA ZOOLOOGIA JA BOTAANIKA INSTITUUT
EESTI LOODUSUURIJATE SELTS
ENSV TA LOODUSKAITSE KOMISJON
5 jaanuaril lahkus jaadavalt kaua-

aegne kirjastustodtaja ja tdlkija, Suure
IsamaasOja veteran Viktor Tomberg.

V. Tomberg sindis Pdrnus 25. no-
vembril 1915, a. Hariduse omandas
Tartu Riikliku  Ulikooli digusteadus-
konnas. Suure Isamaasfja tegi kaasa
rindevditlejana. Parast  NOoukogude
Eesti taasvabastamist todtas Kohtuor-
ganite Valitsuse llema asetditjana Ees-
ti NSV Kohtuministeeriumis. 1951 a.
kutsuti V. Tomberg todle Eesti Riik-
likku Kirjastusse, kus ta andis hinna-
tava panuse marksismi-leninismi klas-

sikute, eeskdtt V. I. Lenini teoste tdl-

kijana ja toimetajana. 1956. a. alates elada, aeg é&ntud surra», «Are de
juhatas ta ilukirjanduse ning seejarel Triomphe», «Lissaboni &6» ja alles
tolkekirjanduse toimetust. 1964. a. jdi moodunud aastal «L&anerindel muutu-

V. Tomberg vabakutseliseks
1969. a. voeti
Liitu. «

V. Tombergi kirjanduslikud v&imed
avaldusid juba rindel, kus ta tegi pide-

t61kijaks.

seta». Ta eestindas G. Lessingi, A. Seg-
ta Eesti NSV Kirjanike

hersi, B. Traveni, W. Bredeli, H. Bdllj,

W. Koeppeni, D. Nolli jt. teoseid.
Viljaka ja tulemusrikka t66 eest pal-

vis V. Tomberg kahel korral Eesti NSV

valt kaast6od 7. diviisi hadlekandjale Ulemn&ukogu Presiidiumi aukirja.

«Punavéelane». Pdrast demobiliseeri- Malestus  Viktor Tombergist  Kkui
mist j&tkas ta tdlgete avaldamist aja- printsipiaalsest kommunistist, kohuse-
kirjanduses, raadios ja televisioonis. truust toOmehest ja suurepdrasest

Ulatuslik oli V. Tombergi tegevus kaastdotajast ei kustu.
ilukirjanduse tdlkijana. Tema vahendu-
sel joudsid meie lugemislauale E. M.

Remarque’i romaanid «Aeg antud

EESTI NSV KIRJANIKE LIIT
KIRJASTUS «EESTI RAAMAT»

7. jaanuaril lahkus pérast pikaajalist

rasket haigust jad&davalt Eesti NSV
Kunstnike Liidu lige graafik Toivo
Kulles.

Toivo Kulles sindis 1918. aastal Jdh-
vi vallas pollutdédlise perekonnas. Kuns-
tihariduse sai ta Tallinna Kunsttoos-
tuskoolis, Tallinna Tarbe- ja Kujutava
Kunsti Koolis ning Tallinna Riiklikus
Tarbekunstiinstituudis, omandades nii
maalija, graafiku kui ka tarbekunstni-
ku kvalifikatsiooni. Kohe pérast insti-
tuudi I1dpetamist lulitus ta aktiivselt
kunstiellu, saades koigepealt tuntuks
plakatistina, seejarel ka raamatuillust-
radtorina ja tugeva sotsiaalse suunit-
lusega graafikuna. Toivo Kullese li-
noolldiked pdlevkivitoostuse teemadel
(«Uue gaasiagregaadi paigaldamine»,
«Stahhaanovlase Hilda Unikaise port-
ree») ja noorte elust («Tutarlaps lille-

sioonid A. Hindi, A Tolstoi, P. Haava-
oksa jt. teostele.

Toivo Kullest oli autasustatud Eesti
NSV Ulemn8ukogu Presiidiumi aukir-
jaga.

dega», «Noorte tanav») on palvinud Maélestus Toivo Kullesest kui heataht-
kindla_ koha meie temaatilise kunsti likust ja s@bralikust kolleegist jaab
paremikus. Populaarsuse vOitsid ka alatiseks meie kunstnikepere stdameis-

tema meeleolukad Tallinna-teemalised
linnavaated vabagraafikas ja illustrat-

se.

EESTI NSV KUNSTNIKE LIT

' Matus LivSits. MOLDAAVIA
KUNST. Maalikunst. Graafika.
Skulptuur. Tarbekunst.

Raamat annab Ulevaate
moldaavia kunsti arengust
alates kaugest = minevikust
kuni tdnapaevani. Autor kéa-
sitleb nii moldaavia_ rikkalik-
ku rahvakunsti kui ka nui-
disaja kunsti paljusid liike ja
zanre. [Illustreeritud ligi saja
varvilise reproduktsiooniga.
Vene keelest télkinud Leili
Maéartman. kujundanud Matti
Park. Kirjastus «Kunst». Tri-
kitud 3000 eks. 120 Ik. Hind
2.10 rbl.

Renate Kriqger. TORNID SILMAPIIRIL.
Romaan kunstnik Bertit N&tkest.

Bernt Ndtke elu ja loomin
on ammust aega koitnu
kunstiajaloolasi nii meistri ko-
dumaal Saksamaal kui ka
mujal, sealhulgas meil. «Tor-
nid” silmapiiril» on biograafi-
line romaan nimetatud kunst-
nikust <1440—1509), kelle
kuulus  teos «Surmatants»
asub ENSV Riiklikus Kunsti-
muuseumis. M itmevéarvitri-
kis fotod Tallinna Pihavai-
mu kiriku altarist. Tallinna
Niguliste kiriku altarist ja
Tallinna «Surmatantsust»: Too-
mas Kohv. Saksa keelest tdl-
kinud Viima Jirisalu. jarel-
sOna kirjutanud M. Lumiste,
kujundanud Tiiu  Allikvee.
Kirjastus  «Kunst». Trikitud

40 000 eks.
rbl.

176 1k. Hind 2.30

Anton TSehhov. NAIDENDID.

«lvanov», «Kajakas»,

Valimikus on antud
kirjandusklassiku
T8ehhovi _(1860_—19042
semad ndidendid: ne
seline draama «lvanov», nel-
javaatuseline koméddia «Ka-
lakas», stseenid maaelust nel-
jas vaatuses «Onu Vanja»,
neljavaatuseline draama
«Kolm dde» ja komdddia nel-
jas vaatuses «Kirsiaed», Tol-
inud Ernst Raudsepp ja Ot-

vene
Anton
oluli-

javaatu-

to Samma. Kujundanud ja il-
lustreerinud  Vladislav Stani-
Sevski._ Kirjastus «Eesti Raa-
mat».

_Trukitud 7000 eks. 288
Ik. Hind 1.60 rbl.
kirja-
e&s.

Sama. Sarjast «Kooli
vara». Trikitud 4300

Anna Uljanova. ILJITSI
Raamat nooremale kooliea-

It Illustreeritud = fotodega.
Teine trikk. Td&lkinud Georg
Saarik. Kunstiliselt kujunda-

KIRJANDUSE

aastaraama-
Jaak Joertudi
kdneluse kirjanduse popu-
laarsusest, lehekiljed «Eesti
NSV  Kirjanike Liidu VIl
kongress = ja osavOtt NSVL
Kirjanike Ludu VII kongres-
sist», kirjaganeku Eesti tri-
kinduse 50. a. juubeliks
(Trivimi ~ Velliste), Ulo Tuu-
liku muljeid Indo-Hiinast
(«ldamaa ritmid»). Endel
Mallese intervjuu «Jiri Tuu-
lik Jiri Tuulikust» jpm. Eda-
si loeme Marju Lauristini kir-

Jarjekordsest
tust  leiame

«Onu Vanja»,

«Kolm o&de», «Kirsiaed»

Hind 65 kop.

LAPSEPOLVE- JA KOOLIAASTAD.

nud J_udvig Kruusmaa. Kir-
jastus «Eesti Raamat». Triki-
tud 12000 eks. 32 Ik. Hind
10 kop.

JAOSMAA ’81.

japanekut «Sotsioloogia pluss

sotsioloo-

improvisatsioon —
Andres

giline dramaturgia?»,
Langemetsa mdtisklusi téna-
se eesti proosa ile». Toomas
Haugi «Luuledebtidid 1981»,
Juri Talvetilt autointervjuud
tolkekirjanduse asjas jne. |Il-

lustreeritud fotodega.  Koos-
tanud Endel Mallene, kujun-
danud Juri Kaarma, illustrat-
sioonid: Heinrich Valk. Kir-
jastus «Eesti Raamat». Triki-
tud 2000 eks. 240 lk. Hind 85

kop.

Peeter Tooming. FOTO! FOTO? FOTO .

Raamat sisaldab meie sil-
mapaistvama fotograafi ar-
tikleid, mis on perioodikas il-
munud viimase poolteise aas-
takimne jooksul. Tsukleis
«Fotost iildse», «Fotost ajakir-

janduses». «Eesti foto mine-
vikust», «Eesti foto tdnapae-
vast» ja «Fotost maailmas»

Sorbon.

Sarja «15» kuuluva raama-
tu autor on tadZiki keskmise
polvkonna kirjanik Sorbon
(1940[). Kogumikust leiame
novellid «Pulmaddé». «Vana-
att», «Tuulelohe», «Uni» ja
«Linnupdlddja» ning jutustu-
se «Kas oli voi ei.. .». Neis
késitleb autor kilaelu tera-
vaid eetilisi probleeme, seal-
hulgas tadZziki naise diguse-
tust ldhiminevikus. Vene kee-
lest tdlkinud Lea-Muti Ander-

son. Andres Jaaksoo. Kadi
Kokk ja Peeter Raidla. Illust-
reerinud  Anatoli  Strahhov.
Kirjastus «Eesti Raamat».
Triukitud 14000 eks. 160 Ik.
Hind 55 kop.

PULMAOO.

on esitatud ~ UGmmarguselt
E_oolsada artiklit ja kirjatik-
i. Illustreeritud meie ja va-
lismaa tuntud fotograafide
toodega. Kirjakujundus ja
kleebiste makett "Ulo Emmi-
selt. Kirjastus «Eesti
mat». Triikitud 4000 eks.
Ik. Hind 1.50 rbl.

Proosat.

Raa-
184

Toivo Tootsen. JOHVI JOOSEPI JUTURAAMAT.

Autori uude kogumikku on
lilitatud palu varem  ilmu-
nud «JO0hvi Joosepi jutupau-
nast», juurde on Kirjutatud
uusi peatikke. Kdigis on hu-
moristlikult vaadeldud kooli-

elu ja -probleeme. Keskmise-
le koolieale. Illustreerinud
Maret Kernumees. Kirjastus
«Eesti Raamat». Triokitud
24 000 eks. 96 lk. Hind 35
kop.

Vasamurti. OHE VORUKAELA USKUMATUD SEIKLUSED.

India kirjaniku Vasamurti
(Varanasi_ Satyanarayanamur-
ti) lugu india kilapoisist Go-
pist ja tema enneolematutest
seiklustest. Raamat pélvis au-
tori  kodumaal Andhra Pra-

deshi osariigi kirjanduspree-
mia. Nooremale koolieale.
Vene keelest télkinud Genna-
di Kull, illustreerinud Jardna
Ilo. Trukitud 32000 eks. 32
Ik. Hind 15 kop.

KALENDER 1984.

Viérvifotodega selnakalen-
er. mis tutvustab ENSV
Aiandusministeeriumi  Konst-

rueerimise ~ ja Tehnoloogia
Biroo todteid ja tootmistege-
viist. KnnstannH Tarmo PiU-

«MEIE REPERTUAAR» nr.

Lastele moeldud numbris
on muusikaveergudel avalda-
tud enam kui veerandsada
laulu, dramaturgia osas Iko
Marani lastenaidend kahes
vaatuses «Kellukeste pidu»
ning M. Gindini ja_ V. Sina-
kevits§i kahevaatuseline nuku-

#13. jaanuar 1984. a. # nr. 2 (2058) #15. Ik #

ner, kunstiliselt kujundanud
T. Linna. Tekst eesti ja vene

keeles. Kirjastus «Valgus».
Irukitud 3000 eks. Hind 80
op.

12.
néidend «Nagu kass {?
koer», koreograafia alalt .
Semjonovi loodud tants laste
segarithmale «Polka». ENSV
Rahvaloomingu ja Kultuuri-
too Teadusliku Metoodika-
keskuse véaljaanne. 64 |Ik.
Hind 40 kop.

EESTI NOUKOGUDE SOT-
SIALISTLIKU VABARIIGI SEA-
DUS EESTI NSV LINNA JA
LINNARAJOONI RAHVASAA.
DIKUTE NOUKOGU KOHTA.
Ametlik tekst seisuga 1. no-
vember 1983. Kirjastus «Eesti
Raamat». Triukitud 5000 eks.
40 Ik. Hind 10 kop.

Sama. Vene keeles.
tud 2500 eks.

EESTI NOUKOGUDE SOT-
SIALISTLIKU VABARIIGI SEA-
DUS EESTI NSV~ RAJOONI
RAHVASAADIKUTE NOUKOGU
KOHTA. Ametlik tekst seisuga
I._ november 1983. Kirjastus
«Eesti Raamat». Trukitud
3000 eks. 36 lk. Hind 10 kop.

Sama. Vene keeles. Triuki-
tud 1500 eks.

Lev SiSov. PARTEISISESTE
SUHETE JA JUHTIMISMEETO-
DITE TAIUSTAMINE. Eesti-
maa Kommunistliku Partei
kogemusi.

Viljaanne arendab ja si-
vendab EKP organisatsiooni-
lise to0 tahtsai kisimusi,
mis leidsid kasitlemist autori
eelnevas raamatus «Eestimaa
Kommunistlik Partei — kom-
munismi ehitamise organisee-
rija Eesti NSV-s». O0lkinud
E. Lobu. kaane kujundanud
R. Maégar. Kirjastus «Eesti
Raamat». Triukitud 5000 eks.
112 1k. Hind 25 kop.

Sama. Vene keeles.
tud 2000 eks

3hh MapKBapT. BbIBOPb! B
BEPXOBHbIR COBET CCcCP
4 MAPTA 1984 FOAA. Kaas:
L. Kruusmaa. Kirjastus «Eesti
Raamat». Triukitud 3000 eks
112 Ik. Hind 10 kop.

SOTSIALISM JA RAHVUSTE
ARENG. Rahvaillikoolide nai-
disGppeplaan ja -programm.
Koostanud ajal.-kand. Urmas
Sdgel. Kunstiliselt kujunda-
nud Andres Tali. Eesti NSV
Uhingu «Teadus» ja Eesti
NSV Rahvailikoolide  Nd&uko-
gu toimetis. Kirjastus «Eesti
Raamat». Trikitud 1500 eks.
104 Ik. Hind 40 kop.

_ Vassili Konstantinov.
OIGUS TOOLE.
_Brodulris vaadeldakse
ning oOiguse vahekordi
sialistlikus _Ghiskonnas.
jundanud To6nu Aru.
tus «Eesti Raamat».
2500 eks. 36 Ik.
kop.

M. Kalvik. EESTI RAAMATU
ARENGULOOST.

Oppematerjal =~ raamatuko-
gunduse _*a ibliograafia eri-
ala uliopilastele. Loengukons-
ekt annab ettekujutuse Eesti
irjanduse Seltsi = (a. 1907 —
1940) tekkepdhjustest, struk-
tuurist ja toimkondade pohi-
tegevusest, seltsi teadusliku,
rahvaharidusliku ja kirjastus-
tegevuse vastastikustest seos-
test. Kujundanud K. Tormis.
E. Vilde nim. TPedl véljaan-

Triki-

Truki-

to0
sot-
- Ku-

Kirjas-
Trikitud
Hind 10

ne. Trikitud 500 eks. 32 Ik.
Hind 10 kop.
EESTI NSV 1985. A. RAH-
VATANTSUPEO TANTSUD I.
Kogumik sisaldab osa
1985. a. - korraldatava Eesti

NSV 45. aastapédevale ja suu-
re voidu 40. aastapédevale
puhendatud vabariikliku tant-
supeo repertuaarist. Eri riuh-
maliikide jaoks on avaldatud

19 rahvatantsu ning lisaks
kahe segarihmatanzsu «Pidu-
pdev» ja «Noorte valss» Kir-
Jeldused, aitamakr rikastada
rajoonide ja 1 ,ide rahva-
tantsupédevade repertuaari
suurpeo eelt”l perioodil.
Kaas: Tonu Aru, skemaatili-
sed joonised Jaan Ristojalt.
Kirjastus «Eesti Raamat».
Trukitud 2000 eks. 112 Ik.
Hind 35 kop.

Peeter Loit. ENDOSKOOPIA.

Raamat on iles ehitatud
késiraamatuna eri profiiliga
arstidele: terapeutidele, Ki-
rurgidele, onkoloogidele. pul-
monoloogidele jt.  erialade
spetsialistidele, Kel |?a deva-
ses tods tuleb pidevalt kokku

puutuda

i endoskoopiliste
uuringutega.

Kasitlust leiavad

12 endoskoopilist uurimis-
meetodit. Sarjast «Scripta
medicorum». Kaas: D. Paala-

mae. Kirjastus «Valgus». Tri-
kitud 5000 eks. 264 lk. Hind
1.60 rbl.

Hille Karm. ME KOIK OLE-

ME PARIT...

1982. a. publitsistikavdist-
lusel 1l (seekord korgeima)
reemia saanud té6s on vaat-
use all koolieelsete lasteasu-
tuste. mured, r66mud ja prob-
leemid. Kujundanud "A. Tali.
pildistanud: S. Arbet, .
Grepp, A. Mée. A. Tenno. K.
Vdinsalu. Kirjastus «Eesti
Raamat». Trikitud 3500 eks.
52 lk. Hind 20 kop.

Harri Janes. POISS JA TOD-
RUK.

Keskmisele koolieale mdel-
dud populaarteaduslik
mat tutvustab mees- ja m

soo_esindajate kehaehituse
-talitluse “isedrasusi, nende
kehalisi ja vaimseid vdimeid
nin hingeelu erijooni nii
koolieas kui_ ka tdiskasvanu-
na. Pildid joonistanud ning
kunstiliselt "kujundanud Elle
Tikerpde. Kirjastus «Valgus».
Trukitud 50 000 eks. 112 Ik.
Hind 75 kop.

(jpfj



KALJU SUURE

14. PAEVAPILDINAITUS

HUUMOR MOTIIV. O»

«PORTREE.

Hillar Kasur: Esitan sulle

Autori 25. valjapanek

heb audientsile»?» Tore, kui

neeritud Uhtekokku 25 korda.

kisimusi  kultuurinddalalehe nimi suunab. Muidugi mitte nii K. S.. 25 on pigem tagasi-
16. kiulje tarbeks. nagu aastate eest Tallinna Fo- hoidlikkuse ilming. Ei ole ma
Kalju Suur: No&us, kui vaid toklubis: autor esitas foto, rdhunud naituste ridndama-
vastused sobivad. millel oli hdarmas oks ja ni- saatmistele tuttavate ja klubi- . )
H. K. Ndituse nimeks on meks «Hérmatis valimiste de kaudu. Selleks on vaja ae- Motiiv ukse ja puuga
«Portree. Huumor. Motlv. IlI»  péaeval». ga, hakkamist ja reklaamimis-
K. S..  Uks samanimeline H. K.:: Kuidas mdista arve tahet. S&prusihingu kaudu

nditus on enne olnud. Sdénad
aga on sisu loetelu. Kui pole
paslikku ladrilist nimetust,
kdlbab ka asjalik seletus. Oleks
vOinud teha ka kolm naitust.
Ruumidega raskem, nditused
igavamad ja  isikupéaratud.
Pildistan ju palju ning mit-
mes suunas. Nimedega on aga
maadlemist  juba  {rgajast

14 ja 25 ndituse plakatil?

K. S.: On-mitmesuguseid lii-
kuvaid asju, nditeks rand-
tsirkus. Esinemispaiku palju,
aga truppe on Uks. Tdsimeel-
sem naide fotograafia vallast.
Eduard Steichen oli koostanud
néituse «Inimeste sugu». Val-
japanek tegi maakerale tiru
peale (mul &nnestus seda na-

on teele lainud naitusekomp-
lektid Ungarisse, Poolasse ja
Soome. Et valjapanekut «Foto-
mosaiik» oli enne Poolat ja
Soomet Tallinnas néidatud, li-
sasin eksponeerimisarvule 2.
Tilikas on selgitada, kas pilte
ndidati Soomes neljas, kahek-
sas vOBi x paigas. 25 on seega
minimaalarv ja teps mitte nii

Meenub, et Goril on (ks kari- ha Moskvas), kuid jai ikkagi maarav kui 14 eri komplekti.
katuur. Kubist seisab I0uendi  iheks néituseks. Sajad ekspo- Omaette kisimus, kas mitmest
ees ja mdotiskleb: «Pilt on neerimiskohad ei anna lisa pildist kokteili segamine an-

nuidd valmis, aga mis talle ni-
meks panna: «Leda luigega»,
«Trammivagun pérast remon-
ti» vOi «Proua ekstsellents l&-

néituste arvule.

H. K.: Nii et number 25 on
edevusest. Oled maha saanud
14 nditusega ja neid on ekspo-

laak Jderuit

KEELEKEERUD

nab uue ndituse.

H. K.: Mida kostad nitdse
valjapaneku kohta?

K. S.: Natuke nadil ajal.
Kiek in de Kd&ki tornis on sa-
maaegselt ka rahvafotostuudio

TFK aruandenditus  (milles
muidugi osalen). Uks ei sobi
teisele margapuuks. Kanal on

kombeks iga muna jarel val-
jult kaagutada. Pilte aga peab
vaikselt, omaette vaatama, nii-
delda kuningaméang (oma silm
on kuningas). SGnadega iseloo-
mustada vOib aga ndhtud-
tuntud pilti. Koer kergitab
oma saba ise, autoril isikundi-
tust krita on sobimatu.

H. K.: Miks aga péaevapildi-
naitus?

K. S.: Rahvapéraseni. Peale-
gi on sellel sdnal suurem maht
kui naiteks «kunstiotol». Ka
vOib vaatajal esteetiline laeng
saamata jaada. Tagatipuks el
tegele ma Gletldsegi (véhe-
malt seni) 68fotoga.

KAVALUS

Maarjamaa mees olnud tu-

VIIMANE AEG e Sedh moaama ohars
suur linnade arv. Ise vidike

MUUDATUSTEKS

K@ik siin maailmas muu-
tub. Ka keel ei tohi jaada eil-

ta mingit Kkriitikat, Loomulik

ja dige kuju on:

maa, vaiksem kui Maarjamaa,
mégesid tais, pole astumise
ruumigi, aga linnu nii, et oi-
oi-oi. lkka, et Genf ja Gene-

sele ega tanaselegi tasemele. ve, Locarno ja Losone, Biel ja
Ikka edasi! Niisugune on aja Bienne ... Pdarast seletanud
néue, mida kahjuks véga Mm - mees: «Nuidd on mul asi selge.

kaua pole arvestatud. Viimane
aeg on ravida eesti keele kdi-
ge pOletavamad haavad.
Parisnimede 6ige kuju on
selline, nagu neid kusagil tar-

Isegi oma vennasvabariikide
nimesid ja nende linnu ei
oska me korrektselt Kkirjuta-
da. Toogem néiteks seni kaibel

See on Uks suur pettus. Nad
on véaga kavalasti teinud. Kui
prantslane utleb, et Lausanne,
siis sakslane, et Luzern, itaal-
lane aga, et Lugano. Kui aga

Vananaistesuvi

vitatakse. Toepoolest, kas ei olnud nimetus Thilisi, dige on  digust utelda, siis on see (ks

kola matslikult itlus: Kaisin ja sama linn.»

just Prantsusmaal. Peab lau-

suma: Kéisin just France’is.

See on esialgu. Hiljem, Kkui Seda loetelu vdiks jatkata,

joustub k@igi kirjavahemdér-  ent delgem, et peagi ilmub

kide keelustamise seadus, kao-  «Tdpsete ja d&igete nimede

vad ka ulakomad ning tapid loend». Seniks pisut kanna- PAVEL MATUSKA (TSEHHOSLOVAKKIA)
ja kriipsud tdhemaérkidel. Siis  tust.

kdlaks see lause: Kaesin just Muidugi toob see kdik kaa-
Franceis. sa_ka probleeme. Vabandame LEO DOLENKO
Absoluutselt valesti oleme KkOikide ~&-kriipsu — maalijate .

kirjutanud, nagu moned utle- €S, kes selle margi puudumi-
vad Kairo, tegelikult Masr el- ~S€ tottu trikimasinail aastaid
Kahira nime Tapne oleks: ON endale lainelise joone maa-

' " limisega elatist teeninud. Pole

ta, tuleb kvalifit- . Lo
Qggiig}i. uleb Gmber kvalifi Kellel ei vea kaardiméangus, see kaotab.
°s u f Uute muudatuste kehtesta- .
]

Ka nimetus Tokio ei kanna-

misest lugege jargmistes kee-
lekeerdudes!

Oigekeelsuse eest vditleja
SIIM SONAJALG

M. ZLATKOVSKI (NSVL)

Koige eest, mis minus on head leitud, vGlgnen tanu

Raamatule.
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